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KUPUI (Pancada noxkropu (PhD) tuccepranmsac aHHOTAIMSCH)

Juccepranyuss MaB3yCMHHMHT 10J13ap0Jnru Ba 3apyparu. JKaxoH Xalkiapu
WHTETPAlMSUTIANTYBU HATHXKAcuia JyHE XaMKaMUSTH BaKWJUIApU OWpP-OUPHHUHT
MaJaHUATHHA XaM Xap TOMOHJaMa YypraHumra XamjJa Iy acHojla TypJu
coxajlapia y3apo XaMKOpJIMK aJOKaJapMHU YpHATHUINTra HHTUIMOKAA. Typiu
XAJIKJIApMAJaHUATUHUHT Y3ap0 HMHTETpalMsUIallyBy YIla XaJdKJIapHUHT CaHbaTH,
anabuétu Kabu MyXHM coxajap/aa ajoKaJapHUHT PHUBOXKJIAHUIINUA KYPUHAIIU.
Xap Oup MWUIATHUHT MaJaHUITH, ypd-ogaTiapu, TypMyll Tap3u Kabu y3ura xoc
Kuxariaapu Oamuui amabuérna keHr kynamaa HamoéH OVnaau. Illy mabHOAa,
XKaxOH anaOuétu JypAoHaJlapuHU Yypranuin Hadakatr Oaauuil acap cup-
CUHOATJIApUTa OIITHO KWJaau, OalKW YIa XaliK MaJaHUuATH, KaApuaTiaapu, ypo-
oJlaTIapuiaH XxaM Xxadapaop Kuaaau.

JIyHEHMHT WUpHUK Tap>KMMa MapKaszjiapuja WIMHA anabuétinap Ounan Oup
Katopaa Oamuuii agaOUETIApHUHT XaM TapKUMa KWJIWHUIIN aciIusT MAaTHU
ApaTWIraH MaMJIakaT XaJKWHUHT TWIWra, ana0uétura Xamja MaJaHusIThra
KU3UKUITHUHT IOKCaK Japakaja SKaHIuruHu Ounmgupamu. 2019 dumauar 27
nekabpua V36exucronnuur AKIlIzarn smumxonacuga A.KoaupuiHUHT “V1kan
KyHjap” pomaHuHuUHr Mapk Puc Ba 2018 imnga Hcenom Kapumor donau
kymarnaa @pannuana Kspon EpmakoBa TOMOHMAAH KWIMHTAH WHIJIN3 THIMAATHA
Tap>KUMACUHUHT TAKIUMOT MapOCUMU YTKA3WINIIKY Y30eK aqaduETH Ba 11y OpKalu
¥30eKk  MaJaHuATHra JAyHE  XaM)KaMHMSITH TOMOHHMJAAH  KaTTa  KU3HUKHUII
OMIIMPHIAETIaHUIAH JaJoNaT Oepaid. Y30eK pOMAHUMIMK MAKTAGHHHIHT
acocuncn A.Kommpuitanar “YTkan kyHnap” pomann 2017, 2018, 2019 imnapaa
y4 Maporaba Typjid MIIIAT BaKWJUIApM TOMOHHWJIAH WHTIIA3 THJIUTa Tap>KuMa
KWIMHTaHU Oy acapHMHI OKCaKk Oaauuii KuiiMaTtra sra OJKaHIWTd Ba Oy
Tap)KUMaJlap SIHTU-SHTH  TaAKUKOTIAp YYyH Joi3ap0d Ky3aTuIl OOBEKTH
Oynuiuaan aanojaT Oepaju. V36eKUCTOHHUHET MUJUIMM MabHaBUii OOWIMIHIra
aiinanran “VTkaH KyHaap” POMaHH XOPIKIMK YKyBUMIAp Opachaa XaMm V3
MyXJIUciapura sra 0yica axxab smac. AWHM YOF/Ia acap XOPWK YKYBUUCHHH Y30€K
XQJIKUHUHT MabHaBUHN OJIaMH, FOKCAK Oannuii Tagakkypu Ba yMpOOKHUI KaJpHsT Ba
aHbaHaJIapura OLIHO 3TaJH.

MycTakWIIMKKA SPUIITaHUMU3aH KEHUH opTUMU3aa onub OopunaérraH
uciIoxoriap xkapaéuuga «MamiakaTumuzga OHp Heda XOPWKUN THILIApHU
OWTyBYM 3aMOHABHI KaJpiap Tail€pral, XOprxKuil Tiiap 6yinda WIMANA HILIap
0MG GOpHLI, THJI YPraTHII METOMOJIOTHSCHHM TAKOMHIUIAIITHPHID = YCTYBOP
Basudaapaan Oupu cudaruaa OenruIaHuIIM WiM-(paH Ba TEXHUKA COXATIAPUHUHT
CYHITH IOTYKJapUJIaH MaMJIaKaTUMU3 EnriapuHu  0oxabap JTumaa  aneKkBaT
Tap>KUMaJapHU aMalra OLIMPUII Ba OYHUHT Y4yH TapKUMAIIyHOCIHK COXacura
JOMp WIMUM TaJKUKOT MWIUIAPUHA KEHTaWTHpUILL Ba 1Iy OpKaIud eTyK
Tap>KUMOHJIapHU Talépiam BazupacuHu siHa1a A013apOIalTHPMOKIA.

! ¥36exucron Pecnybmukacu Ilpesupentn 1L.Mupsuéesannr 2018 fimm 5 Mapraarn Hamanran BHIOSTH
Typaxyproarymann Mcokxon MbOpaT HOMumarm MakTaO-MHTEpHATHra TAMIpUPHUIATH HYTKH. DJIEKTPOH pecypc:
http://www.uza.uz/oz/...prezidentimiz-is-okhon-t-ra-ibrat-mazhm



Yoy JUcCepTalus TaJKUKOTH V36exucron PecmyOmmkacu
[Mpesuaentununr 2017 #un 20 anpengarum  [1K-2909-con «Onuii  Tabium
TU3UMUHU $IHaJla PUBOXKIIAHTUPUII Yopa-Tandupnapu Tyrpucuga»ru Kapopu,
V36ekucTon Pecniyonukacu Ilpesunentununr 2018 vwn 5 urongaru [1K-3775-con
«Onuii TabIUM Myaccacajliapuia TabJIUM CU(ATUHU OLIMPUII Ba YJIApPHUHT
MaMJlakaTa amajira oOIHUpWiIaéTraH KEeHI KaMpOBJIM HCIoXoTiapiaa ¢aoi
UIITHPOKUHM TabMUHJAII OYinda KymuMya dYopa-Taa0upiap TYFpUCUIAA»TU
Kapopu, V36exncron PecnyGmukacu ITpesupentunuar 2019 iimn 8 okTsaGpmaru
[1D-5847-con  «Y36ekucton Pecny6nukacn Omuii Tapmum  TsumuEd 2030
AWJIradya PUBOXJIAHTUPHUIL KOHLENUUICH TyFpucuaantu PapMoOHH, V36exucron
Pecniyomukacu Basupnap Maxkamacuauar 2017 #un 18 wmadgarm 292-con
«V36exucron Pecry6nukacu daHiap akageMHUSCHHUHT SHIUAH TAIIKAI STHITAH
WIMUR-TAIKUKOT Myaccacaiapyd (aoJUsSTHHU TAIIKWJ JTHUI Yopa-Taadupiapu
tyrpucuga»ru Kapopwu, V36exucTon Pecniyonukacu Basupnap MaxkamacUHUHT
2017 nmn 11 aBryctnarn «Tabnum Myaccacanapuja 4eT TUWUIAPUHU YKATHILIHUHT
cudaTiHU SHAJAA TAaKOMWJUIAIITHPHUIIYOpA-Taaoupiapu Tyrpucugantu 610-con
Kapopu, 2018 iimn 10 okrsapbmarm Y36ekuctoH Pecry6iukacu Basupiap
MaxkamacuHUHT «Onuid TabIUM MyaccacalapuHM YKyB anabuétinapu OwuiiaH
TabMuHIam TyFpucuaantu 8§16-con Kapopu xamaa maskyp daonustra Teruuuiu
OolKa MEbEPUM-XYKYKHH Xy}XoKariapja Oenrwianrad BasudanapHd amajra
OILLMPHILJIAa MyalsiH Japa)ka/ia Xu3MaT KHIJIAJIH.

TaaKUKOTHUHT pecny0auka ¢an Ba TEXHOJIOTUSAJIAPH
PUBOAJIAHMINMHUHT YCTYBOP HyHaquuuiapura OOFJIuMKJMIyA. Jluccepranus
pecnyOnuka (aH Ba TEXHOJOTHsUIAp PUBOXKIAHUIIMHUHT: [. «AxOopornamiran
KAMUAT Ba JEMOKPATHK JABJIATHU WXKTHUMOWM, XYKYKWW, MKTUCOAWMN, MaJaHUN
MabHAaBUM-Mabpuduili  PUBONKIAHTHPHUILAA WHHOBAIMOH FOSJAp TU3MMUHU
IIAKJUTAHTHPHUII Ba YJIApHU aMajra OIUMPHII WYJUIApW» YCTYBOP WYHAIHIIN
noupacuaa Oaxkapuiras.

MyaMMOHMHI  yPraHWIraHJuK Japaxkacu. baauuii  TapKMMaHUHT
JIMHTBUCTUK Ba 3KCTPAJIMHIBUCTUK MyaMMOJapura OaruIUIaHraH UMUK TaJKUKOT
WIUIapy  IOPTUMHU3 Ba XOPWXK OJUMIIADM TOMOHHUZAH OO Oopuiras.
Mamnakatumu3ga  Oaguuii  MaTHOArM  TacBUPUM  BOcHUTajap, CTHIIMCTUK
CHHOHMMIIAp, (pa3eoyoruk OWUPIUKIAPHUHT  OEPWIMINN, OJIaM  MIJIIUN
MaH3apaCHUHUHT  MWUIMH-MaJlaHui ~ XyCycHUsITIIapu, Oaauuil  Tap>KUMaHUHT
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHK Ba JMHIBOCTUJIMCTUK XyCycuaTIIapura oug Tagkukotiap K.
Mycaes, [I. Xommmosa, A. Hlapunosa, P. IIlupunona, 3. Tema6oeBa V.
Mynnomes, M. Xon6eKoBIapHUHT MIIAPH A AMAJITa OIIMPUITaH-.

*Mycaes K. CTHIHCTHUECKHE BOIPOCH! XyI0KECTBEHHOTO [EPEBOA C AHIIHICKOr0 sS3bIKa HA Y36eKcKuii. ABToped.
muce. ... kaua. ¢wion. Hayk. — Camapkana: 1967 — 25 6. Xommmona [. «boOypHOMa» MaTHHIAru TacBHPHUi
BOCHTAJIAPHUHT WHIJIM3 THJIHMIa TapKUMajapu Taakukd. ¢umoi.dan...1ok.(DSC) muc.asroped.— Tomkent: 2018. —
74 6. IllapunoBa A. CTWINCTUK CHHOHMMJIAD Tap)KMMAaCHHUHI JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHK —XYCYCHSITIIapH.
¢wromn.dam....tok.(PhD) muc.aBroped.—Tomkent: 2017. — 22 6. Illupurosa P. OmaM MWUTHIT MaH3apaCHHHHT
Oaquuii TapxxuMaa Kairta sparunumi. Ouon. dan. gok. ... auc. aBroped. — Tomkent: 2017. — 26 6. Teraboesa 3.
«boOypHOMa»HUHT MHIJIM34a TapKUMajapunard (Gpa3eojoruK OWpJIMKIAp Ba YJIApHUHT MIJUIHMH-MaJaHUH
xycycustaapu. dunon. dan. HoM. ... muc. aBroped. — Tomkent: 2017. — 20 6. Mynnomes V. Xaxsuii MaTHIAP
Tap>KUMACHHHHT JINHI'BOCTHJIMCTHK Ba JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUK XYCYCHATIApH (MHIJIM3 THINTA Tap)KUMa KWJIMHTaH
¥30ex xank matudanapu muconuaa). Omon. dan. HOM3. ... auc. aBroped. — Tomkent: 2017. — 17 6. XonbexoB
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Xopwxkaa Oaauuii Tap>KUMaHUHT Y3Ura XOC MyaMMoOJIapH, 0aauuii MaTHAAru
KOHHOTATHB MAabHOJAPHU Tap)KUMaJa KaiiTa akc STTHpUII Macanaiapu O0yinya XK.
Bunaii, XK. Jlan6apuer, I1. Ckase, K. JIny, X. 3xanr, I1. Kpunrc, E. I'ent3nep, A.
BapceroHa Kabu oIuMIIap® H3IaHAILIAP OJHO GOPHIITaH.

Oxopuna Ttabkuanad YTUATaH TAIKUKOT HILIAPHUHT aKcapusTH Oaauuid
Tap)KuMa MyamMmosnapura Oarumnuianrad. . XommmoBa “boOypHomMa” mMaTHUIAru
TACBHpPHil BOCHTAIAPHUHT MHIJIM3 THJIMTa TAPKUMAJAPU TAAKHKH* MaB3yCHIark
auccepramucuaa “bodypHoMa” MaTHHIArd TaCBUPUN BOCHUTAJIAp Tap>KUMACHHUHT
JIEKCUK, CEMAHTUK, CUHTAaKTHK-CTHWJIUCTHUK, MPAarMaTUK Ba JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHK
XyCyCHATIApHHK 0un6 Gepran. Y. ynomres y36ek XanK JaTH(anapHHIHT HHIIH3
TUJUIa TapKUMacuja CTWIMCTHK BOCUTalIap Ba MWUIMA-MAJaHUN JIEKCUK
OMpIMKIAPHUHT XYCYCHUSTIAPUHU TaJKUK O3Traf > P.IllupuHoBa y3WHHHT
JOKTOPJIMK JAHcceprauusacuia 0aauuidi TapKuMaja ojaamM MHJUIMI MaH3apacHHHUHT
KailTa SpaTWIMIIM MyaMMOJIAPUHM KOHUENTyasl TaxJIWi KWJIUII Ba aJieKBaT
TapKMMa SIPATHII OYiirya TakIid Ba TABCHSIIAP HIILIA0 YMKKAH .

Taxaun KuiMO YMKWIraH umapaad Gapkiu Yiaapok, OM3HUHT TagKUKOT
ummMu3aa Meradopa, METOHUMHUS, MyOoJiara JIEKCUK-CTUJIMCTHK BOCUTalap Ba
(dhpazeosioruk OUPIUKIAPHUHT acyl O0aJuui MaTHJA KYJJIAaHUII XyCYCHSTIapu Ba
yIapHUHT TapKuMajga OCepWivIl YCyJulapH, Yymly JUCOHUNW OUpPJIMKIaApHU
Tap)KMMa KWJUII CTpaTerusyiapu xamja HMKKH XWI TapKuMa HyCXalapuHU
KHECIIall aCOCH/1a Tap>KUMa KWIMIITEXHOJIOTHICH TH3UMIIAIITHPUIIAIN.

TaagKMKOTHUHI AuccepTanmMsa 0a’KAPWITraH OJMI TabJIMM Myaccacacu
WIMHA-TAAKUKOT HILIAPU Ppekajapu OwjiaH Ooraumkiauru. Jluccepranus
Camapkann pAaBiaT YeT TWUIAPU HWHCTUTYTH WIMHUK-TAJKUKOT UILUIApU
pexacuHuHT «Tui, ManaHusT, Tap)KMMa Ba MYJIOKOT MyaMMoJiapuy OaHau
noupacua OakapuiraH.

TagkuKoTHHHT Makcaau A. KomupuitHmar “YTkan KyHmap” pOMaHHHH
MHIJIM3Ya  TapKUMalapuja  JIGKCHUK-CTHJIMCTHK ~ OVEKIOPJIMKHU  CakJjall
MyaMMOJIApUHU EPUTHILIAH HOOpaT.

TaakukoTHUHT Bazudaaapu KyigarunapaaH noopar:

M.H. Tap>xuManTyHOCIIHK Ba Tap>kKuMa TaHKUIU. — TomrkeHT: “HaBpy3” nampuéru, 2015. — 112 6.

*Vinay J.P. and J. Darbelnet.Stylistique comparée du francais et de I’anglais. - Paris: Didier: Georgetown University
Press, 1977. — 331 p. Scavée P. and Intravaia, P.Traité de Stylistique Comparée. Analyse Comparative de I’lItalien et
du Frangais, — Bruxelles: Didier, 1979. — 225 p. Liu Q., Zhang X. Towards the Translation of FigurativeLanguage.
Canadian Social Science.Vol.1 No. 1. 2005. — 122 — 126 p. Krings H.P. Translation Problems and Translation
Strategies of Advanced German Learners of French.In J. House, S. Blum-Kulka (Eds.), Interlingual and intercultural
communication. Tubingen: Gunter Narr. 1986. — 263-75 p. http://www.bokorlang.cpm/jornal/41culture.htm;
Gentzler E. Metaphor and Translation. Encyclopaedia of Literary Translation intoEnglish VVol. 2. — London: Fitzroy
Dearborn Publisher, 2000. — 941-945 p. Barcelona, A. (2002). Clarifying and Applying the Notions of Metaphor and
Metonymywithin Cognitive Linguistics: An update. In Dirven R. and R. Porings (Eds.), Metaphor and Metonymy in
Comparison and Contrast, [Cognitive Linguistic Research 20], 207-279. — Berlin/New York: Mouton de Gruyter.
4)(OHII/IMOBEI I[ <<B06ypHOMa>> MaTHUOAru TaCBI/IpI/Iﬁ BOCUTAJIADHUHT UHIJIN3 TWINTA TapKUMaJlapu TaAKUKHU.

®wuon. da.....nok.(DSc) nuc.asroped.— Tomkent: 2018. — 74 6.

> ﬁynuomeB V. XaxBuil MaTHIAap Tap>KUMACHHUHT JIMHTBOCTUIIUCTHK Ba JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUK XYCYCUSATIAPHU
(MHTIM3 THIIMTA TapKUMa KHITMHTaH Y30ek Xajk Jatndanapu Mucoauaa). Oumoir. ¢paH. HOM3. ... TUC. aBToped. —
Tomkent: 2017. =17 6.

GH_II/IpI/IHOBa P. Onam Mwuvii MaH3apacUHUHT OaIuWi TapKUMaaa Kairta spatuauird. Owios. ¢aH. oK. ... JIHC.
aBroped. — Tomkenr: 2017. — 26 6.
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Vy30eK TWIMIAH MHIJU3 TWIMra KWJUHTaH Tap)KuMmanapra OaruIlIaHTaH
WIMHI HIIIapaa TaBCU(IIaHTaH 0a kil TAPKUMAHUHT Y3UTa XOC XyCYCUSTIAPUHU
TaxJIMJI KAJIUII Ba KOHHOTATUB MabHOTA 3Ta JIEKCUK OUPIMKIAPHUHI Tap>KMMa
KWINII yCYJUIApUHU OeNruan;

Meradopa, METOHUMHUS, MyOoOJara JEKCUK-CTHJIUCTUK BOCHUTAJIAPUHUHT
KYJIaHUIIM OujiaH OOFIMK OaJuuii MAaTHHUHT NMPAarMaTHK MYyaMMOJIApUHH O4HO
Oepwui,

MmeTtadopa, METOHUMHUSI, MyOoJIaFa JJEKCUK-CTHIINCTUK BOCUTAJIAPHU TapKUMa
KNI CTPATETUSTIAPUHA UIIA0 YUKHIIL;

A. Komupuitauar “VTkan KyHmap” poMaHuia KyJUlaHran MeTadopa,
METOHUMHUS, MyOOJara CTWIMCTUK BOCHTaJapuHU Xamaa  (pa3eosOoruK
OVPIUKIAPHUHT CTUJIUCTUK XYCYCHUATIAPUHU Tap>KUMa MAaTHHJA KalTa akc
ATTUPHUIL UYJUTAPUHU AaHUKJIALLL.

TagnKukKoTHUHT 00bekTH cupaTuga A. KomupuiHUHT “VrKan KyHJ1ap”
poMaHu Ba yHUHT WMHriau3 tuiura M. TyxracunoB, O. MymuHOB, A. XaMHuI0B
xamaa K. EpMakoBa TOMOHUJaH KUJIMHTaH TapKUMajapy TaHJIaHIH.

TaakuKoTHHHT npeaMern A. KomupuitHuar “YTKkaH KyHIap” pOMaHUHHHT
MHIJIM3Ya TapKUMajapuaa JIEKCUK-CTWIMCTUK XYCYCUATIAPUHU YOFUIITHpPMA
TaJIKUK 3THIIJIaH uOopart.

Taakukor ycynapu. MmmMuszga Ku€cuil TaxJiui, AECKPUNTHB, CTATUCTHUK,
KOHTEKCTYaJl Ba KOMIIOHEHT TaxJIWjI MeToAJs1ap/iaH (oilnanaHuiam.

TagKUKOTHUHT MJIMHI SITHTHJIMIH KyHuaaruiapaad noopar:

Oanmuuii MaTHra XOC KOHHOTAaTUB MabHOIa 3ra JIEKCUK OUPIUKIAPHUHT
Oamuuii, UMIUTMKALKMA Ba SKCIUIMKAIMA amMajUlapd BOCHUTACHUA TapKUMa KWJIMIII
caMapacu acoCJIaHTaH;

O0amuuii MAaTHHUHT TparMaTdK KUWMATHHU Tap)KMMaJa KaiTa sipaTHIa
JMHTBO-CEMAHTHUK Ba KOMMYHUKAaTUB OMIJIIAPHUHT YCTYBOPJIUTH 0YHO OepuIraH;

metadopa, MeTOHHMMHUA, MyOomara Ba (paseosoruk Oupnukiap Oanuuit
MaTHJa KYJUIAaHUIIMHUHT KOHUENTYyal-IparMaTiK acociapy aHUKJIaHTaH;

metadopa, METOHUMUA, MyOonara CTWIMCTHK BOCUTAJIAPUHU Tap>KUMa
KWIMLI CTpaTerusijapyu Uiiad YuKUIraH;

¢pa3eonoruk OUPIUKIAPHUHT CTHIIMCTUK XYCYCHUSITIIADUHHU TapKUMajaa
AHAJIOTHs, JOMUHAHT JIEKCHKA aCOCU/IA aKC STTUPHI YCYJUIApU JAJTUIUIAHTaH.

TagKUKOTHUHT aMaJIMii HATHXKAJIAPH KyHuaruiapaad noopar:

acil MaTHAArd CTWIMCTUK OYEKIOpIMKHUA aKC HJTTUPUII Y4YyH Tap>KUMa
TUIMAA MaBXyJ OViIraH KOHHOTaTHUB MabHOJApPra Jra JIEKCUK OWpIHMKIaApHU
Tap KMUMa KWJIUII yCyJl Ba Wyiapuaad GoiiiagaHuil TaKiaug dTUIIraH;

Oamuuii MaTHIA CTWIMCTUK OVEKIOPJIMKHU XOCWI KWIyBYM MeTadopa,
METOHUMUS,  MyOoyiaFra  CTWIMCTMK  BOCHUTQJIApPHUM  TapKUMa  KWJIHII
CTpaTerusjgapuaal Tap>KUMMOH TauEpIIaIurad OJIui yKyB IOpTIapuia JapCiUK Ba
YKyB KyJUIaHMaap spaTuinga Gpoiananuil IMKOHUSTH Oenruiad OepuiiraH.

TaagKMKOT HATHKAJTAPUMHMHT WIHOHYIMJIMIM UIIJIA KYJUIaHTaH €H/IallyB Ba
BOCUTAJIAPHUHI  3aMOHABHUW JIMHTBUCTHK  Ha3apusjapra MOCIHATM — XaMJa
METOJIOJIOTUK >KUXATJAaH AaCOCIAHTAHJIUIH, TaJAKUK MaTEPUAIIMHUHT HIIOHYIN
MaHOanapJaH  OJIMHTAHJIUTH, MYaMMOHHMHI aHWK IMaKJJIAHTUPWITAHJINTH,
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XYJOCAIADHUHT KATHUIINTH, Takiaud Ba TABCUSJIAPHUHT aMaduéTra XKopui
ATWITAHU, OJIMHTaH HATIXKalap >KOPUWIAHUIIMHUHT BAaKOJATIU TAIIKWIOTIAp
TOMOHM/IaH TACAUKJIAHTAHJIUTH OUJIaH U30XJIaHA/IH.

TaagKUKOT HATH/KAJAPUHUHT UMM Ba aMaJIMid aXaMUATH Tap>KUMOH Ba
dunonor Tai€pradauraH OJUMNA TabJIUM ~Myaccacajlapuiia MYTaXaCCHCIIHK
dannapunm, sxymnazad, “Bamumit MatH Tapskumacu”, “Esma  Tapxkuma”,
“CrunucTika Ba MaTH Taxwid~® KaOWJapHU VKUATUINAA, JapciidK, YKyB
KyJUlaHMajlap  ApaTvllga, [IYHUHTACK, TapKUMaHUHT  JIMHTBOCTHJIMCTHK
acniekTiapu OVitmda u3nanuin ombd OopaguraH TaIKUKOTUMIAP YIYH MYXUMIIUTH
owran Oenrwnananu. [lyawarnek, taakukor Hatwkamapu WUTI-1-119 «V30ex
anabuéTu aHTOJNOTUSICH»HU WHIJN3 THJIMTA Tap)KUMa KHIWII Ba amgabuérimapapo
KOMMYyHUKaiusi myammonapu», OT-A1-53 «Tapxkuma Hazapuscu Ba aMallu€TH
dakynpTeTnn yuyH «Translation in Use» gapciuruHu sipaTHI Ba HAIIp KUJIMIID
KaOu MIMHU-aMaluil JToMuxanap, Tap>KUMAIIyHOCIIUK, JIEKCUKOJIOTHSL coXallapuaa
ApaTWiIaJuradl Typau Xuil JyFaTJIapHUA Ty3ullga MaHOa BazudacuHu yTammaa
HaMOE€H OViaau.

TagKuKOT HATHKAJAPUHUHT KOpUH KuaumHumu. baguuit Tapxumana
JEKCUK-CTWIIUCTUK OYEKAOPJIMKHU Cakjall MyaMMOJIApH, JIEKCUK-CTUIIMCTUK
BOCUTAJIADHU Tap>KUMa KWIHII CTPATETUSUIADHUHT TAAKUKU Oyiinmda wunuiad
YUKWJITaH ycayOuid Ba amanuii Takiudiap acocua:

TaJKUKOT UWIIMAAa WIMHUH  acoClaHTraH TapKUMa  METOMJlapu  Ba
TpaHchopManusuiapura ouj Hazapuii Xyjocanap acocuga OT-D8-062 “Tun
TapaKKUETUHUHT JEPUBAIMOH KOHYHUATIAPU HOMIM (PyHIaMEHTAJ TaJAKUKOTIap
novnxacuna donnananmiran (Onuii Ba ypra Maxcyc TabiuM Bazupaurdauur 2020
iun 3 uronparu 89-03-2419-con MmabaymoTHOMacH). Yoy GyHIaMEHTaN JoMnXa
nonpacuna A.Komupuitnuar “YTkaH KyHiaap” pOMaHHIA JIEKCHK-CTHIIMCTUK
BOCUTAJIAPUHUHT  KYJJIAHWIWIIN  TaxJIuiad  OoOWmard  TUJIIYHOCITUK — Ba
anaOUETIIYHOCIMKHUHT TacBUp OOEBKTUIAa JIOMp KapalulapuaaH, Metadopa,
METOHMMHUS, MyOoiara kabu Oagumnii-TacBUPUIl BOCUTANAPHUHT Oaauuil MaTHIATH
YPHU Ba Tap)KHMa XKapa€HHWIArd y3rapululapyd KHECUM TaXJIWIW HATHXKalapHIaH
doitmananuim;

V36eKxncToR1a TapKUMa, YHUHT TaBCH(H, XOCCACH, Y3UTra XOC XyCyCHATIApH
Oopacumarm  sHTM  EHmamyBiap cudaruma  UM-204-4-5  “Uarm3  tam
MYTaXaCCUCIUK TpeIMEeTIapuiaH axO0opOoT-KOMMYHUKAIIMOH TEXHOJIOTHsIIApU
acocHzia BUpPTyasl pecypciap sipaTuill Ba YKyB jKapaCHHUra »OpUW STUII” HOMIIU
WHHOBAIlMOH TaAKUKOT Joimxacuga (Ommit Ba ypra Maxcyc TabiuM
BazupauruHuHT 2020 #inn 3 urongaru 89-03-2419-con MabiyMOoTHOMAcH) Oaauuii
TapKuMa >kapa€HHlla JEKCUK-CTHIIMCTUK OYEKAOPIMKHU CaKjiall MyaMMOJapu
Oyiinya OWJIMMHMHM OUIMPHIL, IIYHUHIJIEK Tap’KUMa MAaTHU TaxJIMJIUJA JIEKCUK-
CTHJINCTUK BOCHUTAJApHU y3uaa My)KaccamJIalITHpraH cy3iap, cy3 OMpukManapu,
nOopaTapHUHT MaJIaHU Ma3MyHUHU CaKJiaraH XOJa Tap)KuMa Tuiuaa 6aéH dTHIll
MakcaJu/a SpaTuiraH yciayOuil KyJjaHManap WIIad YWKUIIAA, ONHH TablIuM
Myaccacajapuja YTuiagurad Oaauuil Tapkumara jgoup (aHJIApHUHT MaB3y
JIOMPACUHU OOMHTHIN Ba MyKaMMaJUTaTUpHIIIa (o aaIaHuiIn,



Kuécuii amaOu€TIIyHOCTMK coxacuaard OWIMMHHM Ba KYHHKMaJlapUHH
MIAKJUTAHTUPUII Xamja TabJIMM TU3UMH Kapa€HUHM MycTaxkamuamiga EBpona
Uttudoku TtomoHmman DOpacmyc + mactrypuHuHr 2016-2018  #immapra
myipkamanran — 561624-EPP-1-2015-UK-EPPKA2-CBHE-SP-ERASMUS  +
CBHE IMEP: “V36ekucroHza oM TabiuM TH3UMH KapadHIApHHU
MOJIEpHHU3AIMSIAI Ba XaJlKapoJamTupuir”’ Homiau Jjovuxacu (Onuit Ba ypra
Maxcyc TabauM BazupauruHuHr 2020 dun 3 wrongarm 8§9-03-2419-con
MabJlyMOTHOMAacCH) JOHWpACcHAa  XalKApOJAIUTUPUII MaKCcaaAuaa spaTHIraH
KYJUTaHMaJIap, MaKoJiajap, Te3uciap E3uiaa ssHru EHanryBiap cudaruaa MasKyp
TAIKUKOT UIUAJATH WMWK XyJocanapaaH GoiaanaHuiig;

Camapkana BUII0sATH TeneBuaeHusscuHuHT 2020 ¥inm,2 uron caHacuaa gupra
y3atwiran AccaiioMm, Camapkang' — kypcaryBuga (CamapkaHa — BUIJIOSITH
teneBuaeHUsICMHUHAT 2020 #iun, 4-utongard MabIyMOTHOMAacH) OYT'YHTHM KyHJa
¥30€K TapKUMayWJIMIA Ba YHUHT TapakKUET TEHACHIMsJIApH, 11y OWiaH Oupra
Oaguuil Tap)KMMa Ba YHJIa MWUIMK V3Ura XOCTUKHUHT H(OJaJaHUIIA XaKUa
TOMOIIIAOMHIApPTa MabJIyMOT O€EpWwiid, HaTWXKajJa TeJIeTOMOIIAOUHIaPHUHT
KUECUH alabuETIIYHOCIUK Oopacuaa OUIIMM CaBUsJIapH OIIIJIN.

TagKuKOT HATHKAJAPUHMHI anpodanusicn. TagkuKoT HaTwxkanapu 11 ta
WIMUR-aMaInil aHXKyMaH/1a, )KymiiaJiad, 4 Ta Xxajikapo Ba 7 Ta pecny0jrKa WIMHii-
aManuii aH)XKyMaHUJa Mabpy3a KYpuHUILIKIA 0a€H ITWITaH Xamja arnpoOarusiiaH
YTKa3WJIraH.

TagKuKOT HATHKAJAPUHUHT JIbJOH KHJIMHranJauru. [luccepranus
MaB3ycH Oyiinua amu 16 Ta WIMHH WII 9OI STWIraH, WIylapiaH, Y36eKHCTOH
PecniyOnukacu Onuit aTTecTanys KOMUCCUSICHHUHT JOKTOPJIMK JIUCCepTalusiapu
acoCuil WIMHM HaTW>KaJapWHU YOIl 3TUIL TaBCUS STUJITAaH WIMHUHN HallIpiapuaa 5 ta
MakKoJa, JKyMmiaaaH, 3 Tacu pecnyOiuKa Ba 2 TacM XOPHXKHUH KypHaiapaa Halip
ATUIITaH.

JluccepTauMsIHUHT TY3WIMIIU Ba Xaxxmu. /[uccepranus kupuii, yura 000,
Xyjnoca xamaa doinanaHuiaran anabuétnap pyixarugan uoopar 6yiamnd, ymyMmui
XaXxMH 147 OeTHH TAIIKWI DTaIH.

JIMCCEPTAIIUSIHUHT ACOCUM MA3ZMYHHU

Kupum. [luccepTaiussHUHT KUPUIIT KUCMUJA MaB3yHUHT TOJ3apONIMTH Ba
3apypaTd acocCjiaHraH, YHUHI MakcaJu Ba Baszu(anapu, oObEKTH Ba INpEeIMETH
taBcu(anrad, PecnyOivka (aH Ba TEXHOJOTHSUIADHU PUBOXKIAHTUPULIHUHT
yCTYBOp HYHaJMIIIapura MOCIWIH KypcaTWIraH XamJa TaJKUKOTHUHI WIMMNA
SHTWINTH, aMaJIui HaTWKajgapu OaéH KWIMHTaH, OJIMHIAaH HaTWKAJIApHUHT WIMHNA
Ba aMaJIMi axaMusATU ounO OepuiraH, TAAKUKOT HATHKAJIAPUHU aMalInETra >Kopui
ATUIL, HAllp KWIMHIAaH MIIap Ba WIIHUHT TY3WIMIIM OyiiMda MabymMoOTiap
KEITUPUIITaH.

HuccepranustHuar  Oupunyn  006u  “TapxkumamyHocankaa  Oaauuii
TAp:KUMa TAJAKMHM® 1e6 HoMIaHaaW. YHUHT “VY36eK THIMIAH HHIJIH3 THIIMTa
OwnBocuTa Ba OEBOCHTAa TapXkuUMalap Xycycuna’ 1e0 HOMIAHTaH OWpUHYU
KACMUJa XO3UPrd KyHJAa TapKuMa djkapaéHuaa ydpalauran KUHMHUYAIHKIAp
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TaAKUKOTUYMUIIAp TOMOHUJAH OepuiraH MyHocadatiap, UIyHUHT/IEK, OUJIBOCUTA Ba
OeBocHTa TapKUMa XyCyCHa CY3 IOPUTHIIAIH.

TapskuMa, YHUHT TabpudH, ¥3Ura Xoc XycycHaTIapH Gopacuna Y36eKuCTOH,
Poccus Ba EBpomnanuHr 1y coxaaa TaakKukKoT oJiud OopraH ojJMMiapyd TOMOHHIAH
MyHOca0aT OUJIUPUIITaH.

Tapxxuma opkanu y3apo amgabuii ajioka aJMalllMHYBH aMalira OIIMPUIIAJIH.
V36eKnCTOH1a TApKUMAYMINK Y30K Tapuxra sra. TapknMa KapaéHUCH3 XO3UPTH
3aMOH XaETUHU JyHE MUKECHA TACABBYP ATHUII KMUUH. TapKuMa OpKaJIi MabIiyM
Oup XanmKKka TETUIUIM MaJaHusaT, ypd-omaT, Kaapustiap OoIIKa THIIA
CY3/IallyBuM XaJIKjlapra Xam TaHum Oymanu. Tanum OYiauIl opKaid TYLIyHMII,
TYLIYHHUII OpPKajJu IYCTIMK Fo3ara Kejgaad. J[YCTIMKHUHI MyCTaxKaMJIaHWILIN
KapallUIApHUHT, KaJIpUATIAPHUHT 3B303JaHUIIMAAAUP. Tapkuma HaTUKacuia
TAJUTApApO  MYJIOKOT BOcUTacH maigo Oymamu. Tummapapo  MyJokOT
MaJaHMATIApApO BOCHTAHM f03ara KenTupaau. bexwmsra ynyr moup ABa3z Yrap
YFIIM “THII BOCHTAW POOUTAaH OMaMHUEHIHp”, AeMaraH'. By cy3mapHHHIr 3amMupuia
Oup oylaM MabHO MYykaccaM. Acocuil (oialaHuIl BOCUTACH allHaH TUJ OYyiraH
Tap)KUMOH XaKuaa Xy au 11y GUKpHU KYJlacak, aifHu Myajaao Oyinaau.

V36eKnCTOH1a TapKNMa HA3apHsACH Ba aMANMETHHH PUBOMK/IAHMIINTA KaTTa
Xucca Kymran ojmmiiapjaan oupu Oynran F.CamoMoB Tapkumara KyWujaaruua
Tabpud Oepanu: “Tap>KUMaHUHT OOII XOCCAaCHM YHHMHI OOIIKa THUJI BOCHUTajIapu
OwiaH KaiTa spaTUIIIad HOOpaT WKOIUN KapacH, Cy3 caHbaTh 3KaHJ'II/IFI/II[aI[I/Ip”8.
Tapxuma opkanu Oup MHIUIAT BAKWJIAPUHUHT WXKOAUNW HaMyHajapu y3ra Xajk
BaKWJUlapura  TaHMIITHpWiIagu. by  kapaéma  tapxkumoH, T.Canomos
TabKUJUIaraHIeK, WKOJIKOP BazupacuHU XaM Oaxkapaiu.

Acnl Hycxa Ba TapKuma TWJUIApU JUCOHUN HMMKOHHSTIAPU OJaTAa y3apo
YUFYHJIUK X0JIaTUa OYIIMACIUTH, ShHU UKKU THJI CY3 Ba MOOPATAPUHUHT Ma3MYyHU
OWIaH ACTETHMK KUWMATH KATOp MATHHMH XoJjaTiapjaa OUp-OMpPUHUHT YPHUHU
KOIUIal OJIMACJIMIM TaJlall Tap)KUMa KUWMHYUIMKIIAPHU Fo3ara KeaTupaau. byHaai
xoJuapaa upoJaaHUHT 0aTUU-ICTETUK KMMMATUHU KaiTa spaTUIl TapKUMaHUHT
acIMAT MAaTHUTa MOJIUM KUXATAaH sMac, Oanku Ba3u(aBUil MOHAHJ KEJIUIIWHU
TaKo30 STamd . TapKUMaBHil MyaMMOJAPHHM Xal KHIMII Tap)KHMOHIAH IyXTa
¢dunonoruk OWIMM Ba TErMIUIM Ha3apuil Tal€prapiukHu Tanad KWiaau.
TapxuMOoH Hazapuil OWJIMMHU Tap)KUMa aMajluéTU TaXJWJIHW acoChlia dXTUEK
TyQailnin Byxyara keiauO, KeHTr Kynamiaa ¢aoausT KypcaTa€TraH Tap)KuUMa
Ha3apusACHIaH OJaau.

Hlynapuu Hazapaa TyTHO, Ma3Kyp OOOHMHI HMKKMHYM KUCMHA Oaguuii
Tap)KUMaHUHT y3WUra Xoc XycyCcHsTiiapu Oopacujard Hazapuil MyHoaOaTiapra
TYXTAJUII JIO3UM TOMIIIU. TaAKUKOT UIMTUMUZHUHT Oomuaa 0aquuil TapKuma Iry
COXaHUHT OOINKA TypJiapura Kaparahja SHT MYpPaKKaOW IKaHJIUTHHH TabKU1a0
YTranauk. Arap Tap>KUMaHH yclyO *KUXaTHAAH Typjapra axpaTaauran Oyjicak Ba
ym0y TypJapHUHT V3Ura XOCIWTHd XyCycuaa Cy3 IOpUTaauraH Oyicak, ynap
opacujaru ¢apkiap, Tapkuma skapa€Hja KyJUlaHaJWraH yciyo Ba yCYJUIAPUHHUHT

" ABa3 [onsounnés (Yrap) yemu “Tun” FazanmuaH mapua http://e-adabiyot.uz/uzbek/mumoz/1213-kitob.html
8Canomos F. Tapxuma Hasapusicura kupumr. — TomkeHT: “YkuryBun” Hampuéra, 1978. — 93 6.
“XK3pace K. Tapskima canbar. — Tomkent: ®an, 1982, — 7 6.
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Kyl KA KaMJIUTH, THJI caTXJjlapura HUCOATaH TapKUMOHHUHT EHJAITYBH, Ba DHT
acocuiicu, Tapkuma xkapa€Hna ro3ara KelaJuraH KUMMHUYMWIUKIAD COXacHaaru
y3raua (apk Ba YXIMIANIAKIAPHA KYPUIITUMU3 MYMKHH.

A.Kaprep Ba B.Ham Tunamarun Oamuuiinuk xakuga Oaauuii MaTHIapia
AQHUKJIAHUITKM MYMKUH OYynraH OaguudauK Oenrwiapu MaBxkyJ OYJIHIIH,
CTHWJIMCTUK OYEKTOPIUKKA, IpaTWIraH KylIMM4a MabHOJApra Ba yJIapHUHT MaTHTra
AJOKAJOPJIUT  OYJIUIIN CHUHTapu MYXUM (UKP-MYJIOXa3alapUHU  TabKu1a0
}"ITI/IIHaI[I/Im

Ymly skuxatnap Oaauuii acapHu Oanuuil OynMaran acapiaH (apKIOBYH
oMmT Xuco0manu0, Oauuii acapiapHu aHUKJIAI ME30HU CaHaJIa Iu.

Oxopuaarn >xuxatnap Xakujgard (UKpHU JaBOM OTTUPraH XoJsija, Ous,
anaOuETHUHT OaTUUNIUK JapaKacMHU aHUWKJAIl Ba OaJUMIIUK TYIIyHYaCUHU
U30XJIall YYyH MyXUM OYNraH Kymmmua Me3oHiap cudatuaa acapru Oupoau
OpMUK 0apanxcaoa VKUl 3XMumMOoNU, CUMEONUSM, UHCOHHUHZ UYKU KeUUHMANapu,
myuey ea xuccuémaapu UpoaacuHu XaM MyXuMm 1e0 Oriamus.

“baguuii Tap>KMMaHUHI TparMaTHK Macajanapu’ €0 HOMJIAHTaH Y4YWHYHU
KHCMJIa TapKUMaja MYTaHOCHOJIMK SIpaTWIl Y4yH TYypid THUJUIAp BOCHTAJApHHU
Ku€cuil ypranui, Oaguuii MATHHUHT OCTETUK VY3Wra XOCJIHMIMHU, YHHUHT
TabCUPYAHJIUTH Ba OOpasNWINTUHU TabMUHJIOBYM YCIyOMl Ba MparMaTuk
XyCYCHUATIIAPHU aHUKJIAIITa JOUP QPUKpIIap yMyMITAIITAPUIIIH.

Tapxuma THIMAA aclUAT TWIM JIGKCUK OWPIMKJIAPUHUHT KOHHOTATHB
MabHOCHHHU XaM XMCOOTa OJIMIITHUHT aXaMUSATH TYJIAKOHJIM TapyKUMara 3pHUIIUITHAHT
omunuaup. KoHHOTAIMS MacaJaCHHUHT TAJIKMHUA Tap>KUMaHUHT MPAarMaTuk acreKTy
XaK{Jaru Macajara TYXTajau0 YTHIITHA TaK030 KHJ’Ia,Z[HM

YMymaH ofnrasaa, Tap)KuMa KWIMHAIWTaH MaTepUaUIapHUHT  FOKOpHIA
KEJIITUPWITaH KOHKPET TYPJIApUHU alTUINl OWJIaH OUpra IIyHU ajoxXuja TabKu Al
KOM3KHM, TparMaTMK AacleKTHU XHCOOra OJIMII JKeuUanieHm JeKcuka naed
HOMJIAHQ/IUTaH aTOKJIM OTJap, reorpapuk HOMJap Ba Typiu XM MaJaHUN-MauIInni
peanuanap Tap>KMMacHua MyXuM axaMusiT KacO 3Taju.

ynnait kKuaub, acnusITAArd MaTHAA UMIDTAIUT (aCTHST THIIM STacura YHHHT
“nactnabku OWIMMU HUHT OMp KUCMH cudaThia MabiyM OYiraH), SbHU TapKHUMa
TWIM Srajapy y4yH MaBXyM IHAKiIra sra OynaraH axO0opoT Tapkuma THIUAA
AKCIUIMLIMT (aHUK, TYLIYHAPJIN), SbHU KOHKpET Tap3aa udonananaau. Kuécnaur:

“Where you girls from?” | asked her again... “Seattle, Washington..."
(J.Salinger, The Catcher in the Rye, 10) - “Kuznap, cuziap kaepoancusznap?”, - 0e6
maxkpop cypaoum. "Cusmaoan, Bawunemon wumamuoan”.

Typmu Twapaars JTUCOHMN OMpIUKIAp Xap JOMM XaM Oup-OupuHM TYia-
TYKHC ajMaIliTUpa OJIMaiiiy, Oup Tuira Xoc OYNraH Cy3 MKKWHYMA TWJIIA MaBXKY]I
OynmMaciura MyMKuH. MacajaH, Kyduaars Mucosaard, ““A prison on Robben Island™
CY3WHM y30€K TWIWTra TapKMMa KWITaHJa YHMHT aciuATAAard MabHOCHHHU OEpHIl,
SBHA TIparMaTHK Tap)KUMara OJpUIIUIT YYyH TapKUMOH Oab3d  JIMCOHHMA
BOocUTaNapAad QoiganaHaan Ba yHu “Poben Ainenodaeu xamoxxona’ ned smac,

19Carter A, Nash W. Language and literariness. Prose Studies, 1983. -123-41 p.
15nell-Hornby M. Translation Studies: An Integrated Approach. — Amsterdam/Philadeliphia: John Benjamins
Publishing Company, 1988/1995. — P184 p.
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Oamku “Pobben Aiineno opoaudacu xamoxxouna” ned tapkuma Kwiaad, by epma
aclIMATIA aKC ATraH MabHO Y30€K pernenTopu (KMTOOXOH)ra TYIIyHapid OViIMIv
yUyH “opon” CY3W KYIIUJITaH.

Xynjgac, Tap)KMMaJa MparMaTUK CaJOXUSTHUHT KAaHYAIMK TYFpU aKC
STTUPWITAHJIMTH OaJuui acapHUHT KHUTOOXOHTA TabCHUp Ky4dd, YHHUHT OaJauuid
KUMMaTH, Y3ura Kymiabd KUTOOXOHJIApHU KaJI0 KWiia OJIMIIM OujaH OenrviiaHaiu.
By >xapaénia Tap>kuMma MaTHU YKYBUMCH acapjard 0Oaauuii-d>CTETUK 3aBKHU acap
MyaTuUIeK XUC Kujla OJHIIK Kepak. byHaalt MaTH Tap)KMMaCUHUHT MparMaTHK
Basu(acu Tap)KMMa TUJIM MaTHUJA XaM XYJUIN acIusSTAAruIeK KHTOOX0H 1A Oainuii-
ACTETUK TAbCUP YUFOTA OJIATUTAH MATH SIPATULIIHP.

Nkkuaun 606  “YTkan KYHJIap” POMaHMIAa JIEKCHK-CTUJIMCTUK udoaa
BOCUTAJIAPUMHUHT KV/UIaHMIIK” 11¢0 HOMJIAaHAJW. YHHUHT OHPUHYU KHUCMHU
MeradopaHUHr “YTKaH KyHIap” pOMaHHIa KyJUIAHWIIM Ba YHHHT Oauuil
Tap)KUMaJard MabHO HO3UKIIUKIIAPH XYCYCHATIApH TaBcU(Hra OaruiIaHTaH.

banumii wMartHma TypauM XWi  BOKea-Xoaucaiap, IpeaMeTiiap, —acap
KaXpaMOHJIAPHU TaCBUpJIAILIA CTHIMCTHKA KyJla MyXUM XUCOOJIaHAIH.

MabiayMKH, AyHE THIIITYHOCTUTHIA CTHIIMCTUKAHUHT OOBEKTH XHCOOIaHTaH
CTHIMCTHK ycyiuiapra (oHorpaduK CTUIUCTUK yCYJUIap, CHHTAKTHUK CTHUJIMCTHK
ycyJuiap, JEKCUK-CTHIMCTUK YCYIIap KHPUTHIIA/IN.

byryarn  kyHma MasKyp CTWIMCTHK  YCYJUIApHU  TAAKUAK  KUJIHII
JUHTBOMAIAHUATIIYHOCIUK, KOTHUTHB JIMHTBUCTHUKA, AaHTPOIOJIMHTBUCTHUKA,
MparMaJIMHrBUCTHUKA, TICUXOJIMHIBUCTHKA, COIIMOJIMHIBUCTHKA KaOu coxamapja
XaM KaTTa KM3UKUII OMIaH YpraHuinG KeIMHASTTaHINIH XaMaa “YTkaH KyHiap”
pomaHuaa Metadopa, METOHUMHUS Xamja MyOoJiara CTWIMCTUK ycyJulapu (aon
KYJUIaHTaHJIUTU YOy CTHUJIMCHUK YCyJUIapHH aTpodiuya TaAKUK KUJTHMHHUIINATA
cabab oymau.

O.U. I'mazyHoBa kypcarraHuaek, 6aguuii MatHra Meradopaii KyduMIapHH
KYUHUPUIITHUHT JTUCOHUN MeXaHu3MIap yTa Typda Xum 12

Mertadopa MabHO >KHUXATJaH YpraHuiauO, aBBajl TOM MabHOMAA, CYHIpa
UIMOMATUK MabHOTa KApaTWUIMO, acTa-CeKUH XapaCHHU IMIAKIIAaHTUpaau. Arap
nyHEAaru TWUIAPHUHT akcapusTtujaa Meradopa OVica, jgeMak, OW3 THIIHUHT
MeTaOpruK MOXHMATH HHCOH TAOMATHHUHT pajl ATHIINIIH, 1e0 aifiTa oJlaMu3.

Kymnanan, A. Komupuitauar “YVTkan KyHmap” pOMaHMIArn Kyimjaarn
napyara YbTHOOPUMHU3HH KapaTcak:

Capoul axnu KyHOy32u uul KYHIApuoaw 0yuab Xyxicpaiapuea Kaumkauiap,
KYO Xyocpanap KewauK Oouwl RUWUPUWL UAA MAW2yl, WYHUHS Y4yH KYyHOY32ued
Kapazanoa capoii HCOHAUK.: KUWUIAPHUHS WAKWILAWUO CY3NAUUUIAPY, XOX01A0
KYIULMUUIAPU CAPOUHU KYKKA KﬁmapzyOeKB.

V36ex XaIKHHHHT YHH MabHOJA y3Ura XOC MHJUTMIAIATHHE aKC STTHPaIUraH
Ma3Kyp POMaHHMHI ymiOy napyacujaa Metadopa JIEKCUK-CTUIIUCTUK YCYIU Keuaux
oWl NUWUPULL ULA MAWEYTL, CAPOU JHCOHIUK, CAPOUHU KYKKA Kymapeyoekkadu

I 'iasynosa O.U. Jloruka Meradoprdeckux npeodpasosannii. —CI16., 2000. — C. 140-168.
BA.Qodiriy. O’tkankunlar. —Tourkent: “Sharq”, 2009. — 6 6.
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oupnukinapaa meradopa Kymianrad. by epma xyxkpamap, capoit cy3iapu opKaiu
oJlamJjiap, caBjaorapiap ugoaanraHMOK/Ia.

Ozup mabuamauk, ynye 2a80aIuK, KypKam 6a OK I031UK, KeluuwieaH, Kopa
KV3UK, MYMaHoCu6 Kopa KoUK 6a SHOUSUHA Mypmu cad3 ypean oup tiveum™

Myannud Ma3kyp mnapyana pomaHjaard Ooml KaxpamoHJaplaH Oupu
OrabexHu TacBHUpialira xapakat kuirad. by epna mypmu cabsu ypean tacBupuit
ndonacu opkanu OTabeKkHU YCOUPUH OUp UUTHUT, €M HUTHpMa-UUTHPMa UKKUJIap
atpoduma HSKaHIUTUHU KypcatnO, Oamuuii amaOMETHUHT Y3ura Xoc Oamuuit
ACTETUK KUMMAaTHHU HAMOEH 3TMOK/A.

Kanoogoup oup xaén uuuoa ynmypeyuu 6y tiueum TowKaHOHUHE MAWXYP
avérnapuoan 6ynean FOcygbex xoucunune yenu — Omabex™.

by tiueum axwueuna oasrammano 6yica xam, JeKuH wyxpamu HUMay4yHoup
ootinueu ounan o6yamau, «Xomuo xomun603» 0ed wyxpamianeaH, Kumuiap Xomuo
OPKACUOAH CY3NAUWIKAHOA VHUHE OMUA MAKUI2AH 1aKaOHU KYuub atimmacanap,
én2uz «Xomuobotiy detiu una yHu maHuma oamanouiap”

Pomanparun canbuii kaxpamoH Oynmuin Xomuara OepuiraH TabpudiaH
Myaund Oamuuii TaCBUPUN BOCHTA, ’bHU MeTadopajaH MOXUpoHa (oiimanaHuiil
opkanu €putud Oepran. by epaa opkacuoan cyznrawean (acnuma: y Xakuja
ranupraiia), omuea maxuiean (acnujaa: HUCMHUTa KYmuO alTuiaagurad) cys
OoupukmManapuaa Mmetadopa JeKCUK-CTUIIMCTUK YCYI KyIIaraH.

Manumua, yinanuwioek Ho3uK oup uwt oynéoa uykoup, — oeou Paxmam ea
Omabexka 103 yeupou. — VYiinauweau, xomurune mavouneea mMy8oQux kKeica Oy
orCyOa sxuU; TYKCA, MyHYAIuK o2up 2an Oynéoa 6yimac’ .

YOy matana Meradopa JeKCUK-CTHIIUCTUK YCYIHU VILIAHUUOEK HO3UK Ul Ba
o2up ean OUpPUKMaNIapua KyJUlaHTaH. ““YUIaHUIIACK HO3UK Oup uir’ OUpUKMacH
aciyaa “TypMyll Kypulira xuajaui ypTu0op KapaTuir”’, “eTtu yinyad Oup xecur”,
“KnuuK Oup Xato OyTYH ympra TaTUTYJIUK TallBUIITa aijJaHUIIM MyMKUH OYiraH
aMan”’ kabu MabHOIap/Aa KyJUlaHwiIMokaa. “Orfup ram” OMpUKMAacH 3ca, IOKOpHUJIa
TabKUIA0 YTUAraH “OyTyH ympra TaTUTYJIMK TallBUII MabHOCH[A KYIAaHMOK/IA.
Acnyla MITHUHT HO3UTH OYyJMaraHjek, TaliHUHT OFUpHU XaM OynMmaiinu. by epna
MeTaopuK KydmMa MabHO OpKaIu Oaauuil afaOMETHUHT CEPXKUIIONHUIU KYpcaTud
OeprIMOK/Ia.

“MeTOHUMHUSHUHT “YTKaH KyHap” pOMaHHIA BOKEIAHHUIIN 1e6 HOMIAHTaH
UKKUHYM KUCMJIa METOHMMHSHUHT Oaiuuii MaTHAArd KOTHUTHUB Ba KOHIIENTYall
TUIIApU TaBcU(Iapura bTHOOP KapaTWiau. METOHUMHSI - HMKKH TYIIyHYa
ypracunaru SKUHJIMKKA acOCJIaHTaH Ky4yuM sMac. MeToHumusiia oupop Hapca EKu
BOKEa-X0JINCAHUHT HOMH OOIIKacura Ky4upuiaagau, OMpoK Oy HOMIIAIl Hapcaiap
ypracumaru  VXImanuiMKKa dMac, Oalkd yJjap ypracujard SKUHJIMKKA,
anokanopyiukka acocnanaau. Ly ca®abiam MeToHMMHUS MabHO KEHraWuimra Ba
JIEKCUK OWp XOJaTJaH MKKUHYM OUp XoJiatra yTumira cadbad oynaau.

YA.Qodiriy. O’tkankunlar. —Tourkert: “Sharq”, 2009. — 6 6.
BA.Qodiriy. O’tkankunlar. —Tourkert: “Sharq”, 2009. — 6 6.
°A.Qodiriy. O’tkankunlar. ~Toukent: “Sharq” ,2009. — 7 6.
YA.Qodiriy. O’tkankunlar. — TomkenT: “Sharg™, 2009. — 10 6.
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A. XoxxueBHUHT (uUKpU4a, Oup mpeamer, Oenru, xapakaT HOMHUHHU ¥3apo
TallKUu €KW MYKU OOFJIMKIMK acocuja OolIKa MpeAaMeT, Oelru €Ku XapakaTra
HUcOaTaH KyJulall; IIyHAaW Kyiam acocuaa Oup MpeameT, Xapakar, Oeiru
HOMUHUHT OOIlIKa NpeIMeT, Xapakar €Ky Oenrura Ky4duilyd OpKajdd METOHUMUS
xoaucacu coaup 6ynaau. CY3HUHT SSHTU MabHOJIApU XOCHJ OYIIUIINIa METOHUMUS
MYXUM pPOJI VHAHAWUIIH 8 Mertadopana Oup-Oupura yxmam OpeaMeTIapHUHT
Oesruiapy Kydyupuica, METOHUMHUsIIA Oy UMKKU MPEAMET TAIlKU KYPUHHUIIA EKU
WYKU XycycUsTiiapu OwinaH Oup-Oupura KaHmaiaup ajgokacu Oyica Xxam, amMo
ymMyMaH  Oup-Oupunan  Qgapk  KWIyBUM  MNPEAMETIAPHUHT  Oelruiapu
YOFUIITHPAIAIA

METOHUMUSHUHT KOTHUTUB KYPUHHIIM aHbaHaBuil (ukpiapgan Oupos
dapkiu Mynoxasangapra cabad 0ynmokma. MetoHumus amanuii xoauca cudaruaa
Kapajaau Ba KWUIIWIAPHUHT OOPJIMKHU TYIIYHUII Ba V3 TWIMHH OOWHMTHII
BocHUTacH cudaTuia KyHIUIMK Xa€TUuaa MyXUM BOCUTa OYIMO XU3MaT KUJIaIu.

AHua WWUiap JaBoMHAa KYmuiad oiaumiap METOHUMUS CY3UHU UKKH CY3
Vpracumaru MyHocabar Ba SKMHJIMK cudartuga tabpudnad kemumad. XX acp
JUHTBUCTIApU opacuna Poyner Ba YiIMaHHM XamJa yJapHUHT METOHHUMMSIIA
WITapyu CypraH SIHTM WYHAIMIUIAPUHUA aloXyJa TabKUIiIad YTUIIMMHU3 >KOU3.
PoynerHuHr ¢ukpuya, MeTOHMMHS, KOYHHMHT SHTMYAa HYKTaW Hazapura Kypa,
Fosslap ~ ypTacujard KOHIENTyald KapaMma-KaplIWiIMKKa acOCJIaHTaH
C.YIMaHHUHT CEMaHTHUK Y3rapuil TYFPUCUIArM Ha3apusCH 3CKH Ba SIHTU
MabHOJIAp YpTacuaaru y3apo MyHocabaTra acociaHraH

bup cy3 Ounan aiiTranga, MeTOHUMHUS - Oy MHCOH OMJIMMH Ba MyHOCAOaTHHU
Toudara axpara OJaJAuraH Kymiad ycyulapaaH OWPHUHHM aKC STTUPaJUTraH
YMYMKOTHUTHB KapaéHIup.

- Manumya, ypucnune OuU30aH W0OKOPpUOAIUU YHUHZ ummugoxudan oOyica
Kepak, - 0eou Omabex, amMmo OU3HUHZ KYHOAH-KYHed OpKARa KeMmuuumusea y3o0pa
HU30UMU3 cabab 6yimoxoa, 0ed yunauman, OOwKa Xui aumkanoa 3ué amaKuHuHe
Guxprapu Kucmar myepu

Yumby napuaja KyJUIAHWITAH YPUCHUHe OU30au oKopudaiuey OUpUKMacua
I0KOpU CY3U OPKAJIM PYCIAPHUHT OM3ra KaparaHnja roKkopu no2oHa, 10Kopu 0apaxicd,
IOKOpU MagKeOa SKAHIIMTH MabHOJIApUJA KYJUIaHWITaH. Yoy ranja MeTOHUMUS
cy3napaaH OMPUHUHT TYIIHO KOJUIIK OPKaIu Y3 MabHOCUHM UdogaiaraH.

Aeapoa xon Kymapuwi MaHum Kyaumoa Oyica 30u (CUHekooxa), XoH Kuiuo
Omabexnu kymapap 30um...>>

YOy ranja KyJUIaHUITaH XoH Kymapuui OUPpUKMacu METOHUMUK WY1 OuiiaH
MabHO Kyuupuil opkKaiu sicanrad. ly Kymiaga KyJIaHWITaH XoH Kymapuud
OMPUKMACH XOH MAUUHAAW, XOH MAHIaW MAbHOJIAPUHN OWITUPHO, TalTHU ICTETHK

18X oxneB A. JIMHIBACTHK TEPMUHIAPHUHT H30XJIH JTyFaTh. — TomkenT: 1985.— 54 6.

Ylllomaxcynos A., Pacynos W., Kyurypos P., Pycramos X, V36ex Tumu crumucrukacy. — Tomkent: 1983. — 237 6.
“Koch P. (1999). Frame and Contiguity: On the Cognitive Bases of Metonymy andCertain Types of Word
Formation. In K.U. Panther and G. Radden (Eds), Metonymy in Language and Thought, 139-167. —
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company.

2Ylimann S. (1962).Semantic, An Introduction to the Science of Meaning. —Oxford: Basil Blackwell.

A Qodiriy. O’tkan kunlar.— Tomkent: “Sharg”, 2009. — 18 6.

#0’sha asar. — 19 6.
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OYEéKIOpNMUIrMHM sHA XaM omuprad. SHa Oup mawum Kyaumoa 6Oyaca 30u
OupuKkMacuga CHHEKIOXa Wynu OujaH kyuma MabHO Hdonmanmanrad. by epna
MaHum Kyaumoa oynca 30u OUPUKMACH MeHea 002nuxK Oyica 20u, UMKOHUSMUM
o6yrca 20u MabHOJNapuHu udomanad kemran. Kucm (kyn) opkaau OyTyH
(uMKOHMSAT) U oaaTaHTaH.

YMymaH ofnranaa, METOHUMHSl CTHIIMCTUK YCYJIM XaMm Oaauuii MaTHAA KEHT
KYJI1aHuO, y opKayii 0aauuii MaTH Myautudu Oupop Hapca KU BOKea-X0IMCAHUHT
HOMUHU OOIIKACUTA SIKUHITUTH, AJIOKAIOPIUTH aCOCHIA KYIUPHUIIT OMIIaH KyIIMMYa
KyuMa MabHO scaiinu. KypuHanuku, JTUCOHUN TEKAMKOPIUK Oaauuil Tap)KuMma
TypJlapuaa XaM KeHT KYJUTaHaI!.

YyuHun Kucmaa MyOoJaFaHUHT “VrKan KyHJIap” pOMaHHWAa WILIATUIUIIN
Myxokama KwinHau. MyOomara Hapca, Xoauca, >KapaCHJIapHUHT Oenru-
XyCYCHSITHHH, XOJATHHHU yTa 6YpTTHpHO TacBupamanp>’. MyGomara 6¥pTrupHur,
OpTTUPHUO KypcaTuill MabHOJApUHU Ounaupand. MyOojara XaM, acocaH, Kyuma
MabHOTa acOCJIaHraH. JIGKUH TPOMHUHT OOIIKa TypJjapuaa Kyuma MabHO acocujia
KaHaaaup yxmarui €ku O0olka Oupop mpeaMer Ba BOKea-X0[uca TYHIYHHIICA,
MyOoJiaraga XaJJaH TallKapu Ky4auTHpHUII €KW KUYPAUTHPUILN TYFPU MabHOJIA
TYIIYHMAcCJAuKHU Taad Kwiaau. MyoOonara ycynunaH ¢doiganaHaérraia y
XaKUKaTra Kai Japakaga MOC KeNUIINra axaMmusaT Oepuil Kepak. AKC XoJjjaa
MyOosiara Oamuuii OVEK Oepuill YpHUTA YKYBUMJA HWIIOHYCU3IUK YHFOTHUIIU
MyMI(I/IHZS. MyOonaraHiHT ¢y3 MabHOCH KYYHILIUTAa aCOCIAHHIIN YHUHT TPOILIAp
Typyxura MaHCyOJMIMHHM KypcaTca XaM, Y TPONHHMHI OOIKa KYpUHHUIIUIAPUAAH
dapx kwragu. lynra xypa, myOonara TYFfpu MabHOAA TYHIYHMACIHKHHU Tanad
KHJIAJTH.

C.byprepc Ba Gomkanap myOosiaraHu “‘acii MabHOCHJAH Kypa OPTUKPOFUHU
udoaanoBun TymyHua” ae® TymyHtupaau. bomikaua aiftranma, ynap myOosara
HUMAQJIWTUHU aHUKJIAmMMu3ra épaaM OepaauraH ydTa acocuid OeNTruHU alTaliu.
bupunuucu - OyprTHpuil. MKKUHYUCU - CY3HUHI acoCMi MabHOCHAAH OOLIKa
MabHOJA KYJUIAHWIWIIN Ba, OHT OXUPTUCH, MyOoJjiaFa WIUIATHIAETTaHUHA
KypcaTyBuH Maxcyc Oe/ITHIaHIaH XaBOJIA OYIIHIIH KepaKTHTHIIp>.

[ynnai kumb, my0Oosara UILIATUITaHAa, CY3JI0BYM ¥3 MAabHOCHIArU TaltHU
Oomika OUp HapcaHW AWTHUIN y4yH, YHUAJIUK OYpPTTUpWIMAraH xoJjaTaa auTalu.
[ynpaii 6yaranyaa cy310BYMIIAp TUHTJIOBUMIIApAH yiaap udoaanaMoKyu OYiran
(GUKpHH YHYAIUK OVPTTHpUIMArad XoJiia TyIIyHUIIUIapyuTra YMUJT KAJIa i,

- busnune Mapaunonoa 6up Kuz o60p, - 0edu, - uyHO02 KyXIukku, 0y ypmaoa
YHUHZ yxuiauwiu oyamac, oeo yunaumat. (4 bem)

Ymby kymma ranga KYJUIaHWITaH Oy ypmaoa YHUHe yxuiawiu Oyimac Tamu
MyOoutara iynau Ousan kyuma MabHO Udoaanad kenrad. by ypraga yHuHTr yxmamum
O6ynamac ranu KyMmyniHuHT )Xyaa yupoiim, 1atodaTii SKaHIuruiy udoaanaras.

24X0>1<HeB A. TUMIIYHOCTUK TEPMUHIAPUHUHT H30XJIH JIYFaTH. — TOIIKEHT: V36eKHCTOH MHILINI SHIMKIIONICIHSCH
nmasinat wimui Hampuéru, 2002, — 30 6.

®[Ilomakcynos A., Pacynos 1., Kyurypos P., Pycramos X. V36ek Timn crimcrukacn. — Tomkent: 1983. — 244 6.
%Byrgers C., Brugman B. C., Lavalette K. Y., & Steen G. J. (2016). HIP: A Method for Linguistic Hyperbole
Identification in Discourse. Metaphor and Symbol, 31(3), 163-178. doi:10.1080/10926488.2016.1187041.
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by maxmoenap bunan mepucuza cuzmaii Kemkan Xacanaiu sxeasoo bepou. (8
bem)

Ymly ramnja KyJJIaHWITaH mepucuea cuemail kemou ubdopacu MyOoJiara
JeKCUK Oupnuru OwnaH wudojamaHraH Ba Kyuma MabHO uHdomanmaraH. Arap
mepucuea cuemai Kemou WOOPACUHHM TYFpUAAH TYFpU TyIIyHaauran Oyica,
mepucuea cuemati Kemuuid UMKOHM WYK umaup. Ymly udopa KaTTHK XVpPCaHO
6y1u6 Kemou MabHOCH 1A KYJUJTAHUJITaH.

Axyin Mmaxxiuc OTaOekHU KyKaapza Kymapud makmap 30u, iekud XoMuj 0y
MakTalulapFa UIITHPOK 3TMAC Ba HUMAIAHIUP FIDKUHFAHJCK KypuHap d1u. (8 6eT)

Myammd ymOy ranga KyjuiaraH Kykiapea Kymapub makmap 20u Tamnu
MyOoJara JIEKCHK OMpPIMTH OpKalId KydymMa MabHO wHdojamaraH Ba TalHWHT
CTWIMCTHK OYEKAOpIUTUHU ommprad. Kyxkiapea xkymapub makmap 30u Tanu
acimuaa sca Xap TOMOHJAaMa y XakKuja SIXIIM Taruiap auTwiap 3Au MabHOCHUHU
ndoaanad keIMoKia.

Jemak, MyOonara TUJIHUHT IIyHAAM KydyMa MabHOJIM OWPIWUTUKH, OyHJIa
Cy3710BuM OUp cy3HU MILIaTHO, OOIIKAa MabOHU Ha3zapAa TyTaau. bouika cy3 Ounan
alTranjia, aiTWIraH CY3HUHT JIYFaBUH MabHOCH YHUHT HYTKJAard MabHOCH OWJIaH
Oup XU OyIMaiau.

JIMccepTalUSHUAT yIUHYH 600U “YTKaH KyH/1ap” POMAHHHHMHI HHIJIH34a
TAP:KMMACHAA CTUJIMCTHK BOCHTAJIap Ba (Pa3eojiOTHK OMPJIHKIAPHUHT
Oepuammn” 1e0 HOMIIAHTaH. YUWHUM OOOHWHT OMpuHYM KucMHU “baguuii mMatH
Tap>KUMacuaa yciay0 Ba YCYJUIApDHUHT KYJUIAHUINW Ta OarvlUIaHraH. Xap KaHjaan
acap TapKuMa KUJIMHAETraHAa WIIOXKM Oopuya aciura SKUH KWAJIUO TapKuma
KWIKIITa XapakaT KWinHa . byaaa myamindHUHT y3ura xoc acap €3Il yciyou
Ba TEXHMKAcH XHMcOOra OJMHUIIM Kepak. MoXup TapKUMOH acapHU Tap)Kuma
KWJIAETraHaa YHU acluATra SKUHPOK YMKUIIMHU TabMUHJIAWAWTraH TapxKuma
ycysutapuau Ovnumu sto3uM. Hlynapnan 6upu TpanchopManusup.

Tpanchopmanus  atamac  TUIIIYHOCIMKHUHT — Kyma® — coxajapuia
Ky/JutaHwiagd. by aramMaHuUHr TYyia MabHOCHHM aHMVIA0 OJUII Y4YyH TYypJd
JTyFaTiiapra MypokaaT KWJIUIIUMA3 3apyp Oymaam.

O.C. AxmaHOBa MyXappuUpJHUTH OCTHJA TY3WIraH JWHTBUCTHK aTamaliap
JayraTtuaa Tpancopmanuara Kyiunara tabpuduap Oepuiaras:

1) acocuii MojemIapHU MabiyM KOHYHMSTIApra acocClaHTaH XoJja
y3rapTupuo, UKKHJIaMUd TUJ CTPYKTypajapuHUSpaTUIl yCyJlapuian Oupu;

2) OepwiraH TWI caTXWJaru yxmami ram Ba ¢paszanap Mop(o-CHHTaAKTHK
MOCIIUTHHUHT PaM3uii H(OIaNTaH I .

H. SfpueBa Taxpupum ocTHAa YMKKAH  TWIMIYHOCIMK  JIyFaTuaa
TpaHcopmalusIra cojja CHUHTAKTUK KypHJIMaJapHUHT MypakkaOiamryBu me0
Taspud Gepuaran

Bunaii Ba JlapOenner Ba ManOnaHKIapHUHT KUECUN-CTUIIMCTUKACH A
TapKUMa yCyJiapH KyJulall XaKuJard tTacHudiaapuaa cy3ma-cy3 Tapkuma ycylu
Ba cy3Ma-cy3 Oyimara Tapkuma yCcyJu Xakuaa Gukp }opnmnraﬂzg.

http://uz.denemetr.com/docs/768/index-34006-1.html?page=2
“Fapypos U., Mymunos O., KamGapos H.. Tapxuma nasapusicn. — Tomxkent: 2012. — 37 6.
®Vinay, J.P. andJ. Darbelnet. Stylistique comparée du francais et de I’anglais, — Paris: Didier: Georgetown
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Jlemak, 6anuuii TapskuMajga Tap>)KUMOH TOMOHUAAH KYJJIaHAIUTaH TapKuma
METOJJIapy Ba yCyJUIapH Y3Ura XOC axamusT KacO 3TUO, yJIapHUHT KYJUIaHWUIIU
acap MyaJUIMQUHUHT acapia KYJUIaHraH cy3iap XWIMa-XWUTMTHHUHT OOMIUIUra,
0aaMMii-3CTETUK 3aBK SpaTHIl MakKcaauAa TYpJIM XWJ TaCBUPUN BOCUTalaplaH
dolinananranaurura, 0aauuii anabuéTaa 3aMOH Ba MaKOH TaMOMUIIUTA Kypa TypJiu
XU axO0pOTIapHU KYJIJIaraHIurura OOfFJIuK Oyiau.

boOGHuHTr ukkuHYM KucmHu “Metadopa, METOHMMHS, MyOOJara JIEKCUK-
CTWJIMCTHK BOCHUTAJIAPUHHUHT aciUsT Ba Tapkumana oepunummm’” 1e0 HOMIIaHTaH.
TaakukoTHUHT Ma3kyp Oymumuma A.KogupuitHUHT “YTKaH KyHJIap” pOMaHHuAa
KyJutanran wmetadopa, METOHHUMHS, MyOoJsiara Ba (Ppa3eosoTUK OWPIHKIApHUA
WHIJIA3 THJIATA YTUPUIIT MyaMMOJIapy Tax T KWJIAHIH.

TapxxumamryHocnmukaa Tapkuma yciryou (translation method), Tapkuma
ycynu (translation tools), Tapkuma TexHukacu (translation technique), Tapkuma
nponeaypainapu  (translation procedures), Tapxkuma  TpaHchopMalUsIIapU
(translation transformation), Tapxuma cTpartermscu (translation strategy) kaOwu
dyHaameHTan TylmyH4Yasapu Oopacupard MaBxylnl —(uKpiapra MyHoca0ar
OWIIIMPUIIIN Xam/1a YIApPHUHT (GapKJIu TOMOHJIAPH aHUKJIAIITAPUO OJTUHIM.

A. XypTajOHUHT TYFpU TabKUAJIAlIMYa, “TapKUMa YCIyOH, Tap:KuMa
CTpaTeruscu Ba  TapKumMa  ycyiau  Oup-Oupupan  gapk  KuiaauraH
Kateropusuiapaup” L. buz Oy QuKpra KyuIMIaMu3, 9yHKH TapKuMa jKapaSHHIa
Ma3Kyp TepMuHIap Bazudacu xuxatugan Oup Oupunan ¢apk Kuiaad, SbHU
Tap)kuMa MeTtoau OyTyH MaTHra HucOaraH, Tap)KMMa yCyJId MaTHAArd KHYUK
JIEKCUK OMpIuKiapra HucOaTaH TaHJIaHA U,

Tapxuma cTparerusici IOKOpHUJIArd TaHJOBJIAPHH  PEKaTAIITHPULIHU
oenrunad Oepanau.

CTHIHCTHK YCY/UIAPHH TApXKMMa KIIHII crparterusiapura Y.Mymmomes®,
Kpurre **, Benyrn >° Ba GomKanap axaMusT KapaTran. by Gopaia y/iapHHHT
Tap)KMMa CTPATErusACH XyCyCHJIard MyJioxasajapHu aJoxXuaa aXaMHsT KacO ATaiu.
Metadopanu TapKuMa KWIMII >Kapa€HUaa TWUIap YpTacHJaru YXIIalUIuK Ba
(dhapkiu )xuxatiapra dbTHOOp KapaTUIll MyXUMIUP.

M. Jlapcon metadopara “He is a sheep/Y kyinup” >KymIacHHU MHCOJI
KenTupamu. by ram Typnu mamaHusTIapaa, Y3MApUHUHT MaXalluid MaJTaHHsTH
KOHTEKCT (Ba3WsAT)Ura acoClaHraH XoJjja, TypJd MabHoiapra sra. by skxymia
“Yilmamacnal Wil TyTaJAurad ojam’ Tap3uja TapKMMa KWIMHUIIM MYMKUH €KU
Ooika MajanusaTAa Oy ran “KU3JIapHU Y3Ura >kaind Kujdaauran € WHruT’ Tap3ua
€ku Oomka kymiad makmwiapaa udoAaNaHUIIM MyMKUH. YOy XOAHWCaHU

University Press, 1977. -331 p.

*Hurtado A. La traductologia: lingiiistica y traductologia, Trans 1,. 1996. — 151-160 p.

3lﬁynaome3 V.P. XaxBuil MaTHAap TapKUMACUHUHT JIMHIBOCTUIMCTUK Ba JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUK XYCYCUSTIAPU
(MHTIM3 TWIMTa Tap)KUMa KUJIMHTaH y30eK Xalk JaTudaiapu Mucoimaa). @unon. gad. HOM3. ... auc. aBToped. —
Tomkent: 2017. -17 6.

¥2Krings H.P. Translation Problems and Translation Strategies of Advanced German Learners of French.Interlingual
and intercultural communication.— Tubingen: Gunter Narr,1986.— 263-75 p.

% \enuti L. Strategies of Translation. Encyclopedia of Translation Studies.— London and New York:
Routledge,1998.— 240-244 p.
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6aprapad stum yuyn M.Jlapcon metadpopanu Tap>kuMa KWIMLIIHUHT 5 Ta YCyJIUHU
auTuod yTras.

Tadakkyp Mozenu yximam Oyaranaurd Tydaiim UHTIN3 THIAA XaM, Y30eK
TWIMAA XaM MeTagopuk wudomaNapHu yuypaTHIl MYMKUH. MacanaH, HWHIJIU3
tunugaru “we need more hands” meronumuk wudomacu Y30exk TuIMAa V3
ndomacura sra, spbHM “‘OM3ra Kymnmpok Kysuiap kepak”. by cy3ma-cy3 Tapxkuma
METOJI OPKAJIU Tap>KMMa KUJIHHAIH.

bobuunr  meradopa,  MeTOHUMHUS,  MyOoJara  JIEKCUK-CTHUJIMCTHUK
BOCUTAJIAPMHH Tap’KMMa MAaTHHAA aKC STTUPUII WYJIapy TaxJIMJIra TOPTUITaH
VYMHYMA KUCMHUJA aciHusAT OWJIAH Tap)KMMa MAaTHJIAp KUECHUU KMXATIaH TaxXJIujra
TOpTUINO, Ha3apuii MyHocabat Omnaupuian. busra masnymku, A. KogupuitHuHT
“YTKaH KyHIap” POMaHH TypJIM CTHIMCTHK YCYJUIADHH Y3HAA MYyXaccaM ITraH
KeHI O0aauuif-3>cTeTuK Kuitmatra sra acap. llly Gouc, poMaHnHM Tap)Kuma KUJIHIII
xapaénuaa, tapxkumonnap M. TyxrtacunoB, O. MymuHoB, A. XamMuJI0B Xamza
Kapon EpmakoBasiapHUHT XaM TapkKuMa KUHWHYWIMKIApUra JAyd KeJraHu
Tabuuiiaup. “YTKaH KyHJIap” POMaHMHT acl MaTHHIA KyJUIaHraH y36eK MMILINN
MaJIaHUSTHHUHT Y3UTa XOC JKUXATJIAPUHU aKC dTTUPYBUYU MeTadopa, METOHUMUSI,
MyOoJiara Kabu CTWJIMCTHUK YCYJUIADHUHT CEMAHTUK-KOTHUTUB TaAOMATUHU aHUKJ1a0
oJiraHuMKu3 Owuszra Oy JMCOHUN OUPIMKIAPHUHT MHIIW3 TUIUAArd Tap KuMma
MaTHUJA KaHJail TaKIuM STUJTAHWHU TAaKKOCJIa0 YpraHuill UMKOHUHH SIpaTAH.
Kyinga MAWUIHM BOKEJIMKHHU aKC ATTUPUILIHUHT JIMCOHUM-CTUIMCTUK BOCUTAIAPU
cudaruaa y30ex 6aaunii MaTHUIA KYJUTaHTaH MeTtadopa, METOHUMHSI, MyOoOJiara Ba
bpazeosioruk OUPIUKIAPHUHT MHIIM3 OaJuvii MaTHHWra Tap)KUMa KWJIMHMIIIA
MUJUTHI-MaIaHui KHAMATHUHT cakiad KOJUHUII HYJUTApUHU KYPUO YNKaMU3.

Acauat MatHu: OQ2up maduavmauk, yiye 2a60aluK, KYpKam 6a OK 103/UK,
Keluwieat, Kopa Kysiuk, MymaHocud Kopa KOWIUK 6d SHOUSUHA MYpmU cad3
ypeau oup tiueum.

N.TyxTracunoB, O.Mymunon, A.Xamuaos Tap:xkumacu: While there were
light-minded, tiresome, not serious people in those rooms, here was a smart man
looking totally different: quiet, strong and tall in his stature, handsome with a
white-skinned face, black eyes, going well with his black eyebrows, his first
moustache just appearing on his face - a young, very handsome fellow was sitting
there.

Kspoa EpmakoBa tap:xkumacu: Calm and reserved, of stately build, with a
handsome, alabaster face, ebony eyesunder equally ebony brows, and a light fuzz
of moustache just showing through - suchwas our young man.

Ymby mataga “Ozup mabuavmaux”, “mypmu cab3 ypean’ OUpHUKMaIaph
opkanu MeTaQopuk MabHO Hpomamanran. Myammd Oy OupukManap opKaiu
acapHuHT Oomr KaxpamoHu OTaOEKHUHT XapakTepu Ba TamKu Ku€dacuHu
tacBupiamaa oinananrad. “Osup madbuamaux” MetadhoOpuKk OUPUKMACU OPKAIIU
KaXpaMOHHHUHT XapakTEepUHU OOCUK, MyJIOXa3aju KaOu XyCyCHUSTIApUHU EPUTHO
Oepran. “Mypmu ca63 ypean” Oupukmacu opkaau OTaOEKHUHT YCIUPHUH,
émmHuHr 20-22 €nutapaa SKaHJIUTUHA TACBUPJIATaH.

Acapna KyJanaHraH MeTaOpuK MabHO KYUWIIJIAPHU WHIJIM3 TUJIWTAa UKKA
Tap)KMMAJIApUHU  COJUMINTHUPHUIN kapa€HuJa KyWhujaaruda XxyJjiocara KeJJIuK.
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Ouxpumnsua, “oeup mabuavamaux” oupukmacu . Tyxracunos, O. MymMHuHOB, A.
XaMHJI0B Tap KMMacKu1a XaM aclusTAard MabHO akc 3TraH. YyHKH, UHIIIN3 TUIUIA
“quiet” JlekcHK OWMPJIIMTUHUHT 4-MabHOCH alHaH “oeup mabuamaux” wudogacura
moc kemagn. Quiet— 4 (of a person) tending not typ talk very much®. “Calm”
nexkcuk OupnuruHUHT OALDpa Oepwiran ydra MabHOCH XaMm 1) MHCOHHUHT
XoJlaTura HucabaraH, 2) jAeHru3, 3) o0-xaBora HHcCOATaH COKMH MabHOJIApU
Gepuiran’. “Mypmu ca63 ypean” GUPHKMACH HKKalla TApKUMaga XaM TaCBHPHIA
HKBUBAJICHT TapXKUMa yCyJdu OujaH Tapkuma KuiuHrad. bupok, M. TyxTacuHoB,
O.MymuHoB, A.XamuaoBiapHUHT Tapkumacuma Oepwiran “his first moustache
just appearing on his face - a young, very handsome fellow” udonacuga “fellow”
JIEKCUK OMPUKMACHHUHT KYIIWINIIA acap KaXpaMOHHU-YCIHUPWUH €11 WATUTHUHT
TAaCBUPH Tap>KUMaJla XaM TYJIUK aKkc dTHIUIINra cabad 6yiMoka.

Acauatr MaTHU: Manumua, yiuaanuuwioek HO3UK Oup uuwi OyHéoa tuyKoup, -
oeou Paxmam ea Omabexka 103 yeupou. - Yinaneau, xomunume mabdvuHeea
My8o¢huK Kenca Oy xcyoa Axuiu,; UyKca, MyHUaiuK o2up 2an oynéoa oyimac.

N.TyxracunoB, O.MymuuoB, A.XamuaoB Tap:xkumacu: “There is not any
other delicate issue in the world like “marriage””’- Rakhmat said turning his face
to Otabek. - “If the wife you married matches your nature, it is good, if not - there
is no more difficult fortune in the world!”

Kspon EpmakoBa Tap:xkumacu: “In my opinion, marriage is the most
delicate matter in this world,” said Rakhmat.Turning to Atabek, he went on:
“Once married, it is of the utmost importance that the wife should suit the
husband's nature. Otherwise, there is no more troublesome task inthe whole wide
world.”

Ymby matHaa Metadopa JeKCUK-CTHINCTHK YCYIH “‘VIIAHUUOEK HO3UK UL’
Ba “oeup ean” OupukManapuaa KyjuiaHraH. “Viianuwioex HoO3ux Oup uul”
OMpUKMacu aciujia “‘mypmyus Kypyuwiea Hcudoui 3vmubdop xapamuul, “‘emmu
yiuab oup xecuwt”, “Kuuux Oup xamo OymyH ympea mMamuyiuxk maueuued
auianuuu MymkuHn o6yaean aman’ Kabu MabHOJApAa KYJUIaHWIMOKAA. “Ozup ean”
OupuKMacu 07ca, KOpUAa TabKWLIa0 VYTWUiaraH “OymyH ympea mamucyiux
maweuw’”’ MaAbHOCUJIA KYJUIAHMOK/IA.

N.TyxracunoB, O.MymunHoB, A.XaMHI0B Tap:KUMACUIA ‘ViIaHUUOEK
nHosuxk oup ww’ Metadopuk kyuma MmabHO “‘delicate issue in the world like
“marriage”” Tap3uaa KyjuiaHraH.

Kapoa EpmakoBa 3ca “marriage is the most delicate matter in this world”
Tap3uja Tap)kuMa Kwirad. Ukku tapkumana xam MeTadopuk KyuMa MabHOTa 3ra
OupuKMa cy3Ma-cy3 TapKUMa yCYJIM OpKaldu YrupuwinO, TapKUMa MAaTHHJA XaM
MeTadopuK KyuymMa MabHOHM akc 3TTUprad. bupok, tapkumonnap M. TyxTacuHOB,
O.MymuHOB, A.XaMHIIOB Tap>KUMAacH/a AaCIHATAArd YXIIATHUILIA MeTadOopHuK
OupHKMa Tap>KMMa MaTHHJIA XaM aKC dTTUPHJITaH.

“Ozup ean” wmeradopux Oupukmacu sca W.TyxracunoB, O.MyMHHOB,
A Xamunosnap tomonmman “difficult fortune - xusiun maxoup” ne6 yrupuiaran

¥A.S. Hornby. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. (OALD) — Oxford: Oxford University Press, — 1237 p.
®A.S. Hornby. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. (OALD) — Oxford: Oxford University Press, — 213 p.
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oynca, Kopon EpmakoBa ymOy Oupukmanu “troublesome task- myammonu
sasugpa” nebd Ttapkuma Kwirad. by epma duxpummzya, W.TyxTacuHOB,
O.MymunoB, A.XaMHUAOBIap TapKUMacuIa acIUsIT MaTHUACK MeTad)OpUK Kyuma
MabHO aKc ATraH. YyHKHM pean BOKEBHJIMKAAa KUWWMH WII, Bazuda TylryHuyanapu
MaBKyJ, OMPOK, KNAMH TaKIAUp KYIIMM4Ya KOHHOTATUB MabHO XOCUJI KUJIa/IH.

AcauAT MaTHU: - Kenunnune cynysiueu Mapuionoa maviym sKkav-mwu?

- Mavnym skan, munnapoa 00ocmon IKkau. (48 6)

N.Tyxracunos, O.MymMuHoB, A.XaMH/10B TAP:KUMACH:

- “Is she famous for her beauty in Margilon?”

- “Yes, she is famous. She is well spoken of.”

Kspoa EpmakoBa Tap:xkumacu:

- “And is her beauty famed in Margilan?”

- “Indeed it is, it is on everyone’s lips.”

Yoy matHaa “munnapoa oocmon 3xan’OupukMacuia Myooiara CTUIUCTHK
yCyaM KyJlaHrad. Maskyp OMpuKMa OpKaldW acapHUHT OOII KaxpaMmOHJIapuAaH
oynran KymylmHUHT Ty3a/uiirudin MapfulloHa Malixyp SKaHJIMIMHUA KylIMya
tacBupuil udona owiaH “munrapoa oocmowu skar’ nes MyOoJaraIalITUPMOKIA.
Maskyp oupukmanu U.Tyxracunos, O.MymunoB, A.XamuaoB ““she is famous. She
is well spoken of. - ¥V mawxyp. V xakuoa xamma d6unaou” nes rap>kuMa KHITUIITaH.
Kopon EpmakoBa tapxumacuma ““Indeed it is, it is on everyone’s lips -
Xaxuxkamoan xam y munnapoa odocmon’ nebd yrupran. Maskyp myOomaranu
oupuxkmanu Kapon EpmakoBa Tyrpu Tapkuma Kuia oyiraH. UyHKW, yHUHT OepraH
Tap)KUMacuaa WHIJIM3 TWIHAA TUUIapAa JIOCTOH MabHOCUTAa TYFpu Kenaau. by
epna y30eK Ba MHTIIU3 THIIapHIa MyOOIaFaHUHT MUAJUTM-MaJIaHul XyCYyCUSITIIapU
XaM aKC OJTMOKIA. VY306eK Tuimaa OyHmaii myOonaraii OWpUKMa oOJIaTna
“munnapoa oocmon’na TN opkKanu udojamaHca, WHTINW3 TWIKAA Jad OpKaIu
ndomamaHMoKIa, SbHH ON everyone’s lips - xammanune nabuoa (cy3ma-cys
tapxkuma). Iy Hykram Hazapaan Kspon EpmakoBa aiiHan mry udonaHu aliHaH
WHTJIA3 THIA/IA YKBUBAJICHTHHH aKC dTTHPA OJITaH.

Ym0y 600HHHT “@pa3eosOoruKk OUPIUKIAP CTUIUCTHK XYCYCHSTIAPUHUHT
TapKMMajia akC STTUPUIUIINA KUCMHAA (Ppa3eosorm3MIapHUHT TapKUMajla aKc
STUIIH Ba YHJA MIJUTUHIMKHAHT U(OMATAaHUIITN TaxJIira TOpTUian. bupop oup
XK amaOuETHHU OMp THIIAH OOIIKA TWJTA YTUPHIIA TapKUMAHUHT y3WUTa XOC
MypakkaOMuKiIapu KenuO uyukand. TapKuMaHUHT OyHIal KUWWHYWIMKIApU
TapkuOura 6aiuuii MaTH TUJIU, YHJA KYJUIAHTaH JIEKCUK OMpJIUKIAp Ba yJIapHUHT
KOHHOTaTUB MAabHOJIApH, AaCAPHUHT OCTETUK KHUIMaTH, acapia KyJUlaHTaH
CTWJIMCTHK BOCUTaap, (pa3eosioruk OUpIMKIap KaOWIapHU KUPUTHII MYMKHUH.
B.B.BunorpanoB TacHudnaraaek, ¢paseoyiorusmiaap yd Trypyxra OYyiIuHaIu:
¢dpazeonoruk  yatummanap,  ¢Gpa3eosioruk  Kymwiamanap, — (Gpa3eosioruk
oupukmanap. lllynunraek, ymOy TacHu(ra uauomanap, Makoyiap, XUKMaTId
CY31apHU XaM KYIIUIIAMHA3 MyMKUH.

Acauar MatHu: Omaneus A3uzbekHune Myuwiosupu 3KaH, - 0edu Axkpam
X02iCU, - HUMA Y4YH YHU OUp 03 OVIca Xam tuyn2a coamauoup?
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N.TyxracunoB, O.MymunoB, A.Xamuaos tap:xumacu: “If your father is
an advisor to the ruler Azizbek™, - continued Akram Khoji, - “Why wouldn’t he
teach him to go the right way at least?”

Kspoa EpmakoBa Tap:xkumacu: “But your father is Azizbek’s advisor, is he
not?”” Akram hadji developed his line of thought. “Why would he not, at least
occasionally, steer his bek onto the right road?”

YOy ranja KyJjaHraH tyn2a coamarioup oupukMacu GhpazeoJoTuK OUpPIIHK
o6ynmu6, Mmetadopuk Kyuma MabHO Hdoaanad KeIMoKaa. Aciuna uynea coimauoup
OMpuUKMacu TYFpU TYLWIYHTUPHUII OEpMOK, TYFpu HYI-UYpUK KYpcaTMOK
MabHONApuHU udoaanad xkeamoraa. Opa3eooTUK OUPIUKIAP Xap JOUM KyuMma
MabHO/Ia UILIATHIIA]TH.

N.TyxracunoB, O.MyMuHOB, A.XaMUIOBJAPHUHI Tap:KUMACHAA YIIOY
oupukma “Why wouldn’t he teach him to go the right way at least?” - Huma yuyn
YHH TYFpH #yara oonutamaiu?” nes tapkuMa Kuiuara. by epaa “to go the right
way” OupuKMacuia Kyuma MabHO, SbHU MeTa(pOpUK MabHO CakjIaHUO KOJIMHTaH.

Kspoa Epmaxosa 3ca “Why would he not, at least occasionally, steer his
bek onto the right road? - Huma ydyH y V3MHUHT OCKHMHH TYFpU WHYyiaa
Oomkapmain” fiest Tap)KuMa KWiIraH Ba Oy Tap)kuMa MaTHUIaH Ma3MyHaH (apk
K6 Koirad. Kapon DpmakoBanuHr Tapskumacuia “FOcydoex xoxu OeKHUHT V3
dbukpiiapu Oustan Gomkapuir” MabHOJApH Ky3ra tanuianany. Lllynmait 6yica xam,
“steer his bek onto the right road” Oupukmacu ¢paszeonoruk Oupiauk OyauO,
MeTadopuk KyuMa MabHO XOCHIT KHJITaH.

HOxopuna Ttaxjawin KWJIWHTAaH MaTHAATA uynea coamauoup ¢Gpa3eosoruk
OMPIUTH MKKH XWJ TapKUMa BapHaHTHJIa XaM akc 3TraH. bUpok, ymap ma3MyH
KUXaTuaaHn Oup-Oupuman Oupo3 (apk kwraagu. TapKuMoHmap MasKyp
dbpa3eosioruk OUPIMKHU WMHIIW3 TWIWMTa CY3Ma-Cy3 TapKMMa YCyJId OpPKaIH
Tap>KUMa KUJIHIITaH.

Acauatr matHu: Tasun Oup Heua Oakuka KyaoK y3mail mypué, cyHepa
VPHUOAH KY32AIMOKYU OVI2aH 30U, U4Kapuoau «ygga» oecan uxpaws suiumou.

N. Tyxracunon, O. Mymuno, A. XamuaoB Tapxkumacu: Listening to the
sounds from inside for some time, he heard Otabek sighing deeply, then he moved
away from the door and waited.

K3poa EpmakoBa tap:xkumacu: After waiting for some time, Khasanali had
just decided to get up when a heavy sigh resounded from beyond the door.

Ymby mapuaga KyJUIlaHWITaH KVI0K y3mau mypu6 OupukMacu (hpazeonoruk
Oupnuk xucoOsaHWO, CHHEKJ0Xa OpKaId KyumMa MabHO udojanad KeIMoKia.
Ymly ramnna xyrox ysmaiu mypub aciuna ouxkam Ounan muxerad Ma3MyHHIa
KyJulaHuirad. by ep/ia METOHUMUSIHUHT KYJIOK OpKajiu OyTyH 3bTHOOpPH Hazapja
TYTHJIMOK/IA.

N.TyxracunoB, O.MymunoB, A.Xamuaos “Listening to the sounds from
inside for some time - 6upo3 sakm uuxapuoan xeraémean 0803HU Muneaad’ Nned
TapKMMa KWJIUIIrad. Ymoly Tapkumazna OuMpUKMa Xed KaHal Kyduma MabHO
udogarmamarat, aciuusAT MaTHHIArd (Qpaszeonoruk Owpnauk wudomanad Oepuia
OJIMHMAraH.
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Kapoa Epmaxosa “After waiting for some time” 6upuxmacunu “6upos eaxm
Kymeanuoan cyue” Jesl TapKuMa KuiraH. by Tapkumaza xam aciusIT MaTHHIAaru
(dpazeosioruk Oupauk udomanad OepuiMaraH Ba OMpHUKMA Xed KaHAaM Kyuma
MabHO HoaaanMarad. OUKpUMH3Ua, CTUIMCTUK OYEKIOPIMK HQoIaaHTaH
(hpazeosoruk OUPIIMKHUHT Tap)KUMacuaa “kyiox yamai mypud”’ OWPUKMACHHHUHT
uHrIM34yara oepunuimmaa “hear smb. out” oupukmacunan ¢oiinananca, MakKcaara
myBoduk Oyiamu. Uynku a3 tiamraa hear smb. out - to listen until somebody
has finished saying what they want to say, ssbHH OHpPOp KHMHHUHI TalMHU
TyrarryH4a YHUHT TalUIapUHU SIIMTMOK MabHOCH MaBXyd. by aca aifHaH mry
(dbpazeonoruk OMpIWKKA KUCMaH JKBUBAJICHT Oyna onamu. IIyHWHTHEK, WHTIHN3
timuza “be all ears”*® uGopacu MaBxy1 6YIHO, YHEHT MABHOCH “KUMHUHE 2ANUHU
SuwumuwHY Kusuxuw ouran kymuw' nap. by mbopa xam “kynox yzma mypuo”
(dbpazeonoruk OupuKkMacu OuIaH KUCMaH MOC OMpUKMa XUCOOIaHA IH.

Yoy TaxJuia HaTHKajJapu KyHuIard xajasajiapaa ¥3 akCUHU TOTaIu:

1-srcaosan. U.Tyxracunos, O.MymMuHoB, A.XaMHI0B TaApPKUMACH

N. Tyxtacna0B, O.MyM1uHOB, A.XaMMUI0B/Iap Tap>XXuMaciuia
Oepwiras JIeKCHMK CTVJIMCTHK yCyJIap
= 90
g 80
2 70
g 60
E 50
s 40
g 30
¥ 20
e 10
> 0
MeTtadopa MeToHMUMMSI qg::;;zﬁ;?;( MyG0Gomnara
0 0 0
54% 48 % 51% 49 %
Hacamuar 80 48 M 69
HTap KiMamga 43 23 21 34

2-arcaoean. Kapon EpmakoBa Tap:xkumacu

Kspoa EpmakoBa Tap>knmMacuia Oepniras JTeKCMK
CTWJIMCTHK yCyJIIap
90
80
E 70
= 60
= 50
= 40
X 30
o) 20
g 10
) 0
= @paseosorn
= MeTtadopa MeToHMUMMSI K MyG0Gomnara
g 37 % 52 % OMpIHKIap 51 %
49 %
M acnar 80 48 41 69
H TapXKumMaga 37 25 20 35

*®*Hornby A.S. “Oxford Advanced Learner’s Dictionary”. ~Oxford: Oxford University Press. — 480 p.
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ACNUAT MAaTHHHHWHT TaxJWiira TOPTWITaH Kucmiapuaa metadopa 80 Ta,
MeToHuMHS 48 Ta, myOostara 69 ta xamzaa dpaszeonoruk oupiukiaap 41 Ta xonaraa
kymnanran Oynca, M. TyxrtacunoB, O. MymunHoB, A. XaMuJIOB TapKMMacuja
Metadopa 43 Ta, MeroHumus 23 Ta, MybOojara 34 Ta, Xamjaa (pa3eosIOrTuK
oupsiukiap 21 Ta XojaTaa akc dTraH.

Kspon EpmakoBanu Tapxumacuza sca A. KogupuilHuur “YTkan kyHuaap”
POMaHUHMHT TaxJIWJI KWIraH KUCMUJaru metadopa, METOHUMUS, MyOoJiara Xamaa
¢bpazeonoruk oupauknapaan Mmerodopa 37 ta, metonumus 25 ta, myobosara 35 ta
Ba (ppazeonoruk Ompnukiaap 20 Ta xojaTaa TapKUMaja akC STTAaHIUTUHUA TYBOXU
OynauK.

XVYJ0CA

1. Mycrakwumik HWuuiapuga Y30€K TapKUMAIIyHOCIWTH COXacHuaa, Iy
KymianaH, Oaauuil TapkMMa coxacHza Xam, 4eT TUJuIapaaH O0eBocuTa Tap)Kuma
KWIKII CaHbaTH aJoXKJa axaMHsT kacO sta Oouutaau. Hatuxana, ¥30ek Hazapuid
Tap)KUMAILYHOCIIUTHIA Y3 €YMMUHM KyTa€TraH Karop Haszapuil MyamMosap
MaBXY/UINTH aHUKJTAHIU. YJIApHUHT €YMMHHHM TOMHUIN OyTryHTH KyH Tap’KhMa
aManuéTuHuHT Tanadbuaup. lynapHu nHOOaTra OJrad XoJaa, TaAKUKOTIa “Vrran
KyHJIap” POMaHUHUHI MHIJIM3 TWIWMra OEBOCHTA TapKUMacuAa JIEKCUK-CTUIIMCTHK
OYEKJOPIMKHYU CakKJall OMUIIApU TAIKUK STHIIIU.

2. Acnuaa Tap)kuma Oup THIIIaH OoIKa TuiTa yrupuin kapaéuu. by xapaén
OMp TWJIHMHI IIAKJIWHU OOILIKA TWJIra Y3rapTUPUII OpPKAJM amalira OLIUPUIIAJIH.
MaTHziarn MabHO 5ca JOMM Cakjia0 KOJMHUIIM I[apT. YMyMaH OJIFaHAaa,
MabHOHUHT TypJIapuHu Oup-OupumaH ¢apkian Tap>KUMOHJIAPHUHT Ba3uacu.
Mana my MabHOHM OMp TWIJAaH MKKMHYM TWITAa aclWHU CakJaraH XoJaTaa
YTUpHILI Tap)KUMOH MaXOpPaTUHUHT HATHXKACUIHP.

3. bapuuii TapxuMa aManMéTH TapKUMOHJA KacOra XypMmaT KypcaTull,
acIMAT Ba TapKUMa THIUIApUAArd yciiyd TypiapujaH TYJIUK Ooxabap OYIvIIHU
tanab »Taau. by xxuxartnap, andarra, TapKUMOHJAH KaTTa MEXHAT Ba M3JIAHUIIIHU
tanad o»rtaau. bamuuii TapkuMana MparMaTHMK = YHFYHIMKKA OSpUIINAII  YYyH
Tap)KUMOHJIAH aciusAT MaTtHUAa W(oIaNaHraH Xap OuWp XojaT Ba HapCaHU SIXIIH
OUNMIIM, SBPHA YYyKyp OSKCTPAIMHTBUCTHK OWIMMra sra OYJWINN, UIyHHHTEK,
Oaquuii MaTHIa TATMabHO XOCKJT KHJTYBYHM TUJI OMPIUKIAPHHN TYJIUK aHTJIAIl Xam/a
SKCIUIMLIAT Ba MMIUIMUUT Tap)KUMa YCYJUIAPUHU XM Y3JIATHPUIN  Tajnad
KWIMHA/IH.

4. Tap)xuMaJaH Ky3/J1aHaJUIraH acOCHIl MakKcaJ MabHO Ba aXOOPOTHM acCIUST
TWIMJAH TapKMMa TWIMra TYpaH XWil YyciayOiapra MypoxaaT KWiIraH XoJjjaa
cuatin kakta 6aéH KuiaumgaH woopar. byHma Hadakar Xxap HMKKajla THUIHU
AXIMUOMINII, OaNKK Xap OMpMHIILIaTTa XO0C MaJaHUM Ma3MYHHHU XaM SIXILIY aHTJall
MyxuMm xpcoGmanamu. 1lly mabHOma “YTkaH KyHIap” pOMaHHAA Ky/IaHHJITaH
meTtadopa, METOHUMHMSI, CUHEKI0Xa KaOW TacBHPUN BOCHUTATAPHUHT TapKUMajaa
udoaanaHUIIK THIJIAp YpTacuaard YXIaluiuK Ba (apkind Kuxariapra ybTHOOp
KAapaTuIl Ba UKKWA TWIHUHI MabHO HO3UKIIMKIAPUHU TEPAHPOK aHIIall UMKOHUHU
Oepasu.
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5. Tapxumaga nOparMaTUK  CAJOXUATHUHI  KAHYAIMK  TYFPH  aKC
STTUPWITAHJIMTH 0aJuuii aCapHUHT KHUTOOXOHra TabCUp Ky4M, YHUHT Oaauuid
KUMMaTH, KYTula0 KUTOOXOHJAPHUHI JUKKATHHU Kaju0 KWwia OJUIIM OwiaH
Oenrunanaau. byHnait MaTH Tap>KUMacHHUHT MparMaTUK Ba3udacu TapKuMa TN
MaTHHJIA XaM XY/UIM aclIMATIarufek KATOOXOHAA Oaauui-3CTETHK TabCUp YHFOTa
onaaurad MatH sgparumaup. Tapxkumonnap M. Tyxrtacunos, O. MymuHOB, A.
Xamunos xamaa Kspon EpmakoBanmap Gaxapra “YTkaH KyHiap” POMaHHHHHT
Tap)KUMaJapuHA  TparMaTMK TaOWaTHWHW KUECUW  YpraHuIl  HaTHKAcHa
Tap )KUMOHJIAPHUHT MYKOOMJT JTIEKCUK-CUHTAKTUK OUPIIMKIAPHU KYJU1ab acausTaaru
0amuuii SCTETUK TabCUPAOPIMKHUCAKIAIITA HHTHIITAHINKIApU aHUKJTaH]IH.

6. bagumii acapna kysutanran MeradopaliapHU Tap)KUMa KWIHINIA WKKU
TUJTHUHT JIMHTBUCTUK Ba MWJUIMM-MaJIaHUNA XYCYCHSITIIAPUHUA XHCOOra OJMII Ba
Tap)kuMa TwiMaa Vyxmam udojgaHu KalTanaH TacBHUpiali, MaHOa TUIUIATd
TaCBUPHU TapKUMa TWIM MaJaHUsATAra 3uj] OynMaraH MykoOun wudojara
y3raptupuil, u@poaa Ma3MyHMHHM Cakjaral Xojja MeTapopaHd YXIIaTUIIra
y3raptupuil, Metagopa €KM YXIATUIIHU MAabHO KYIIMII OpPKAJIMA YXIIATUIITa
Vy3raptupuin, MeTaQopaHUMHT MabHOCHMHM OepuIll KaOu  cTpaTerusiapaaH
dholnananuin caMapamuaup.

7. Mabaymky, “VTkaH KyHmap” poMaHHIa (pa3eolorduK OMpIMKIApIaH
HUXOSATAA YHyMIu ¢oinananunrad. @Opaszeosioruk OUpIHMKIAp XaM Yy3uja
KYIIuM4a KOHHOTAaTUB MabHO XOCHJI KUJIQJUTaH JIEKCUK OUPIHUKIap XUCOOIaHA IH.
“VTKaH KyHJIap” PpOMaHH TapKuUMagapuHu (¥30eK Ba MHIIIM3 THIMIATH
MaTHJIApPHH) KUECUN YPraHUII TaXJIWIH kapaéHuia Y30eK Ba MHTIIN3 TUJUIapUaaru
dbpazeonoruk OUPIUKIAPHUHT OUp-OMpura TYIMK Ba KUCMaH SKBUBAJICHT OYia
OJMUIIMHU Ky3aTAuK. @dpaseosornk OUPIUMKIAPHUHT Y3apo Oup-Oumpura moc
SKBUBAJICHTH TOMMWJIMAraHia, cy3ma-cy3 TapuMa, aHajol TapKUMa, TaCBUPHUU
Tap)KuMa ycyimapuian GoiiaJaHiuITaHIUTMHAHT TYBOXU OYIIHII MyMKHH.

8. Kymmab crunmuctuk BocuTasap acocaH, metadopa, METOHUMHS, MyOoara
Ka0M MabHO KYYMIIM HATHXKACHJA o3ara Keluiuu cadalnu, ymly CTUIMCTHK
BOCUTAHU Tap>KMMa KWJIWII YYyH KYJUIaHaJuraH Tap>KUMa CTPATErHsiCH TaAKUKOT
XKapa€HuAa yMyMIAIITHPUITaH.

9. bamumii TapkmMmama  acocaH  WKOAWUW, OPKHH, HIAOMATHK,
MOCIAIITUPWIITAH, CEMAaHTUK TapKuMa ycnyOiapujgaH Ba Oup TwigaH OoIIKa
TWITA YTUPHIILAA YET TUIKIAH CY3 Y3JIAITUPUIL, KaJKajall, Cy3 TYPKYMUHH KanuTa
WIUIall, CY3HUHI TalJard YPHUHU Y3rapTUPUI, TPAHCHO3WLIMS, MOMYISALHUS,
SKBUBAJICHTJIMK, aJanTaius TapKuma yciulapuaad QoijganaHum Makcaara
MYBOQUK. By skapaéHHI Tap>KUMOHJIAp TOMOHHJIAH “YTKaH KyHJIap” pOMaHMHHHT
TapKUMACU MUCOJIMAA XaM KYPUII MyMKHH.

10. A. Kogupuitnunr “YTkan KyHnap” pOMAaHH TYpIM CTHIHCTHK
BOCUTAJIApHU y3MJa MyKaccaM 3TraH KeHr O0aJuMii-3CTeTHK KuiMaTra sra acap
xucobnanagu. Iy Oowmc, ymlOy pomMaHHM TapKUMa KWJIUII >KapaéHuaa,
TAPKUMOHJIAD XaM KAaTOp KHMMMHUYMIMKIAPTa Ayd KEJITaHH TaGuuiimup. YTkan
KyHJIap” POMaHUHT acll MaTHUA KYJUTaHTaH Y30€K MUJUTMN MaJaHUSITHHUHT Y3UTa
XOC JKUXATJIIApUHU aKCc OHTTHUPYBUM MeTadopa, METOHHMHs, MyOonara kabu
CTWJINCTUK BOCHUTAJIADHUHT CEMAHTUK-KOTHUTHB TaOWAaTWHU Tap>KUMa MAaTHHIA
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KaHIail TaKIMM OJTWITAHWHU TAaKKOCTa0 YpraHuil, Ba TaXJIMJUIAp HATHOXKAcHa
MUJUIMA BOKEJIIMKHU aKC JTTUPUIIHUHT JIMCOHUUCTUIIMCTHK BOCHTAapu Y30eK
Oanuuii MaTHHUIA KYJUlaHraH Mertadopa, METOHUMHUs, MyOoJiara Ba (pa3eosioruKk
OUPIUKIAPHUHT UHTIIM3 Oauuii MaTHUTA Tap>KUMa KAJIUHUIIIA MUJUTMA-MagaHui
KUIIMaT HUXOSATJA CAIMOKJIA Ba Ma3MYyHI0P YPUHHU drajijlaras.

11. TapkukoT *kapa€Hua JMHBOCTATUCTUK TaXJIMJI MeToAuAaH (oiiganaHrad
xomza A. KomupuitHuar “YTkaH KyHmap” POMAaHMHHHT TaxJHITa TOPTHIITaH
Kucmiiapuaa Meradopa, METOHUMUS, MyOoJiara JEKCUK-CTHIIMCTUK BOCHUTajIapu
xamaa (ppa3eosoTUK OUPIUKIAPHUHT Tap>KMMa MaTHJApHIa akCc JTHUII Macajlacu
Oylinya CTaTHCTHK TaxJwil o0 Oopwiau. ACHIUSIT MaTHUHUHT —TaXJIWIra
TopTwiral Kucmiapuaa meradgopa 80 Ta, meronumus 48 Tta, mybOomara 69 Ta
xamaa ¢paseonoruk Oupnukimap 41 Ta xonrama Ky/utanraH Oynca, U.
TyxtacunoBa, O. MymuuoB, A. XamugoB Tapxkumacuna wmetadopa 43 Ta,
MetoHumus 23 ta, mybonara 34 ta, xamaa (ppaszeonoruk oupaukiap 21 Ta xonaraa
akc srrannuru, Kapon EpmakoBanu Ttapkumacuga merodopa 37 Ta, METOHUMUS
25 ta, myOomara 35 ta Ba (pazeonoruk oupimknap 20 Ta XojgaTaa TapKUMaaa akc
STraHJIUTH AaHUKJIAH U,

26



HAYYHBINA COBET IO MPUCYKAEHUIO YUEHBIX CTEINEHEM
PhD.03/30.12.2019.Fil/Ped.83.01 IPU CAMAPKAH/ICKOM
I'OCYJAPCTBEHHOM UHCTUTYTE HHOCTPAHHBIX A3bIKOB

CAMAPKAHICKHN T'OCYJJAPCTBEHHBIV MHCTUTYT
NHOCTPAHHBIX A3bIKOB

BA3APOB 30KWP MEXPUKYJIOBUY

MPOBJEMbI COXPAHEHUSI JIEKCUKO-CTUJIUCTUYECKOM
OKPAIIEHHOCTHU B XYJAOXECTBEHHOM IIEPEBO/IE (Ha npumepe
aHIJIMACKUX NepeBoaoB pomana A.Kaabipu « MuHyBLINE THI»)

10.00.06 - CpaBHMTe/JbHOE JUTEPATYPOBedeHHE, COMOCTABUTEIbHOE A3bIKO3HAHUE U
nepeBo0Be/IeHHE

ABTOPE®EPAT IUCCEPTALIUN
JOKTOPA ®UJIOCOPUHU (PHD) ITO ®PUJITOJOI'NMYECKUM HAYKAM

Camapkang — 2020
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Tema  auccepranum  aoktopa  ¢maocopuu (PhD)  3apermcrpupoBana  BeIciueii
arrecTauMoHHOi komuccueir mpu Kadunere MunuctpoB Pecny0ankmn Y30ekuCTaH 3a HOMEPOM
B2020.1.PhD/Fil464.

JMuccepranus BeinonHeHa B CaMapKaHACKOM T'OCYJapCTBEHHOM HHCTUTYTE HHOCTPAHHBIX S3bIKOB.

ABTopedepar nucceprauuu Ha TpEX sA3bIKax (Y30EKCKUH, PYCCKMI M aHINIMHCKHHA (pe3rome))
pasmemnén Ha BeO-cTpanune Hayumoro coBera Www.samdchti.uz u MubopMannoHHO-00pa3oBaTeIbHOM
mopTaie «Ziyonet» www.ziyonet.uz.

HayuHblii pykoBOANTEb: TyxracunoB Minbxom:kon MagaMuHOBUY
JOKTOp Tearoruueckux Hayk, gomnent (DSc)

OdunuanbHbie ONMOHEHTHI: Xos0exkoB Myxammaaxod HypkacsiMoBuY
JIOKTOP (pHIoorudeckux Hayk, npodeccop

Xonnkos Baxomup AJMKY/10BHY
noktop  ¢miaocopun  (PhD) mo  dumonornueckum
HayKam

Beaymasi opranusaums: ¥Y30ekckuii rocy1apcTBeHHbI YHUBEPCUTET
MHPOBBIX S3bIKOB

3ainura AMCCEPTALMU COCTOUTCS « » 2020 rona B 4acoB Ha 3aCeIaHUU
Hayunoro cosera PhD.03/30.12.2019.Fil/Ped.83.01 nmpu CamapkaHACKOM TOCyJapCTBEHHOM HMHCTHTYTE
HWHOCTpPaHHBIX 53bIKOB. (Anpec:140104, r. Camapkang, ynuua bycroncapoit, 93. Ten: (99866) 233-78-43;
taxc: (99866)210-00-18; e-mail: info@samdchti.uz)

C nmucceprarueit MOKHO 03HaAKOMHUTLCS B MHpopMaImoHHO-pecypcHOM meHTpe CaMapKaHICKOTO

TOCY/IapCTBEHHOTO HMHCTHTYTa WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB (3aperMCTpUpOBaHa 3a HOMEPOM ).
Anpec:140104, r. Camapkann, ynuiia bycroncapoii, 93. Ten.: (99866)233-78-43.
ABTopedepar quccepTalMy Pa3ociaH « » 2020 roma
IIporoxon peectpa pacchliaku 3a Ne OT « » 2020 roga
HI.C. Cadgapos

[Ipeacenatens Hayunoro cosera 1o
MPUCYKJICHUIO YUEHBIX CTCIICHEH,
TIOKTOP (hbHUITOTOTHIECKHUX HayK,
mpodeccop

A.A. SIxmmeB
Yuénbli cekpeTapb HayuHoro coBeTa mo
MPUCYKIEHUIO YYEHBIX CTETICHEH,
KaHaAuaatT (hunonormuecKkux HayK,
JOLIEHT

H.K. TypuusizoB
IIpencenarens HayuHoro cemunHapa npu
HayunoM coBeTe 10 MPUCYXKICHUIO
YUYEHBIX CTCIICHEH, JIOKTOP
(duoNIorHYecKuX Hayk, mpodeccop
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BBEJAEHMUE (anHoTamusi Auccepranuu Jokropa ¢pusaocodun (PhD))

AKTYaJlbHOCTH M BOCTPeOOBAHHOCTH TeMbl Auccepranmu. B mporecce
MHTETpaIy NPEACTABUTEIN MUPOBOTO COOOIIECTBA CTPEMATCS K BCECTOPOHHEMY
M3YUYCHHIO PAa3JIMYHBIX KYJIbTYp U OJHOBPEMEHHOMY YCTAHOBJIICHUIO CBS3€
B3aUMHOTO COTPYJIHMYECTBa B pa3iIuuyHbIX cdepax. B3aumuas wuHTErpanus
KYJbTYpP Pa3JINYHbIX HApOJOB MPOSBIETCS B PA3BUTUU CBA3EH B TAKUX 3HAUMMBIX
chepax, Kak HCKYCCTBO, JMTepaTypa. B XyJIoXecTBEHHOH JuTepaType
HIMPOKOMACIITA0OHO MPOSIBISIIOTCS TaKHE€ CBOEOOpa3HbIE ACMEKThI, KaK KYJIbTYypa,
oObI4au, Tpaauuu, o0pa3 KU3HU KaKI0i Halu. B 3ToM 1uiane, B X0e U3y4eHUs
KEMUY>KUH MHUPOBOW JINTEPATYPhl YUTATEIh 3HAKOMHUTCS HE TOJIBKO C CEKpeTaMu
XYJ0)KECTBEHHOTO TMPOU3BENICHUS, HO U C KYJbTYpPOH, IEHHOCTSIMHU, OOBIYASIMH,
TPaaULUSIMU JAaHHOTO HApOJa.

IlepeBon HaydyHOM M XYJOXKECTBEHHOM JIUTEPATYPHl B KPYIIHBIX MHUPOBBIX
LIEHTPax MepeBoja MOKa3bIBAET BHICOKUN YPOBEHb HHTEPECA K SI3BIKY, JIUTEPAType
U KyJbTYypE Hapo/ia, CO3AaBUIEr0 OPUTHHAIBHBIN TeKCT. [[poBeneHune B ocoiabCTBE
CIIA B VY30ekucrane mpeseHTtanuu nepeBojga pomana A. Kangeipu “MunyBiime
JHA~ Ha aHTJIMMCKHUH S3bIK, BbITOJIHEHHOTO MapkoM Pucom u Kapon EpmakoBoii
Bo @panuum npu noanepxkke ¢ouna Hcenama KapumoBa B 2018 rony,
CBUJIETENBCTBYET O OOJIBIIOM MHTEPECE MHPOBOIO COOOLIECTBA K JIUTEpAType U
KyJbType y30eKkckoro Hapoaa. Poman ocHoBatens y30ekckoro pomana A. Kaneipu
“Munysme auu” Tpwkael (B 2017, 2018 m 2019 romax) nmepeBoguics Ha
AHTJIMACKAM  SI3BIK  MPEACTABUTEIIAMU  PA3JIMYHBIX  HAILMOHAJIBHOCTEH, YTO
JEMOHCTPUPYET  HAJMYUE  BBICOKOM  XYJOKECTBEHHOM  ILEHHOCTH  3TOrO
MPOU3BEACHUSA, TOTJa KaK JaHHbIE TMEPEBOAbl CTAHOBITCS AaKTyaJbHBIMU
oObeKTaMu HAOJIOIEHUS JIJIs1 HOBBIX MCCJIEIOBAHU.

[Tocne pgocTHXKEHUS HE3aBUCUMOCTH, B XOJE OCYIIECTBISIEMBIX B Halleh
cTpane pedopM, B KauecTBE MPUOPUTETHBIX 3a/1a4d ObUIM HaMEUEHBI “MOJATOTOBKA
COBPEMEHHBIX KaJpOB, BIIAJICIOIIMX HECKOJbKUMH HWHOCTPAHHBIMHU SI3bIKAMU,
BEJICHUE Hay4YHOW paboThl IO HWHOCTPAHHBIM SI3bIKAM, COBEPIICHCTBOBAHUE
METOJI0IOTHH 06y4eHns s3bIkaM” > . B pesymbTare, 3aad MO OCYIICCTBICHHUIO
aJIEKBaTHBIX NIEPEBOJOB B LEISAX 03HAKOMIICHUSI MOJIOJIEKU CTPAHBI C MTOCIEAHUMUA
NOCTHMKEHUAMU HAyKH M TEXHUKH, PACIIMPEHHI0 HAYYHO-UCCIEA0BATEIbCKUX
paboT B o001acTH MEpPEeBOJOBEACHHUS M TOJTOTOBKE BEAYIIMX NEPEBOIYMKOB
CTaHOBSTCS emeé Oonee AKTyaJIbHBIMH. Pesynprarsl HACTOSILETO
JUCCEPTALMOHHOTO MCCIEA0OBAHUS B ONPENEIEHHON CTENEHU CIY’KAT pealln3alun
3a/1a4, YCTaHOBJICHHBIX yka3zoM IIpesunenta PecnyOmuku Y36ekuctan Ne VII-
5847 “O0 yTBep>KICHUHM KOHLEIMUU PA3BUTHS CHCTEMbI BBICHIETO OOpa30BaHMs
Peciyomuku Y36ekucrtan mo 2030 roma” ot 8 oktadps 2019 roma, a Takxke
JIPYTUMU HOPMATHUBHO-TIPABOBBIMU aKTaMHU B JIaHHOW cdepe, MOCTaHOBIECHUEM
[Ipesunenta PecnyOnuku Y3oekuctan NeVII-2909 “O mepax mo nanpHEHIemy
Pa3BUTHIO CHCTeMBbI BbIcIIero oOpaszoBanus” ot 20 ampens 2017 ropa,

¥ Peus IIpesunenra PecnyOnmku Y36ekuctan III.Mup3nuéeBa B Xoze TMOCEIIEHUS NIKOJBI-HHTEPHATa HMEHHU
Hcoxxona Nopata B Typakypranckom paiione Hamanranckoit obmactu 5 mapra 2018 roga. DieKTpoHHEIH pecypc:
http://www.uza.uz/oz/...prezidentimiz-is-okhon-t-ra-ibrat-mazhm
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nocranoBienneMm llpesunenta Pecnybonmuku VY36exuctan Ne [III1-3775 “O
JIOTIOJTHUTENBHBIX MEpax IO TMOBBIIIEHUIO KayecTBa OOpa30BaHUS B BBICIIMX
00pa3oBaTENbHbIX YUYPEXKJICHUSIX M OOECIEUEHUI0 HUX AaKTUBHOTO Yy4yacTus B
OCYILIECTBIISIEMBIX B CTpaHE IIMpoKoMacmTaOHbIX pedopmax” ot 5 wutons 2018
rojaa, nocraHopyieHueM Kabunera MunuctpoB PecnyOiauku V30ekuctan No 292
“O wMepax MO OpraHu3aluu JESITEIbHOCTM BHOBb CO3JaHHBIX HAy4YHO-
HcClieIoBaTeNbCKUX yupexaeHuit Axkanemun Hayk PecnyOnuku Y30ekucran” ot
18 mas 2017 ronma, mocrtaHoBieHuem KabGunera MunuctpoB PecmyOmuku
V36ekucran Ne 610 “O mepax mo AajibHEHIIEMY COBEPILIEHCTBOBAHUIO KaueCTBa
MPENO/IaBaHusl MHOCTPAHHBIX SI3LIKOB B 00pa30BaTENbHBIX yupexkaeHusx” oT 11
arycta 2017 roma, mnocranoBienueM KaOunera Munuctpo PecnyOnnku
V36ekuctan Ne 8§16 “O6 oOecrieueHUH BBICHINX OOpPa30BATEIbHBIX YUPEIKICHUN
yaeOHou muteparypoit” oT 10 okTsi6ps 2018 roga

CooTBeTcTBHE HCCJIEJ0OBAHUS IPUOPUTETHBIM HANPABJICHUSIM Pa3BUTHS
HAYKH M TeXHOJOruil pecnyOauku. JlUccepTalMOHHOE HCCIENOBAaHUE
BBITIOJTHEHO B COOTBETCTBUU C MPUOPUTETHBIM HAIPABJICHUEM Pa3BUTHUS HAYKH U
texHosiornii Pecnyonuku 1. «@opmupoBaHne cUCTEMbl MHHOBALMOHHBIX UACH U
NyTH MX pealu3alii MO0 COUUAIBbHOMY, IPaBOBOMY, 3KOHOMHUYECKOMY,
KYJIbTYpPHOMY, JYXOBHO-NIPOCBETUTEIHCKOMY Pa3BUTHI0O HMH(GOPMAIIMOHHOTO
o011ecTBa U AEMOKPATHYECKOT0 rOCY1apCTBa».

Crenenb u3y4eHHOCTH mpodiaembl. HayuHo-uccnenoBatensckas pabora,
MOCBAMIEHHAS  JIMHTBUCTUYECKUM U OKCTPAJMHTBUCTUYECKUM  IpobieMam
XYJ0’)KECTBEHHOTO II€pEBOJA, OCYILIECTBIATIACh KaK OTEUYECTBEHHBIMU, TaK H
WHOCTPAaHHBIMU y4u€HbIMU. H300pa3utenbHble CpeiACcTBA B XYA0KECTBEHHOM
TEKCTEe, Ieperaya CTHIMCTUYECKUX CHUHOHUMOB, (Hpa3eosIOTMUECKUX EIUHMIL,
HallMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIE CBOMCTBa A3bIKOBOM KapTHUHBI MUpa,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHE U JMHTBOCTHIINCTUYECKHE CBOICTBa
XYJI0’)KECTBEHHOT'O NIEPEBO/IA MCCIEIOBAINCH B HAllEH CTPaHE B HAYYHBIX TPyAax
K. Mycaega, [[. XommumoBoi, A. [llapunosoit, P. [llupunosoii, 3. TemaboeBoit, V.
Wynnomesa, M. Xon6exosa®.

3apyOexubie yuénsie XK. Bunaii, K. JlanGapuer, I1. Ckage, K. JIny, X. 3xaHr,
I1. Kpunrce, E. I'ent3nep, A. BapCGJIOHa39 UCCIIeIOBAIA CBOCOOpa3HbIe MPOOIEMBI

% Mycaes K. Crunmcthdeckue BOTPOCH XYIAOXKECTBEHHOI'O IEPEBOJNA C AHTIMICKOTO S3bIKa Ha Y30€KCKHIA.
Astoped. aucc. ... xauna. ¢umon. Hayk. — Camapkana: 1967 — 25 6; Xommmosa J[. «boOypHOMa» MaTHUIATH
TACBHPHH BOCUTAJIAPHUHT HHIJIN3 THIMIA TapKUMaiapy Taakuky. Guiaor.daH...qok.(DSc) auc.aBroped.— TolukeHT:
2018. — 74 6. IllapumoBa A. CTHIMCTHK CHHOHAMIIAD TapKUMACHHHUHT JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHK XYyCYCHATIAPH.
¢unon.dan....nok.(PhD) auc.aproped.—Tomkent: 2017. — 22 6. Illupunosa P. OjaM MM MaH3apacHHHHL
Oaquuii TapxxuMaza Kaita sparuumu. Ounon. dan. gok. ... quc. aBroped. — Tomkent: 2017. — 26 6. Temaboesa 3.
«BOOYypHOMa»HUHT MHIJIM3YA TapKUMalapuiard (Qpa3ecosiOTHK OWPIUKIAD Ba YJIAPHUHT MWLIHI-MaJaHU
xycycusTnapu. Ounon. dpan. HoM. ... auc. aBroped. — Tomxent: 2017. — 20 6. Uynnoue V. Xaxsuii MaTHIap
Tap>KUMACUHUHT JUHI'BOCTHJINCTHK Ba JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHK XyCYCHATIApH (MHIJIN3 THJIWTA TapXKUMa KWIMHTaH
y30ek xank yatudanapu mMucoiuna). dwion. dan. Hom3. ... quc. aBroped. — Tomkent: 2017. — 17 6. Xonbekos
M.H. TapxumanryHOCIUK Ba Tap>KuMa TaHKuM. — TomkeHt: “HaBpy3” nampuérn, 2015. — 112 6.

*¥Vinay J.P. and J. Darbelnet.Stylistique comparée du francais et de I’anglais. - Parfs: Didier: Georgetown
University Press, 1977. — 331 p. Scavée P. and Intravaia, P.Traité de Stylistique Comparée. Analyse Comparative de
I’lItalien et du Francais, — Bruxelles: Didier, 1979. — 225 p. Liu Q., Zhang X. Towards the Translation of
FigurativeLanguage. Canadian Social Science.Vol.1 No. 1. 2005. — 122 — 126 p. Krings H.P. Translation Problems
and Translation Strategies of Advanced German Learners of French.In J. House, S. Blum-Kulka (Eds.), Interlingual
and intercultural communication. Tubingen: Gunter Narr. 1986. - 263-75 p.
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XYZ0>KECTBEHHOTO TEPEBO/a, BOMPOCHl OTOOPaXKEHUS] KOHHOTATHUBHBIX 3HAYCHUI
IPU NIEPEBOJE XY0KECTBEHHOIO TEKCTA.

BonbIIMHCTBO  BBINIEYKA3aHHBIX HMCCIEIOBATEIbCKUX pPabdOT MOCBSIICHO
npobyieMaM XyJ10KeCTBEHHOTO TepeBojia. B nucceprarnuu [{. XommMoBoi Ha TeMy
“UccnenoBanne MepeBoI0B M300pa3UTEIIbHBIX CPEJICTB B TeKcTe “babyp-Hame” Ha
aHTIMiCKui S3BIK” *° PAaCKPBITBI JIEKCHYECKHE, CEMAHTHYECKHE, CHHTAKTHKO-
CTUJIMCTUYECKUE, NPArMaTUYeCKUEe W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKHE CBOMCTBA
nepeBojia  M300pasUTENbHBIX CpeacTB B TekcTe “Babyp-mame”. V. Mynnomes
MCCJIEI0BAI CBOMCTBA CTHJIMCTHYECKHX CpPEICTB M HAUMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIX
JEKCUYECKUX E€IUHHI] B TMEpeBOjJe Y30EKCKMX HapOAHBIX AaHEKIOTOB Ha
aHTIMitCKuit  s3bIK - . P. [lluprHOBa B CBOEM MJOKTOPCKOM JUCCEPTALAU
pa3zpaboTana IpeaIoKeHUs] 1 PeKOMEHIALMH B TUIAHE KOHIENTYaJbHOI'O aHajau3a
npoOsieM BOCCO3[IaHUSl HAIMOHAIBHOM KapTUHBI MHUpa B XYAO0XKECTBEHHOM
TePEBOJIC U CO3IAHMS aIeKBATHOTO IIepPeBoia’.

B omimuumuM OT mnpoaHamuM3MpOBAaHHBIX PabOT, B HaIlEM MCCIEI0BaHUU
CUCTEMAaTU3UPOBAHBI CBOWCTBA NMPUMEHEHMS JIEKCHUKO-CTUIIMCTUYECKUX CPENCTB
MeTtadopbl, METOHMMHUHU, THUNEPOOJBI U  (DPa3eoIOTHYECKUX  CIAUHHUI] B
OpUTHHAIBHOM XYI0XKECTBEHHOM TEKCTE M CIOCOOBI MX IMepeaadu MpHu MepeBo/Ie,
CTpaTeruu TNEepeBOJia AAHHBIX S3BIKOBBIX E€JMHUIl W TEXHOJOrWs NepeBoja Ha
OCHOBE CPAaBHEHMSI JIByX BapHUaHTOB MEPEBOJIA.

CBsi3p TeMBbI HMCCICAOBAHUS € IUIAHAMHM HAay4YHO-HCCJIeI0BATEJIbCKHX
padoT BbICIIEr0 O00pa30oBaTeIbHOI0 YYPEKICHUsl, TIAe BbINOJHEHA
auccepranms. JlMccepTallMOHHOE MCCIEJOBAHUE BBINOJHEHO B paMKaxX ITyHKTa
Hay4HO-UCCJEN0BATENbCKOro  rurana  CaMapKaHJICKOr0  TOCYJapCTBEHHOIO
MHCTUTYTa MHOCTPAaHHBIX S3bIKOB “TIpoOnembl si3bIKa, KyJIbTypbl, NEpeBoja U
KOMMYHUKAIUKU .

Heab uccieroBaHus COCTOUT B OCBEUIEHUH MPOOJIEM COXPAHEHHUS JIEKCUKO-
CTUJIMCTAYECKON OKpacKu B nepeBojax pomana A. Kanpipn “MunyBuime 11 Ha
AHTJIMACKUM SI3BIK.

3anaum uccjieJ0BaHUA COCTOST B CIEAYIOIIEM:

aHaIu3 CrIeUu(PUKA XyA0KECTBEHHOIO MEPEeBOJA, OXAPAKTEPU30BAHHOIO B
Hay4HbIX paboTax, NOCBIIIEHHBIX MIEPEBOIAM C Y30€KCKOTO s3bIKa HA aHTIIUMICKUAN
A3BIK, ONPEJEICHUE CIIOCOOO0B MEPEBOJIA JIEKCUUECKUX €AUHUL] C KOHHOTATUBHBIM
3HAYEHHEM,;

http://www.bokorlang.cpm/jornal/41culture.htm; Gentzler E. Metaphor and Translation. Encyclopaedia of Literary
Translation intoEnglish Vol. 2. — London: Fitzroy Dearborn Publisher, 2000. — 941-945 p. Barcelona, A. (2002).
Clarifying and Applying the Notions of Metaphor and Metonymywithin Cognitive Linguistics: An update. In Dirven
R. and R. Porings (Eds.), Metaphor and Metonymy in Comparison and Contrast, [Cognitive Linguistic Research
20], 207-279. — Berlin/New York: Mouton de Gruyter.

4QXOHII/IMOBa ):[ «BO6ypHOMa» MaTHUJaru TaCBI/IpI/Iﬁ BOCUTAJIAPHUHI UHIJIN3 TUIWTra TapKUuMajiapyu TaAKUKU.
®wuon. da.....nok.(DSc) nuc.asroped.— Tomkent: 2018. — 74 6.

4 P'IilnﬂomeB V. XaxxBuil MaTHIAp Tap>KUMACHHUHT JIMHTBOCTUIIMCTHK Ba JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHK XYCYCHUATIAPU
(MHTIM3 THIIMTA Tap)KUMa KHJTMHTaH Y30eK Xajk Jatudanapu Mucoauaa). Oumoir. ¢paH. HOM3. ... TUC. aBToped. —
Tomkent: 2017. — 17 6.

42]_HI/IpI/IHOBa P. Onam Muutiii MaH3apaCUHUHT OaIUUi TapKuMana Kairta sparuwiuimy. Oumoi. ¢aH. JI0K. ... IUC.
aBroped. — Tomkenr: 2017. — 26 6.
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PacKpbITUE MPArMaTUYecKuX MpoOsieM XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa, CBSI3aHHBIX
C MPUMEHEHHEM JIEKCUKO-CTHJIUCTUYECKUX CpPEJICTB MeTadopbl, METOHUMUH,
TUTIEPOOJIBI;

pa3paboTka CTpaTeruii TepeBoja  JIEKCUKO-CTHJIMCTUYECKUX  CPE/ICTB
MeTadopbl, METOHUMHH, TUTIEPOOIIBI;

ONpPENEIICHUE IIyTe BOCCO3JaHUs B TEKCTE MNEPEBOAA CTHIMCTHYECKHUX
cpenctB Metadopbl, METOHUMHHM, TUIEPOOJIbI, @ TAKKE CTUIMCTHUYECKUX CBOMCTB
bpazeonornyeckux eIuHul, ynorpeOaéHusix B pomane A. Kangsipu “Munysuiue
THA.

B kadectBe o0bekTa mHcciaeaoBaHusi Obul BbIOpaH poman A. Kanpipu
“MuHyBIINE JTHHU W €ro MNEepeBOAbl HAa AHIJIMHCKUI S3bIK, BBINOJHEHHbIE M.
TyxTtacuHoBbiM, O. MymuHOBbIM, A. XamunosbiM U K. EpmakoBoil.

IIpeamer wuccjieq0BaHMA 3aKIIOYAETCS B COINOCTABUTEIBHOM H3yYECHHH
JIEKCUKO-CTUJIMCTUYECKUX CBOWCTB IepeBonoB pomaHa A. Kaneipu “MuHyBHINE
ITHA Ha aHTJIMUCKHUU SA3BIK.

Metoabl wuccienoBaHus. B guccepTaliiM  MCHOJB30BAIUCH  METOIBI
CPaBHUTENBHOTO, JECKPUNTHUBHOTO, CTAaTUCTUYECKOTO, KOHTEKCTYalbHOIO U
KOMITOHEHTHOTO aHaJIN3a.

HayuyHasi HOBU3HA HCCJIEIOBAHUS COCTOUT B CIEAYIOLIEM:

obocHOBaHa A(PGEKTUBHOCTh IMEpPEBOJIa TOCPEACTBOM XYA0KECTBEHHBIX
JNEUCTBUM, UMIUTMKAMUA U SKCIUIMKAIIMU JEKCUYECKUX €IUHULl C KOHHOTATUBHBIM
3HAYEHHUEM, CBOMCTBEHHBIX XY10KECTBEHHOMY TEKCTY;

PacKpbITO MPEUMYIIECTBO JIMHTBOCEMAHTUYECKMX M KOMMYHHKAaTHBHBIX
(akTOpoB NpU  BOCCO3JJaHUU MPArMaTUYecKOl LEHHOCTH B  IEPEBOJE
XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTA;

ONpENENEeHbl  KOHIENTYaJbHO-NParMaTUYECKUE  OCHOBBI ~ IPUMEHEHUS
Metadopbl, METOHUMHHU, TUMEPOONBI u  (Pa3eoNOTUYECKUX  EAUHHI] B
XYJ10)KECTBEHHOM TEKCTE;

pa3paboTaHbl CTpaTeTWd TMEPEeBOJA CTUIUCTHUYECKUX CPEICTB MeTadopshl,
METOHUMUH, TUTIEPOOITHI;

JIOKa3aHbl METOAbl OTPAXKEHHS B IMEPEBOAE CTHUIMCTHYECKHMX CBOWCTB
($pa3eoqOruuecKuX eAMHNLl HA OCHOBE aHAJIOTUU U IOMHUHAHTHOM JIEKCHUKH.

IIpakTH4eckue pe3ybTaThl HCCJIEI0BAHUSA 3aKIIOYAIOTCS B CIEIYIOLIEM:

PEAJI0KEHO MCIOIB30BAHUE METOJIOB M CIOCOOOB IMEpeBOjia JIEKCUYECKUX
€IUHULl C KOHHOTAaTUBHBIM 3HAYEHUEM B S3bIKE IEPEBOJA ISl OTPaKEHUS
CTUJIMCTAYECKON OKPACKH OPUTHHAJIBHOIO TEKCTA;

YCTAHOBJIEHA  BO3MOXHOCTb  HCIIOJIB30BaHUs  CTpAaTeruid  IepeBoja
CTWJIMCTUYECKUX CpeACTB MeTadopbl, METOHHUMHH, TUNEPOOJbl, MPHUAAIOIIMX
CTHJIMCTHYECKYIO OKPACKY XYJ05KECTBEHHOMY TEKCTY, IIPU CO3[]aHUU YUEOHUKOB U
y4eOHBIX TOCOOUI B BBICIIUX YUEOHBIX 3aBEJICHUSAX, TOTOBALINX MEPEBOTIUKOB.

JlocTOBEepHOCTH pe3yJbTaTOB HCCJIeI0BAHUS MTOATBEPKIAETCS
METOJIOJIOTUYECKON ~ OOOCHOBAaHHOCTBIO UM COOTBETCTBHEM  COBPEMEHHBIM
JUHTBUCTUYECKUM TEOPHUSIM TMOJIXOJ0B W METOJOB, NPUMEHEHHBIX B pabdoTe,
MOJIyY€HHEM MaTepuaia U3 JOCTOBEPHBIX UCTOYHHKOB, TOUHBIM (POPMUPOBAHHUEM
npo0sieMbl, YETKOCTbIO BBIBOJOB, BHEIAPEHHWEM B TMPAKTUKY MPEIJIOKEHUN U
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PEKOMEHIAINM, a TaK)Ke MOATBEPIKICHUEM BHEIPCHHS MOJYYCHHBIX PE3yJIbTaTOB
KOMITETEHTHBIMU OpraHU3alUSIMH.

Hayuynass u mnpakTnyeckass 3HAYUMOCTb pPe3yJbTATOB MCCJIEI0BAHUS
3aKJII0YAETCS B BAXKHOCTU JJIsl MPENoAaBaHUs MPEIMETOB MO CHEUUATbHOCTH B
BBICHIMX  OOpa3oBaTeNbHBIX  YUPEKIACHUSAX, TOTOBAUIUMX  (UIOJIOTOB U
MEepEeBOAYMKOB, B TOM uwucie, “IlepeBog  XyIOKECTBEHHOTO  TEKCTa”,
“Ilucpbmennbii iepeBoa”, “CTUIMCTHKA M aHAJIU3 TEKCTa”, CO3/IaHUsl yUeOHHUKOB,
y4eOHBIX TMMOCOOMA, a TakXKe I UCCIeNoBaTeNell JIMHTBOCTUIMCTHYECKUX
acmekToB mepeBoaa. Kpome Toro, pe3ynbTarhl UCCIIEIOBAHUS HCIIOIH30BAIUCH B
KauecTBE UCTOYHHMKA B HaydyHO-TIpakTHueckux npoekrax UT-1-119 “IlepeBoxa Ha
AQHTIIMACKUN  SI3bIK  “AHTONIOTMM  Y30€KCKOW JHTEepaTrypbl’ UM MPOOJIEeMbI
MexiuTeparypaoir kommynukainuu’, OT-A1-53 “Cozmanne u myOnmKanus
yueOHuka «Translation in Use» 115 pakynbTeTa TEOPUH U MPAKTHKY TIepeBoaa”

Buenpenue pe3yJabTaToB HccjenoBanusa. Ha ocHOBe MeTOIWYECKUX W
MPaKTUYECKUX TMPEUIOKEHUH, pa3padOTaHHBIX B TIPOIECCE HCCICTOBAHUS
Mpo0JIEM COXPAHCHHS JIEKCMKO-CTHJIMCTUYECKOH OKPAcCKH B XYA0KECTBECHHOM
MepeBo/Ie, CTpaTeTuii MepeBoia JEKCUKO-CTHITUCTHUYECKUX CPEJICTB:

TEOPETHUECKHE BBIBOJBI MO TpaHCHOPMAIMK W METOAAM TEPeBOJia, HAYYHO
O0OOCHOBaHHBIM B  XOJ€ HCCIEIOBaHWS, HCIOIB30BAINCh B  IPOEKTE
(dyHIaMEHTAIbHBIX UCCIIEI0BAHUM OT-®8-062 «/lepuBanioHHBIE
3aKOHOMEPHOCTH pa3BUTHUA 3biKa» (CrpaBka MUHHCTEPCTBA BBICIIETO U CPETHETO
cnernuanbHoro obpaszoBanust Ne89-03-2419 ot 3 wurons 2020 roma). B pamkax
JAHHOTO (PYH/IAMEHTAJILHOTO TIPOEKTa HCIOIb30BAUCh B3IJISABI HAa OOBEKT
OMHCAHUS B S3BIKO3HAHUW M JIMUTEPATypPOBEICHUM U3 TJABbI, MOCBAIIEHHON
aHaIN3y TPUMEHEHUs JIEKCHUKO-CTHIMCTUYECKUX cpeAcTB B pomane A.Kamwipu
«MunyBIIEe AHW», a TakXKe, pe3yJbTaThl CPAaBHUTEIHLHOTO aHAlM3a POJHU
XYI0KECTBEHHO-N300Pa3UTEIBHBIX CPEACTB MeTadOpbl, METOHUMHUH, TUTIEPOOIIBI 1
TpaHcopMaIly B MpoIiecce MepeBoa.

HoBbie momxompl B cHCTeME BBHICHIETO OOpa3oBaHMS K TOBBIIICHUIO
MEPEeBOTUECKMX CIHOCOOHOCTEH MpernojaBaTesield W CTYACHTOB B Y30EKHCTaHe,
M3YYCHUIO XapaKTePUCTUK, CBOMCTB, CIIEIIN(HUKH MTepeBoa ObLIN UCIIOIh30BaHbI B
WHHOBAIlMOHHOM  HccienoBareabckoM mnpoekte UW-204-4-5 «Cozmanune wu
BHEIpEHHWE B Y4YeOHBIM TIPOIECC BUPTYAIbHBIX PECYypCOB HAa OCHOBE
UH(OPMAITMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOT Ui o npeaMeTam
CHEIUAIbHOCTH aHIVIMMCKOTO si3bika» (CrnpaBka MuHUCTEpPCTBA BBICIIETO U
cpeaHero cnenuanbHoro oopazoBanus Ne89-03-2419 ot 3 wmrons 2020 roga) npu
pa3paboTKe METOJMYECKUX MOCOOMM, CO3MaHHBIX B IENSAX IMOBBIINICHUS 3HAHUN
npernojaBarened M CTYJEHTOB O  MpoOjieMax  COXpPAaHEHUS  JIEKCHUKO-
CTWJIMCTUYECKOM OKpAaCKH B MPOLECCE XYJI0KECTBEHHOTO IEpeBOAa, a TaKxkKe
U3JIOKEHUS Ha SI3bIKE MEePeBO/ia MPH aHAJIM3€ MEPEBOJHOIO TEKCTa C COXPAHEHUEM
KYJIbTYPHOTO COJICPKaHHUSI CJIOB, BBIPAKEHUM, CJIOBOCOYETAHHM, COIEPIKAIINX
JIEKCUKO-CTUITUCTUICCKUE CPEJICTBA, OOOTAIICHUS U COBEPIIECHCTBOBAHUS TEM TIO
mpeaMeTaM, CBSI3aHHBIM C XYJIOKECTBEHHBIM TIEPEBOJIOM, TPEMOJaBaCMbIM B
BBICIIIMX 00pa30BaTEIbHBIX YUPEIKICHUSIX.
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B xome ¢opmupoBaHus 3HAHWNA W HABBIKOB B CeEepe CPaBHUTEIBHOTO
JUTEPATYPOBEACHHUS W YKPEIUICHUSI MpOIEcca CUCTEMbl OOpa30BaHUS HAyYHbBIC
BBIBOJIbl JAHHOTO HCCIEAOBaHUsl McHoJib3oBaiuch B EBpomneiickom Coroze B
KaueCcTBE HOBBIX MOJIXOJIOB MIPU HAITMCAHUU MMOCOOUM, CTaTE!, TE3UCOB, CO3JTAHHBIX
B IEJIX HHTETpalid B MEXIYHapOJHOE COOONIECTBO B paMKax MpOEKTa
nporpammel Dpazmyc + 561624-EPP-1-2015-UK-EPPKA2-CBHE-SP-ERASMUS
+ CBHE IMEP: “Mogaepuu3anusi 1 UHTErpalusi B MEXKIYHAPOAHOE COOOIIECTBO
MIPOIIECCOB CHCTEMBI BBICIIIETO 00pa3oBaHus ¥Y30eKucTaHa”, MpeHa3HAaueHHOTO Ha
2016-2018 roasl (cmpaBka MUHHCTEpCTBA BBICIIETO U CPEIHErO CIEIUATBLHOTO
obpazoBanust Noe89-03-2419 ot 3 utons 2020 rona).

B nepemaue “Accamom Camapkang’  CamapkaHICKOTO  00JacTHOTO
TeneBuaeHus, Boimeamend B a¢up 2 utonsa 2020 roma (cnpaBka CamapKaHICKOTO
obnmactHoro TeneBujmeHus ot 4 wmions 2020 roma) Tenme3purtensM  ObLIa
npeaocTaBiieHa nHpopmaius 006 y30€KCKOM MEPEeBOJIOBEACHUN U TEHACHIIUSIX €ro
pPa3BUTHSA, a TaKXKE O XYyJ0KECTBEHHOM IIEPEBOJAC W BBIPAKEHUHW B HEM
HallMOHAIBHOTO cBoeoOpasus. B pe3ynabTaTe NOBBICWICS YPOBEHb 3HAHUS
TeJIE3pUTENEH B MJIaHEe CPABHUTEIBLHOTO JIMTEPATYPOBEICHUS.

AnpofGanusi pe3yJibTATOB HCCJIeA0BaHUA. Pe3ynbrathl HCCIEAOBAHUS
M3JIOKEHBI W anpoOMpOBaHbl B BUJIE JOKIanoB Ha 11 HaydHO-IpaKTHUECKHX
KOH(pEepeHIIUsIX W CceMUHapax, B TOM 4YHCIe, Ha 4 MEKIyHApOAHBIX U 7
pecIyOIMKaHCKHX.

Ony0JuKOBAHHOCTH pe3yJabTaToB HccenoBanus. [lo Teme nuccepranuu
ObLTH OMmyOIMKOBaHbI 16 HayuHbIX paboT. B ToM uucie, 5 crateit omy0IMKOBaHbI B
Hay4HbIX M3JaHUSX, PEKOMEHJIOBAaHHBIX BpIciiel aTTecTallMOHHONW KOMUCCHEH
PecniyOnuku Y30ekuctan s MyOJMKAIMM OCHOBHBIX HAy4YHBIX PE3yJbTaTOB
JOKTOPCKHUX JUCCEPTALUi, U3 HUX 3 — B PECIyOJMKAHCKUX, U 2 — B HHOCTPAHHBIX
KypHajax.

Ctpykrypa u 00béM auccepranmu. Jluccepranus COCTOMT U3 BBEICHUS,
TpEX TJIaB, 3aKIIOYEHUS, CIHCKAa HMCIOJIB30BaHHOW nuTeparypbl. OOmmii 00bEéM
auccepTaluuu coctapisieT 147 crpanull.

OCHOBHOE COIEPKXAHUE IUCCEPTALINU

Bo BBepeHnn 00OCHOBaHBI aKTyaJIbHOCTh U HEOOXOAMMOCTH HMCCIIEIOBaHUS,
OTIpe/ICNICHBI 1IENIb M 3aJla4M, OXapaKTepHU30BaHbI OOBEKT M MpPEIMET, MOKa3aHO
COOTBETCTBHE IMPUOPUTETHHIM HAINPABICHUSM PA3BUTHS HAYKH U TEXHOJOTUU B
pecnyOnuKe, a TakKe HM3JI0KEeHa HayyHash HOBU3HA, MPAKTUYECKHE Pe3yJIbTaThl
UCCJICIOBAHMS, PACKpbITa HayyHas W MPaKTUYECKas 3HAYMMOCTb IMOJYYEHHBIX
pEe3yNbTaTOB, BHEAPEHHUE B MPAKTHKY pe3yJbTAaTOB HCCIEAOBAHMS, IMpPUBEICHA
nH(popmarus 00 OrmyOIMKOBAaHHBIX pad0TaX U CTPYKTYPE JUCCEPTAIIUH.

[lepBas rjiaBa JUCCEPTALINU Ha3bIBAETCS “UuTepnperanus
XY/J0:KeCTBEHHOI0 TIepeBoAa B fA3bIKO3HAHMU”. B mepBom maparpade mon
Ha3BaHueM ‘O MpsSMBIX U KOCBEHHBIX IIEpeBOAaX C Y30EKCKOro s3blKa Ha
AHTJIMACKUI  A3BIK~ TPUBEIECHbBl KOMMEHTAPUU HMCCIIEOBATENE 1O MOBOAY
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TPYJIHOCTEHN, BCTPEYAOLIUECS B IPOLIECCE MEPEBOIA HA CETOAHAIIHUI JEHb, B TOM
YUCJE, peUb UIET O MPSIMOM U KOCBEHHOM IIEPEBOJIE.

[lepeBon, ero ompeneneHue U crneuupUKa paccMATPUBAIUCHL B TpyHax
uccnenoBarenei Y3oekucrtana, Poccuu u EBporibl.

C nomo1plo nepeBoia OCYIIECTBISAECTCS B3aUMHBIM OOMEH JIMTepaTypHBIMU
cesa3siMu. [lepeBogoBenenre B Y30ekucTaHe UMEET JaBHIO ucTopuio. CloKHO
MPEJICTaBUTh COBPEMEHHYIO )KM3Hb B MUPOBOM MaciiTade 6e3 mpoiecca nepeBoa.
[TocpenctBoM miepeBOa MOXKHO O3HAKOMHUTBCS C  KYJIBTYpOH, OOBIYAsMH,
TPaaUUUSIMU, [IEHHOCTSIMA HapOJIOB, TOBOPAIIUX Ha JAPYyroM sizblke. C MOMOUIBIO
O3HAKOMJICHHUSI BO3HMKAeT B3aMMOIIOHMMAaHUE, BeAyllee K ApyxOe. YKperuieHue
IpYXKObl TPOUCXOAUT TIOCPENICTBOM yBaXCHHUS B3TJSNI0B, IIEHHOCTEH. B
pe3yJbTaTe MepeBo/ia MOSBISIETCS MEKA3BIKOBOE CPEACTBO KOMMYHUKALIUH, TOT/IA
KaK MEXSIb3bIKOBasI KOMMYHHUKAIMS (DOPMUPYET MEXKYJIbTYPHOE CPEICTBO.
Benuknii most ABa3 YTap yriiM He 3psl YTBEPKAAJL, 4TO “A3BIK — 3TO CPENCTBO,
csi3piBatontee Mup” *>. B OCHOBE STHX CIOB COACPKHTCSA TIyOOKHil CMBICIL
LlenecooOpa3Ho ObUI0O OBl MNPUMEHUTH 3TO BBICKA3bIBAHME B OTHOILIECHUU
MepPEeBOIUMKA, PAOOTAOIIETO C SI3bIKOM.

OnuH U3 y4€HbIX, BHECIIMX OOJIBIION BKJIaJ B Pa3BUTHE TEOPUHU U MPAKTUKHU
nepeBosa B Y30ekucrane, I'.CanomMoB gan crienyrolee omnpeneieHue MepeBoay:
“OCHOBHOE CBOMCTBO MEPEBOJIa 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO 3TO - UCKYCCTBO CIIOBA,
TBOPYECKHIT TIPOIIecC, COCTOSIIHIT M3 BOCCO3IAHMS HHBIX SI3BIKOBBIX cpencts” . C
IIOMOILBIO [E€PEBOAA NPEACTABUTENN OJHONM HAUHMOHAJIBHOCTH 3HAKOMSTCS C
oOpasmamMu TBOpUecTBa Apyroi HarmoHabHOCTH. [lo yrBepx)aeHuto I'.Canomona,
B 3TOM MPOLECCE NEPEBOIYMK BBIIOIHAET 3aa4y TBOPLIA.

SI3bIKOBBIE BO3MOXKHOCTH fI3bIKA OpPUTHHAIAa W TMEpeBOJa OOBIYHO HE
COYETAIOTCS IPYT C IPYroM, TO €CTh, B PSJE TEKCTOBBIX CUTyallMil HECOBIAJCHUE
COJICP)KaHUSI M OCTETHUYECKON IIEHHOCTH CJIOB W BBIPQXEHUW JBYX S3BIKOB
BBI3BIBAET MHOKECTBO TPYJHOCTEH Mpu nepeBoje. B Takux ciydasx Bocco3/laHue
XYJ10°KECTBEHHO-3CTETUYECKON LIEHHOCTH BBIPAKEHUS TPeOyeT HE MaTEPUAIbHOTO,
a (QYHKIIMOHATIBHOTO COBMAJCHHMS MEpPEBOJA C TEKCTOM opuruHama® . Peurenue
npoOjieM mpu TepeBojie TpeOyeT OT IepeBOaYMKa TIIYOOKUX (PUIOJIOTHYECKUX
3HAaHUW U COOTBETCTBYIOIIEW TEOPETUUYECKOW IMOATOTOBKHU. [IpuM BO3ZHMKHOBEHUU
MOTPEOHOCTH B TEOPETHUUECKUX 3HAHUSAX, MEPEBOJYMK, HAa OCHOBE aHajIu3a
IIPAaKTUKU NEPEBOJA, IMOJY4YaeT HMX M3 TEOpPHHM MEPEBOJA, OCYLIECTBISIOIIEH
[IMPOKOMACIITAOHYIO €SI TEIIbHOCTD.

[IpuauMas 3TO0 BO BHMMaHHE, BO BTOPOM Maparpade HACTOSIICH TJIaBbl MbI
COWIM HYXHBIM OCTAHOBHUTBHCS HA TEOPETUYECKUX OTHOIICHUSX B ILJIaHE
cnenu@UKu XyJA0KECTBEHHOTO TIEpeBojia. B Haudane Hamiero MCCiaeIOBaHUS Mbl
NOAYEPKUBAIH CIIOKHOCTh XYJ0KECTBEHHOTO MEPEBOAA MO0 OTHOIIEHUU K JPYTUM
ero BuaaMm. Eciii ¢ METOIMYeCKON TOUKM 3pEHHS Pa3euTh NEPEBOI Ha BUIBI, TO,
rOBOPsi O CBOEOOPA3UU ATUX BUIOB, MBI MOXKEM YBUIETh UX Pa3ziuyusi, OOJbIIOE
WIM MaJlo€ KOJIMYECTBO CIIOCOOOB M METOJOB, NPHUMEHSEMBIX B IIpoLecce

3 ABa3 [MonBOHHUES (S"Tap) yemm “Tun’rasanunan napua. http://e-adabiyot.uz/uzbek/mumoz/1213-kitob.html
“Canomos F. Tapxunma Hasapusicura kupuii. — Tomkent: “Ykurysun’” Hampuétn, 1978. — 93 6.
*®X3pace K. Tapsxima canbati. — Tomkent: ®an, 1982, — 7 6.
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MepeBO/IA, MOAXO0/ NEPEBOAUNKA K YPOBHAM S3bIKa, U, CAMOE OCHOBHOE, CXOJICTBA
Y pa3IMuuA B IUIAHE TPYJHOCTEH, BOSHUKAIOIIMX B MPOIIECCE MEPEBO/IA.

A. Kaprep m B. Hbom Bbickazanu BaKHbIE COOOpPaKE€HHMSI O HAJIMYUU B
XYJ0)KECTBEHHBIX ~ TEKCTaX TMPU3HAKOB  XYJIOKECTBEHHOCTH,  OOJIaJaroInX
CTHJIMCTUYECKOU OKPACKOM, JOMOTHUTEIbHBIM 3HAUEHUEM, U UX CBSI3U C TEKCTOM.

JlaHHBIE  aCMEKThl  NPEACTaBIAIOT  coOoM  dakTop,  OTIMYAIOIIUN
XYJI0’)KECTBEHHOE MPOMU3BEICHUE OT HEXYA0XKECTBEHHOIO, U SIBJISIOTCS KPUTEPUEM
OTIPEIEIICHHS XyI0/KECTBEHHBIX TTPOM3BEICHMUIT

[Ipomomxkast 3Ty MBICIb, MBI COWIM HYKHBIM M Ba)KHBIM BHECTH B KaueCTBE
JOMOJHUTENBHBIX ~ KPUTEPHEB  GbIPAdCEHUE  BO3MOICHOCMU — NPOUMEHUs
npouszgeedeHuss 6onee 00HO20 pa3d, CUMBOJUBMA, BHYMPEHHUX NePeHCUBAHUL
yenoseka, 4y6cme u Moyuu, UMEIOIUX OOJBIIYI0 3HAYUMOCTh JJIi TOJKOBAHUS
MOHATUSA “XYJ0KECTBEHHOCTh W ONPENEIICHUS YPOBHS XyI0XKECTBEHHOCTH.

B Tperbem maparpade mnon HazBanueM “[IparmaTuyeckue BOMPOCHI
XYJI0)KECTBEHHOTO  TepeBoAa” 000O0IIeHbl TEOPETHYECKUE MaTepuajbl IO
CPaBHUTEIBHOMY M3YyUYEHHUIO CPEACTB PA3IUYHBIX SI3bIKOB, CIYXKallUX B IEJSIX
CO37]aHUsl COOTBETCTBUSI B MEPEBOJIE , OMPEAEIICHUS ICTETUUYECKOTr0 CBOEOOpa3us
XYJ0)KECTBEHHOTO  TEKCTa, METOJWYECKMX UM MparMaTHyecKuX CBOWCTB,
o0ecreunBarIIMX €ro 00pa3HOCTh U BHIPA3UTEIHHOCTD.

Kpome TOro, MOXHO JOCTMYb TMOJHOLEHHOIO MEPEBOAA, YAECIUB BHUMAaHHE
KOHHOTATUBHOMY 3HAYEHHUIO JICKCMUECKUX €IMHUI] S3blKa OpUTHMHAJIA Ha SI3BIKE
nepesoza.’’ ViHTeprperarys BOIpoca KOHHOTAIMH TpeByeT 0co60ro PaccMOTPEHHS
BOIpPOCA O MParMaTi4ecKOM acleKTe MepeBoja.

B 1nenoM, Hapsgy ¢ NepeuMclieHMEM KOHKPETHBIX BHOB IE€PEBOAUMBIX
MaTepUaJIOB, CJIEIYEeT NOTYEPKHYTh, YTO MPArMaTHYECKUI ACIEKT UIPAET BaXKHYIO
pOJb B TIEPEeBOC MMEH COOCTBEHHBIX, reorpadUyecKuX HAaUMEHOBAHUN U JPYTUX
KYJIbTYPHO-OBITOBBIX peafii, HA3bIBAEMBIX IKEUBALEHMHOU JIEKCUKOLL.

Takum 00pa3om, B TEKCTE OpUTHHAJIA UMIUTAIIUTHAS UHpopMaIus (U3BeCTHas
HOCHUTEJIO S3blKa OPUTMHANA KaK YacTh “‘TIEPBUYHOTO 3HAHUS ), T.e. aOCTpaKTHas
JUISI HOCUTEJIeH s3bIKa TEPEBOJIa, BBIPAXKAETCS B SI3bIKE MEPEBOJIa SKCIUIMIIMTHO
(TOYHO, MOHATHO) UM KOHKpeTHO. CpaBHUTE:

“Where you girls from?” | asked her again... “Seattle, Washington..."
(J.Salinger, The Catcher in the Rye, 10) - “Kusnap, cuznap xaepoancuznap?", -
oeomaxpopcypaoum. "Cusmnoan, Bawunemon wmamuoan”.

SI3BIKOBBIE E€IMHUIBI PA3IMYHBIX S3BIKOB HE BCETJa MOTYT IOJIHOIICHHO
3aMEHUTh JIpyr Jpyra, CIJIOBO, CBOWCTBEHHOE OJHOMY S3bIKYy, MOXET HE
CYILIECTBOBATh B JAPYroM si3bike. K mpumMepy, Ipu rmepeBo;ie BeIpakeHus “A prison on
Robben Island’” Ha y306ekckuii s3bIK, IEPEBOAYMK OYICT KCIOIB30BaTh ONPEICIEHHBIC
S3BIKOBBIC CPEACTBA ISl Tepeladd 3HAYCHUs OpUTUHANA, T.€. JUIA JOCTHKEHHS
MparMaTM4eckoro ImepeBoja, M TMepeBedeT ero He Kak “‘Poben Atinenooazu
Kamokxona’’, a Kak ‘“‘Pobben Aiineno opoauoazcu xamoxxora’', 100aBUB CIIOBO

“®Carter A, Nash W. Language and literariness. Prose Studies, 1983. — 123-41 p.
*"Snell-Hornby M. Translation Studies: An Integrated Approach. — Amsterdam/Philadeliphia: John Benjamins
Publishing Company, 1988/1995. — 184 p.
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“opon”, uroOBl 3HaYCHHE, OTPAXKEHHOE B OpPHUTHHAJIE, OBUIO MOHATHO Y30EKCKOMY
penenTopy (4UTaTeto).

B koHeYHOM mTOreE, MpaBUIIBHOE OTPAKEHHE MPAarMaTUYECKOro MOTEHLHMala B
MIEPEBOJIE OMPENEIAETCS XYAO0KECTBEHHON LIEHHOCTBIO IMPOU3BEACHHUS, CHUJIOW €ro
BO3JICUCTBUSL HA YWTaTeNs, MPUBICYECHUEM MHOIMX 4yMTaresied. B aTom mponecce
YUTATEIb NEPEBEIEHHOIO TEKCTa JODKEH OLIYHaTh XYIO0KECTBEHHO-ICTETUYECKOE
HACJIAXKJICHUE, KaK W aBTOp IIpou3BeAcHUdA. lIparmaTthyueckor 3agadyer TakKoro
MepeBoia SIBJSIETCS  CO3JIaHME TEKCTa, CIOCOOHOTO OKa3aTh XYJI0>KECTBEHHO-
ACTETUYECKOE BO3/ICHCTBUE HA YMTATEIIS, HAPABHE C OPUTUHAJIOM.

Bropas rmaBa auccepraumm HaspiBactca  “‘lIpuMeHeHHMe  JIEKCHKO-
CTHJIMCTHYECKHUX BBIPA3UTEIbHBIX CpPeICTB B poMaHe “MuHyBIIME HU .
[epBrrii maparpad NocBAIEH TPUMEHEHNIO MeTadopsl B poMaHe “MunyBIHe THA
1 XapaKTEPUCTUKE CBONCTB OTTEHKOB 3HAYEHUS B €T0 Xy/I0KECTBEHHOM IIEPEBOJIE.

[Ipy wu300pakeHUH Pa3IUYHBIX COOBITUH, TPEIMETOB, MEPCOHANKEU
MPOU3BEACHUS B XYJO0KECTBEHHOM TEKCT€ KpalHEe Ba)XHOE 3HAUYCHUE HMEET
CTUJIUCTHKA.

N3BecTHO, YTO B MHUPOBOM S3bIKO3HAHUU CTWJIUCTHUECKUE TMPUEMBI,
SBJISIONIMECS OOBEKTaMU CTUJIMCTUKH, BKJIIOYAIOT B ceOsi ¢doHorpaduyeckue,
CUHTAaKCHUYECKUE, JICKCUUECKUE CTUIIMCTUUECKUE TTPUEMBI.

B mnocnegHee BpeMs TOSIBWICS HWHTEPEC K HU3YUYEHUIO CTHJIMCTUYECKUX
MpUEMOB B TakMX cepax, KaK JMHTBOKYJIbTYpPOJIOTHs, KOTHUTUBHAS TUHTBUCTHUKA,
AHTPOMOJIMHTBUCTHUKA, parMajJuHrBUCTHKA, MICUXOJIMHTBUCTHKA,
COILIMOJINHTBUCTHKA. AKTHBHOE NMPUMEHEHHE B pomaHe “MUHYBIIME THU TaKHUX
CTHJIMCTUYECKUX MPUEMOB Kak MeTadopa, METOHUMHUS, TIOCTY>KHIJIO TOJTYKOM JIJIs
o IpOOHOTO UCCIIEAOBAHMS TAHHBIX CTHIIMCTUYECKUX TPUEMOB.

ITo yrBepxaenuto O.M. I'mazyHOBOM, MMEIOTCS pa3sHOOOpa3HBIC SI3LIKOBBIC
MEXaHI3MbI MeTa(OPHUECKUX MPEoOpa30BaHMil B XyI0/KECTBEHHOM TeKCTe ™.

Meradopa, uzydyaemas ¢ TOUYKH 3pEHUS 3HAYEHHUSA, MOCTENEHHO (popMupyer
mpoiiecc, o0Opaiasch CHavajga K T[IOJHOMY 3HAu€HHI0, a 3aTeM — K
uauomaTuueckomy. Eciii B OOJIBIIMHCTBE SI36IKOB MUpA MPUCYTCTBYET MeTadopa,
3HAQYUT, MbI HE MOXEM yTBEpXJaTh, 4YTO TMPUPOJIa YEJIOBEKAa OTBEpraer
MeTapOpUUECKYIO CYIIHOCTD SI3bIKA.

B tom uucnme, oOparuM BHHMaHHE Ha CJIEAYIOIIME OTPHIBKM U3 pOMaHa
A.Kanpipu “MunyBiime qHu’:

Capoul axnu KyHOy32u uul KYyHIApuoaw 0yuab Xxysjicpaiapuea Kaumxawiap,
KYO Xyacpanap KewaukK Oouwl RUWIUPUWL UAa MAWwieyl, WyHUHS Y4yH KYyHOY32ued
Kapazanoa capoii HCOHAUK.: KUWUIAPHUHS WAKWILAWUO CY3NAUUUIAPY, XOX01A0
KYIULMUWIAPU CAPOUHU KYKKA KﬁmapzyOeKA'g.

B nmaHHOM OTpBIBKE M3 pOMaHa, OTPAXKAIOMIETO HAIMOHAIBHYIO CHEIUMUKY
y30€KCKOr0 HapoJia, ynoTpeOiEéH JIEKCKUKO-CTUIIMCTUYECKUNA NpuéM meTadophl B
CIIOBOCOUYETAHUAX KEeYIUK OUl NUWUPUUL UTA MAWRY]I, CAPOU HCOHIUK, CAPOUHU

*®['nasynosa O.1. Jloruka meradopraeckux npeodpasosanmii. — CI16., 2000. — C. 140-168.
*A.Qodiriy. O’tkankunlar. —Tomxent: “Sharg”, 2009. — 6 6.
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KykKka kymapeyoex. C MOMOIIBIO CJIOB “Xy/Kpa”, “ABOpel” ONMUCHIBAIOTCS JIFOIH,
KYIIIBI.

Ozup mabuamauk, ynye 2a80anuK, KypKam 6a OK I031UK, KeluwieaH, Kopa
KY3IIUK, MYMAHOCUO KOPA KOWUIUK 8a SHOUSUHA MYPIMU caf3 ypean 6up iueum’

B naHHOM OTpbIBKE aBTOp OMMUCHIBAET OJHOTO W3 TJIABHBIX MEPCOHAXKEU
pomaHa, Ortabeka. C MOMOIIBIO OMUCATEILHOTO BBIPAXKEHUSI Mypmu cad3u ypeaw
nokasbiBaetcsi, uro Otabek — JaBaauaTU-ABAALATH JIBYX JIETHUN toHOWIA. Takum
obOpazom JTEMOHCTPUPYETCS cBOocoOpasHas ACTETHUYECKas IIEHHOCTh
XYJI0)KECTBEHHOM JIUTEPaTypPHI.

Kanoogoup o6up xaén uwuuoa ynmypeyuu 6y tiueum TowkaHOHUHE MAWXYP
avérnapuoan 6ynean FOcygbex xoucunune yenu — Omabex™".

by tiueum axwueuna oasnammano 6yaca xam, JeKuH wyxpamu HUMay4yHoup
ootinueu ounan o6yimau, «Xomuo xomun603» 0ed wyxpamianeaH, Kumuiap Xomuo
OPKACUOAH CY3NAUIKAHOA VHUHE OMUA MAKUI2AH TaKaOHU KYuub atimmacanap,
én2uz «Xomuobotiy detiuiu una yHu maHuma oamaniouiap”

OTtpuiiaTesnbHbIA MEPCOHAXX poMaHa XaMHJl OXapaKTepu30BaH aBTOPOM
MyTEM HCKYCHOTO HMCHOJIb30BaHUS XYJ0’KECTBEHHBIX M300pa3UTENIbHBIX CPEICTB,
T.e. MeTadopbl. 37eCh JEKCUKO-CTUIUCTUUECKUN TIpuéM MeTadophl NPUMEHEH B
CJIOBOCOUETAHUAX oOpKacudan cysziauean (TOBOpPS O HEM), omuaa mMaxKuicau
(BMecTe ¢ UMEHEM).

Manumua, yinanuwioek Ho3uK oup uw oynéoa uykoup, — oeou Paxmam ea
Omabexka 103 yeupou. — VYiinauweau, xomunune mavouneea MysoQux Keica Oy
orCyOa AXUU; TYKCA, MYHYAIUK 02up 2an Oynéda 6yimac™ .

Jlexcuko-cTUIMCTHYECKUH MpuéM MeTadopbl yIOTPEOJIEH B TAaHHOM TEKCTE B
CIIOBOCOYETAHUSIX VIUIAHUWOEK HO3uK uwi W oeup ean. ClIOBOCOYETaHUE
“YilmanuiieKk HO3MK OWp MII~ MOAPA3yMEBAET TaKUE 3HAUYCHMS, KaK “yJeJIeHue
CEephE3HOTO BHUMAaHHUS >KEHUTHOE”, ‘“‘CcéMb pa3 OTMEpPb — OJUH pa3 OTPEXKb’,
“Hebosblas omMOKa MOXKET TPEBPATUTHhCS B 3a00Thl HAa NPOTSHDKECHUU BCe
xu3HKu”. Toraa kak cioBocoderanue “Ofup ram’” NPUMEHEHO B 3HAYEHUU “3a00THlI,
XJIOTIOTHI Ha TPOTSHKEHWU Beel xku3Hu . Ha camom pene, neno He ObIBaer
“TOHKHMM”, a CJIOBa “TSHKENBIMU”. 37€Ch TTOCPEACTBOM METahOPUUECKOTO MEPEeHoca
MIOKa3bIBACTCSI MHOTOTPAHHOCTh XY/I0’KECTBEHHOM JIMTEPATYPHI.

Bo Bropom maparpade noj Ha3BaHuEM “AKTyaau3alus METOHUMHH B POMaHe
“MunyBIIFEe THU OXapaKTEPU30BAHbI KOTHUTUBHBIC U KOHIIETITYaJIbHBIC THIIBI
METOHUMHUU B XYJI0KECTBEHHOM TEKCTe. METOHUMHSI — OTO HE TMEepPeHoC,
OCHOBaHHBIA Ha OJIM30CTU JIBYX MOHATUN. B METOHMMHM HAaUMEHOBAHUE KaKOTO-
a1b0 mpeaMeTa WId COOBITHS TIEPEHOCUTCS Ha JPYroe HauMEHOBaHKE, OCHBAHHOE
HE Ha CXOJACTBE MEXIY ATUMHU TpEeIMETaMH WU COOBITHUSIMHU, a Ha OJU30CTH,
HAJIMYUU CBSI3U MEXIy HUMHU. [lo 3TOW mpuymHEe, METOHUMHS BIEYET 3a COOOM
pacivpeHue 3HaueHUs ¥ MePeXo] U3 OJHOTO JIEKCUIECKOTO COCTOSIHUS B APYTOE.

A Qodiriy. O’tkankunlar. —Tomxent: “Sharq”, 2009. — 6 6.
*'A.Qodiriy. O’tkankunlar. ~Tomxent: “Sharq”, 2009. — 6 6.
*2A.Qodiriy. O’tkankunlar. —Tomxent: “Sharq”, 2009. — 7 6.
*A.Qodiriy. O’tkankunlar. — TomkerT: “Sharq”, 2009. — 10 6.
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[lo muenuto A. XoxueBa, SBIEHHE METOHUMUU BO3HHMKAET MOCPEICTBOM
NepeHoca HaMMEHOBaHUS TpeaMeTa, NEHCTBHS, MPU3HAKa Ha APYTroil MpeaMer,
JACHCTBHE WJIM TPU3HAK HAa OCHOBE B3aMMHOTO BHYTPEHHETO WJIA BHEIIHETO
cXoAcTBa. METOHUMUS WUTPaeT BaXHYIO POJb B BOBHUKHOBEHHWU HOBBIX 3HAUYCHUH
cioa™. Eciu B MeTaope NEepeHOCATCS MPH3HAKM CXOXKHX MPEIMETOB, TO B
METOHUMHHU COIOCTABIISIOTCS TMPHU3HAKA TPEIMETOB, B3aMMOCBS3aHHBIX C
MOMOIIBI0 BHENIHETO CXOJICTBA WJIM OOIIMX BHYTPEHHHUX CBOWMCTB, HO
OT/IHYAIONIKXCS APYT OT APYTa B LIETOM

KorHuTuBHBI  B3MJIAL HA  METOHUMHUIO HEMHOTO  OTJIMYAETCS  OT
TPaJMLMOHHBIX HCCIeNOBaHUI. MeTOHMMHS paccMaTpUBaeTCs B KadyeCTBE
MPAKTUYECKOTO SBJICHUS, W SIBISICTCS BAXXHBIM CPEJCTBOM OOOTAIlCHUsS SI3bIKA B
[TOBCETHEBHOM KU3HU.

B TeueHme MHOTMX JI€T METOHUMHS OMNpPEAENsIach YUYEHBIMH Kak
B3aMMOOTHOIICHHE U OJM30CTh MEXAy IBYyMs ciioBamMu. Cpeau JIMHTBHUCTOB XX
BEKa CJENyT BbIACIUTh Poyaera W YIiMaHHA, MCCIEIOBABIIUX METOHHMHIO TIO
HOBBIM HanpasieHusM. [1o maeHuIo Poynera, u ¢ Touku 3penus Koda, MmeTroHuMus
OCHOBAaHA HA4 KOHICNTYaJIbHOM MPOTHBOPEYHH MeXay uaesmu . Teopus o
cemaHTHueckoM wu3MeHeHnn C.YuIMaHHa OCHOBaHa Ha B3aMMOOTHOIICHHSIX
MEK/Ty CTAPBIMH U HOBBIMU 3HAUCHHSIMH .

OmHMM  CIIOBOM, METOHMMHS — OTO OOINEKOTHUTHBHBIH  TIPOIIECC,
MPECTaBISAIONNI cO00M OAMH M3 MHOTHUX CIIOCOOOB, Pa3JeNAIOIIUX 3HAHUS U
peaKiuy YeJoBeKa Ha KaTerOpuHu.

- Manumua, ypucHune Ou30aH 0KOpUOAIUU yHuHe ummugoxudan oOyica
Kepak, - 0eou Omabex, amMmo OU3HUHE KYHOAH-KYHead OpKa2a Kemuwumusea y3opa
HU30uMU3 cabab 6yaimoxoa, 0eb yuraumaw, 60wWKa Xui aumkanoa 3ué amaKuHuHe
QuKrpaapu Kucman myzpu

B nanHOM OTpBIBKE YNOTPEOJEHO CIIOBOCOYETAHUE JPUCHUHZ OU30aH
I0KOpUOaIueu, O3Havdaromiee, 9T0 PyCCKUe MO OTHOIICHUIO K y30eKaM HaXOMasTCs
Ha Oojiee 8bICOKOM YPOBHE, 8blCOKOU nosuyuu. MEeTOHUMUS B 3TOM TPEIOKCHUN
BBIp@)KEHA C MMOMOIIBIO OMYIICHHS OJTHOTO U3 CJIOB.

Aeapoa xon Kymapuui Mamum Kyaumoa Oyica 30u(Cunexkooxa), XoH Kuaud
Omabekuu kymapap 30um...

CrnoBocodeTraHue Xox Kymapuwi, CO3JaHHOE TIOCPEACTBOM IIEpeHOca
3HAYEHHUs YTEM METOHUMHH, O3HAYACT “‘HA3HAYUMb XAHA, 8b10pamb Xaua’ , N eIl
0ojiee TMOBBIIIACT O3CTETHUYECKYIO OKpacKy mpenioxkeHus. B crmoBocoueranun
Mauum Kyaumoa oynca 30u, 0O3HaudaloleM “‘eciu 6bl 5mMo Om MeHs 3a8uceio, eciu
Obl Y MeHs Oblla 603MOJMCHOCM®’ TIEPEHOC CMBIC/Ia BBIPAXKEH C MOMOUIBbIO
cuHeknoxu. Llenoe (BO3BMOKHOCTH) BBIPAKEHO YEPE3 YacTh (PyKa).

X oxmeB A. JIMHIBHCTHK TePMUHIAPHUAT H30X JyFaTH. — Tomkent: 1985.— 54 6.

*Illomakcynos A., Pacynos 1., Kyurypos P., Pycramos X. V36ex T crumucrukacy. — Tomkent: 1983. — 237 6.
*®Koch P. (1999). Frame and Contiguity: On the Cognitive Bases of Metonymy andCertain Types of Word
Formation. In K.U. Panther and G. Radden (Eds), Metonymy in Language and Thought, 139-167. —
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company.

Ulimann S. (1962).Semantic, An Introduction to the Science of Meaning. — Oxford: Basil Blackwell.

*8A.Qodiriy. O’tkan kunlar.— Tomkent: “Sharg”, 2009. — 18 6.

*0’sha asar. — 19 6.
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B uenom, crunuctuueckuid mpuéM METOHMMHUU IIUPOKO MNPHUMEHSETCS B
XYJ0)KECTBEHHOM TEeKCTe. TeM caMbIM aBTOP XYJ0>KECTBEHHOTO TEKCTa CO3/aET
JIOTIOJTHUTENIbHOE TMEPEHOCHOE 3HAYE€HHE Ha OCHOBE OJIM30CTH, CBS3M OJHOIO
npeaMera Wik coObITUA ¢ ApyruM. Kak BUIHO, s3BIKOBas ‘“OKOHOMHUS™ TaKKe
pacnpocTpaHeHa B pa3IMYHbIX BUAAX XY0)KECTBEHHOTO MEPEBO/IA.

B TperheM maparpade omucaHo yrnoTpeOsieHHE THUIEepOoSibtl B pOMaHe
“Munysmre aau”. I'unepbona — 3T0 MpeyBeIMYEHHOE U300paKeHUEe MPU3HAKOB,
CBOMCTB IpeIMETOB, COOBITHIA, HpOHeCCOBGO. B ocHoBHOM, rumnep6oia ocHOBaHa
Ha MEpEeHOCHOM 3HaueHuu. Ho ecnm B Jpyrux BUAAX TPOIOB MOJI MEPEHOCHBIM
3HAYCHUEM TMOJPa3yMeBAETCs KaKOe-TMOO CXOJICTBO WM TMPEAMET, COOBITHE,
SBJICHHE, TO B THUMEPOOJIC TMPEYyBEIMUYCHUE WU TPUYMEHBIIICHHE HE CIEayeT
MOHUMATh B MPSIMOM cMbicie. [Ipu ucnonp3oBaHuu mpuéma THIEPOOIBI CIEayeT
oOpaTUTh BHUMAaHHME, HACKOJIBKO OH COOTBETCTBYET JCHCTBUTEIHHOCTH. B
MPOTUBHOM CJIydae, BMECTO XYJ0KECTBEHHOM OKpPACKH Yy 4YHWTATENIsI MOXKET
MOSIBUTBCSL UyBCTBO HenoBepus °- . I'miep0oiia OCHOBBIBACTCS HA IEPEHOCE
3HAUEHHUS CJIOBA, M 3TO MOKa3bIBAET €€ MPUHAJJICKHOCTD K IPYIIIE TPOIOB, TEM HE
MEHEe, OHa OTJIMYAeTCS OT JAPYIHX TPOINOB, MOATOMY HE HYXHO IOHUMATh
runepOo0IIy B MPSIMOM CMBICIIE.

C. byprepc u apyrue oOBACHSIOT runepO0Iy Kak “NOHSTHE, BBIPAXKAIOIEe
OoJplIee KOJMYECTBO M0 OTHOILIEHWIO K HW3HAYalbHOMY 3HadeHuio . HMHaue
rOBOpsl, OHHU TMPEJIOKWIA TPU OCHOBHBIX MpPHU3HAKA, MOMOTalIIME HaM JaTh
ompeneneHue runepbone: 1) mpeyBenuueHue; 2) ymoTpeOJieHHE CJoBa HE B
OCHOBHOM, a B JpYroM 3HA4Y€HUHU; 3) HaJU4yue€ CIEHUaIbHON CCBUIKH,
IEMOHCTPHPYIOIICH YIOTPeOIeHHE THITePOOIIHI

Takum o00pa3om, TpHU HCHOIB30BAHMH THUIEPOOJIBI, ABTOP BBICKA3bIBAHUS
ynotpebisieT ¢pa3dy B IPSAMOM 3HAYCHUH, HE CIMIIKOM IMPEYyBEIMYCHHO. Takum
o0pa3oM OH HaJEeTcs, YTO CIylIaTeslb MPaBUJIBLHO TMOWMET BBIPAKEHHYIO UM
MBICJIb.

- Busnune Mapeunonoa oup Kuz 6op, - 0eou, - wyH002 KYXIUukKu, 0y ypmaoa
YHUHZ yXuiawiu oyamac, oeo yiuniavuman. (4 6em)

B 3TOM cnioskHOM TIpEJIOKEHUU CIIOBOCOYETaHUE Oy ypmaoa YHUHe yXulauiu
0)IMACBBIPAKEHO TMEPEHOCHBIM 3HAYEHHEM, cOorjacHo koTtopoMy Kymyin odeHb
KpacuBa U HEXHa.

by maxmosnap ounan mepucuea cuzmaii Kemkan Xacananiu sxasob bepou. (8
bem)

Breipaxkenue mepucuea cuemai kemoOu, YHNOTPeOJEHHOE B JaHHOM
MPEAJI0KEHUH, BEIPAKEHO JICKCUYECKOW €IMHUIICH B IEPEHOCHOM 3HaueHUU. Eciu
MOHUMATh TO BBIPAKEHUE B MPSIMOM CMBICIIE, TO “TIOMECTUTBHCS B CBOIO KOXKY  HE
IPEACTaBIIACTCS BOBMOXKHBIM. 37I€Ch UMEETCS B BUY “OH O4eHBb 0OpaoBajcs’.

80X oxmeB A. THIIIYHOCINK TePMHHIAPHHUHT H30X/IH JyFaTH. —TOIIKEHT. Y36eKHCTOH MIITHI SHIMKIONEMSCH
naenaT wimuid Hampuérw, 2002. — 30 6.

! ITomakcynoB A., Pacynos 1., Kyurypos P., Pycramos X. V36ek Timn crimcrukacn. — Tomkent: 1983. — 244 6.
®2Burgers C., Brugman B. C., Lavalette K. Y., & Steen G. J. (2016). HIP: A Method for Linguistic Hyperbole
Identification in Discourse. Metaphor and Symbol, 31(3), 163-178. doi:10.1080/10926488.2016.1187041.
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Axnu masicnuc Omabeknu KyKaapea Kymapuo makmap 30u, nekur Xomuo oy
MaAKmMawniapea uumupoK 3mmac 6a HUMAOAHOUD UNCUHRAHOEK KYypuHap 20u. (8
bem)

C mOMOIIBI0 CIIOBOCOYCTAHUS KYKIAped Kymapub makmap 30U, A3HAYAIBHO
BBIPAXKAIOIIETO 3HAYEHUE «XBAJIUTH»,aBTOP BBIPA3UJI MEPEHOCHOE 3HAUEHUE Yepe3
JIEKCUYECKYI0 €IMHUILY TUIepOobl, U, TEM CaMbIM, YBEJIWYWI CTUIMCTUYECKYIO
OKpPACKy MpeJI0KEHUS.

3HAUUT, IPU KCIOIB30BAHUU TUNEPOOJIbI KOMMYHUKAHT MCIOJB3YeT KaKoe-
1160 CII0BO, MO/Ipa3yMeBas 1oji HUM MHOE, IEpeHOCHOe 3HaueHue. MHade roBops,
CJIOBAPHOE 3HAYEHUE CIIOBA HE COBIIAJAET C €r0 3HAYEHUEM B PEYUH.

Tperbst rnaBa nauccepranuu HazbpiBaeTcs “llepegada  cTWIMCTHYECKHX
cpeAcTB U (Ppa3eosorHv4ecKuX eJIMHHUIl B AHIVIMIICKOM IepeBO/ie POMAaHa
“MunyBmue aHu”. IlepBbliii maparpad TpeTheil ri1aBbl MOCBSILIEH MPUMEHEHHUIO
METOJIOB U CIIOCOOOB MEepeBOia XyA0KECTBEHHOro TekcTa. [Ipu nepeBojie Kaxa0ro
MIPOU3BEICHUS, [0 BO3MOKHOCTH, CTapalOTCs IEPEBECTU €0 OJU3KO K OPUTHHAITY.
[Ipu »TOM cneayeT yduTHIBaTH CBOCOOpPA3HBIA aBTOPCKUM CTHJIb M TEXHUKY
HamucaHus npousBefeHus. VIcKkycCHOMY NEepeBOMYUKY CIIEyeT 3HaTh CIIOCOObI
nepeBoja, o0ecrneunBaImye OJIM30CTh K OpUTHHAITY TpousBeneHus. OgHUM U3
TaKMX CIoco00B SABIJIIETCS TpaHCchopMmaIusl.

Tepmun “rpancdopmalius’ IPUMEHSETCS BO MHOTHUX 00JIaCTSIX S3bIKO3HAHMSL.
JIJ1si MIOJTHOTIEHHOTO TMOHWMAHUSI 3HAYEHUSI ATOTO TEPMUHA MPUILIOCH 00PATUTHCS
KO MHOTHUM CJIOBapsiM.

B crnoBape nuHrBUCTHYECKUX TEPMUHOB noa penakuueirt O.C. AxMaHOBOU
JaHbl CIEAYIOIINE ONPEIEICHUS:

1) onuH U3 cnocoOOB CO3MaHMSI BTOPUYHBIX SI3BIKOBBIX CTPYKTYp IYTEM
U3MEHEHUS  OCHOBHBIX  MOJEJIEH,  OCHOBBIBAsICb  Ha  ONpPENEIEHHBIX
3aKOHOMEPHOCTSIX;

2) CHUMBOJIMYECKOE BBIpAKEHHE MOPGOCUHTAKCUYECKOTO0 COOTBETCTBUSA
CXOXKHX MPEIOKEHHIT 1 Ppa3 Ha ONMPeIeTEHHOM YPOBHE SI3bIKA .

B cnoBape s3biko3HaHus mojn penaknued H.Apunesoit Tpanchopmarus
OTIPEEISIETCS KaK YCIOKHEHHE MPOCTHIX CHHTAKCHIECKHX SAMHHIL .

B knaccuduxanmsax npuMeHEHUs] METOJOB IIEpeBOJa B CPaBHUTENIBHOM
CTWJIMCTHKE, BBIMOJHEHHBIX Bunaewm, /lapbennerom u ManOiaHKkoM, TOBOPUTCS O
JIOCTIOBHOM H HEOCTIOBHOM METOJIE TIePeBOa ‘.

3HauUT, TNPUMEHEHHE TMEpPEeBOAYMKOM  METOJOB U  CIOCOOOB B
XYJI0)KECTBEHHOM TEPEBOJIE 3aBUCUT OT pa3zHOOOpa3us aBTOPCKOIO JIEKCMKOHA B
MPOM3BENCHNH, UCIOIB30BAaHUS PA3IMYHBIX M300pa3UTENbHBIX CPEACTB B LEISIX
CO3JaHUsl XYJ0’KECTBEHHO-3CTETUYECKOIO HACIAXICHHS, a TAKXKE pPAa3IMYHON
uHboOpMaIIMM MO TMPUHIUIY BPEMEHHM M TMPOCTPAHCTBA B XYJA0KECTBEHHOMN
JUTEPATypE.

®http://uz.denemetr.com/docs/768/index-34006-1.html?page=2

*Fabypos U., Mymunos O., KamGapos H.. Tapxuma nasapusicn. — Tomxkent: 2012. — 37 6.

®Vinay, J.P. andJ. Darbelnet. Stylistique comparée du francais et de I’anglais, — Paris: Didier: Georgetown
University Press, 1977. — 331 p.
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Bropoit maparpad rtmaBel HazBan “lTlepemada JTEKCHKO-CTUIMCTHYECKUX
cpenctB Metadopbl, METOHMMHHM, TUIEpOoJbl B OpuUTrHHajie U mepeBojae”. B
JAHHOM pa3JieJie MCCIEIOBaHUsl NpPOaHAIM3UPOBAHbBI MPOOJEMBbI IEepeBoda Ha
aHTTUICKUH SI3BIK MeTadop, METOHUMUM, TUIIEPOOT U (PPa3eOJOTUIECKIX €IUHUIL
B pomane A. Kagpipu “Munysive 1Hu”.

[IpokoMMEHTHUPOBaHbl COOOPaXKEHHSI O TaKUX (PyHAAMEHTAIbHBIX MOHSITHIX
NepeBOJIOBEICHUs, KaKk MeToj mepeBoa (translation method), cnoco6 mepeBona
(translation tools), Texauka nepeBoza (translation technique), mporeaypa nepeBojia
(translation procedures), Tpanchopmanus mnepeBoaa (translation transformation),
cTparerus nepeBoja (translation strategy), ¥ BBISIBICHBI UX OTIUYHSL.

Ms1 cornacHel ¢ A. YpTago B TOM, 4YTO ‘“‘METOJl, CTpaTerusi U Ccrocod
TIepeBO/Ia SBISIOTCS OTIMYAIOMIIMECS APYT OT APYra KaTeropusaMu’, MoCKOIbKy
B IIpOLIECCE MEPEBOIA 33/1a4M 3THUX TEPMHHOB Pa3HATCS, TO €CTh, METOJ NIEPEBOJIA
BbIOMpAETCA B 3aBUCUMOCTU OT BCETO TEKCTA, a C0CO0 NMepeBo/ia — B 3aBUCUMOCTH
OT HEOOJIBIINX JIEKCUUECKUX €THHMII.

C mnoMompl0  CTpaTermd  MNEPeBOJA  MPOUCXOAMT  IUIAHWUPOBAHUE
BBIIIEYKa3aHHOTO BBIOOPA.

Crparernu nepeBoja CTHIMCTHYECKUX NPUEMOB PAaCCMATPUBAIUCh TAKUMU
YUYEHBIMHU, KaK Y. ﬁyﬂﬂomeBG7, KpI/IHFCGB, Benytu *u npyrue. B 3ToM r1uiane
0CcOOyI0 3HAYMMOCTh MPHOOPETAIOT MX COOOpaKEHHS O CTpaTeruu MepeBoja, B
YaCTHOCTH, O TOM, YTO B XOJ€ IepeBoAa clieAyeT oOpaiiarb BHUMAaHHE Ha
CXOJICTBA U PA3JINYUS SA3bIKOB.

M. Jlapcon npuBoauT cieayromui npumep metadopsl: “He is a sheep”. O10
BBICKA3bIBAHUE UMEET pa3HbIC 3HAYEHUS B PA3JIMYHBIX KYJbTYypaxX, B 3aBUCUMOCTH
OT KOHTEKCTa (cutyanuu). JJaHHoe mpeasiocxkeHre MOKHO MEePEBECTH KaK ‘‘UeJIOBEK,
JNEUCTBYIOUIMH, HE 3alyMbIBasiCh’, a B JAPYIHX KYJbTypaX OHO MOET BbIPAKATbH
3HAYECHHE “‘FOHOINA, MPUBJIEKATENIbHBIA U1 AeBYyIIEeK . JlJIsl ycTpaHEHHs 3TOro
sBieHus, M.Jlapcon nepeuncimi 5 cnocoboB neperoaa MeTadophl.

[Io mpuurHE CXOOHOW MOJEIY MBINUICHHS, KaK B AQHIJIMMCKOM, TaK U B
y30€KCKOM SI3bIKaX MOKHO BCTPETUTh MeTadopuueckue BblpaxkeHus. K npumepy,
aHTJIMIICKOE METOHUMHUYECKoe BbIpaxkeHue ‘“we need more hands” moxxHO
JI0CJIOBHO TIEPEBECTU Ha Y30EKCKHIl SI3bIK KaK “Ou3ra KYNpoK KyJuiap Kepak’.

B Tperbem naparpade, NocBIIIEHHOM aHANU3y MyTel 0TOOpaKEHUsI B TEKCTE
MepeBoia  JEKCUKO-CTUIIMCTHYECKUX  CPEACTB  MeTaopbl, METOHUMHUU U
runepOosbl, ObLIO BBHIMOJIHEHO CpaBHEHHE TEKCTOB OpUTHHANAa U TMEpeBoja, U
IPOKOMMEHTHUPOBAHO C HAy4YHOW TOYKM 3peHus. Ham u3BecTHO, 4TO poMaH A.
Kampipu  “MunyBIIME  JOHH® ~ SIBISIETCS  NPOU3BEAEHUEM €  LIMPOKOMU
XYZ0>KECTBEHHO-ICTETUUECKON 3HAYMMOCTBIO, BOIUIOTHBIIEM B ce0€ pa3iMyHbIC

®Hurtado A. La traductologia: lingiiistica y traductologia, Trans 1,. 1996. — 151-160 p.

67ﬁynaome3 V.P. XaxBuil MaTHAap TapKUMACUHUHT JIMHIBOCTUIMCTUK Ba JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUK XYCYCUSTIAPU
(MHTIM3 TWIMTa Tap)KUMa KUJIMHTaH Y30eK Xalk JaTtudainapu Muconuaa). @unon. gad. HOM3. ... auc. aBToped. —
Tomkent: 2017. — 17 6.

®8K rings H.P. Translation Problems and Translation Strategies of Advanced German Learners of French.Interlingual
and intercultural communication.— Tubingen: Gunter Narr,1986.— 263-75 p.

% \enuti L. Strategies of Translation. Encyclopedia of Translation Studies.— London and New York:
Routledge,1998.— 240-244 p.
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crunuctrueckue npuémsl. [lo 3TONM mnpuYMHE, €CTECTBEHHO, YTO B IpOLECCE
nepeBojia pomana nepeBoauuku WM. Tyxtacunos, O. MymuHoB, A. XamMujoB u
Kapon EpmakoBa CTOJNKHYJIUCH C psAaoM TpylnHocTed. OnpeneneHnue ceMaHTHKO-
KOTHUTUBHOM MPUPOJIbI UCIIOJIB30BAHHBIX B OPUTHHAJIE poMaHa “MuHyBLIME THA
CTHINCTHYECKUX TMPUEMOB MeTadophl, METOHUMHUHU, TUIEPOOIBI, OTPAKAFOIINX
cBoeoOpa3ue y30€KCKON HaIMOHAJIBHOM KYyJIbTYPhI, IO3BOJUIO COMNOCTABUTH
YHOTPEOJICHUE ATUX SI3BIKOBBIX €IMHUI] B TEKCTE MEPEBO/IA HA AHTJIMICKUI S3BIK.
Janee, paccMOTpUM NYTH COXPAHEHHUS HALUMOHAIBHBIX KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEU
IpH nepeBojie MeTa(opbl, METOHUMHUH, TUIEPOOIIBI U (PPa3eoTOrnYECKUX €IUHHIL,
HCIIOJIb30BAaHHBIX B Y30€KCKOM XYIO0KECTBEHHOM TEKCTE B KA4ECTBE SI3BIKOBBIX
CTHJIMCTHYECKHUX CPEACTB OTOOPAKEHUS HAIIMOHAJIBHOM peaJbHOCTH.

Texcr opurunana: Qzup maduamauk, yniy2 2a80aIuK, KYPKam 6a oK 1031uK,
Kenuweas, Kopa Ky3IuK, MymaHocub Kopa KOWIUK 64 IHOUSUHA Mypmu caos
ypeau oup tiueum.

IMepeBon U. Tyxracunosa, O. MymunoBa, A. Xamuaona: While there were
light-minded, tiresome, not serious people in those rooms, here was a smart man
looking totally different: quiet, strong and tall in his stature, handsome with a
white-skinned face, black eyes, going well with his black eyebrows, his first
moustache just appearing on his face - a young, very handsome fellow was sitting
there.

IMepeBoa Kapoa Epmaxosoii: Calm and reserved, of stately build, with a
handsome, alabaster face, ebony eyesunder equally ebony brows, and a light fuzz
of moustache just showing through - suchwas our young man.

B nanHOM TekcTe MeradopHUecKOoe 3HAUYCHHWE BBIPAKEHO C TIOMOIIBIO
cinoBocouetanuilt “Oeup madbuvamaux”, “mypmu cab3 ypean”, ucCmoib30BaHHBIX
aBTOPOM B TIEJISIX OTMCAHUS XapaKTepa M BHEIIHETO OOJIMKA TJIABHOTO TIEPCOHAXKA
npousBenenus Oradeka. [locpencTBom cioBocodetanus “Mypmu cab3 ypean’ mbl
MOKeEM y3HaTh, uTo OTadek siBisgercs oHomen 20-22 ner.

B xome comocraBiieHMs BYX NEPEBOJOB HA AHTJIMHCKUM SI3BIK IIEPEHOCOB
MeTahOpUUECKOr0 3HAYEHUS B MPOU3BEACHUM, Mbl NPHUILIM K CIEAYIOIIEMY
BBIBOJy. Ha Hamr B3risij, cioBocoueTaHue “oeup mabuvamaux” B nepeBoae U.
TyxtacunoBa, O. MymuHoBa u A. XamHI0Ba OTpa3wiIO 3HAYEHHE OPUTHMHAIIA,
MOCKOJIbKY YETBEPTOC 3HAYCHHE JIGKCHUYECKON eauHHIBI “‘quiet” B aHrIMHCKOM
SI3bIKE COOTBETCTBYET BBIpAXKCHHUIO “‘o2up madbuvamaux”. Quiet— 4 (of a person)
tending not typ talk very much . B cinoBape OALD naHbl TpH 3HadYeHHs
aekcudeckor enuuuipl  “Calm”: crokoicTBre 1) B OTHOIIEHHH COCTOSIHHS
YeJI0BEeKa; 2) B OTHOIIEHUU MOpPsi; 3) B OTHOUIEHUU morozs . CIIOBOCOYETAHHE
“Mypmu cab3 ypean” B 00OMX BapHaHTax IEpPelaHO CIOCOOOM OMUCATENHLHOTO
SKBHBAJICHTHOTO TniepeBoa. OmHako, no0aBieHue Jekcndeckon eauauib “fellow”
B BeIpakenuu “his first moustache just appearing on his face - a young, very
handsome fellow” u3 nepeBoga M. TyxracunoBa, O. MymunoBa, A. XaMuaoBa

A.S. Hornby. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. — Oxford: Oxford University Press,— 1237 p.
"A.S. Hornby. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. — Oxford: Oxford University Press,— 213 p.
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CTAJI0  MPUYMHOM  TOJHOTO  OTOOpaxKeHHs: OOMMKa  IOHOUIU-TIEPCOHAXKA
MIPOU3BEICHUS.

Texcr opurunana: Manumua, yiunaHumoek HO3UK oup uwt OyHéoa uyKoup,
- 0eou Paxmam ea Omabexka 103 yeupou. - Yinaneau, xomununwe mabvuHeea
Mysouxk Kenca 0y cyoa Axuiu, UyKca, MyHUAIUK 02up 2an OyHéoa oyimac.

IlepeBon U. Tyxracmuoa, O. MymuHoBa, A. Xamuaosa: “There is not
any other delicate issue in the world like “marriage””’- Rakhmat said turning his
face to Otabek. - “If the wife you married matches your nature, it is good, if not -
there is no more difficult fortune in the world!”

IMepeBon Kapoa Epmaxosoii:““In my opinion, marriage is the most delicate
matter in this world,” said Rakhmat.Turning to Atabek, he went on: “Once
married, it is of the utmost importance that the wife should suit the husband's
nature. Otherwise, there is no more troublesome task inthe whole wide world.”

B naHHOM OTpBIBKE JIEKCUKO-CTUITUCTUYECKUN MPUEM MeTaQopbl NPUMEHEH B
CIIOBOCOUYETAHUSX “‘Villanuuioek Ho3uk uw’ W “oeup ean”. ClOBOCOYETaHUE
“Viinanuwoex nozux 6up uw’” OOBIYHO YNOTPEOJICTCS B 3HAYCHHUH ‘‘Ciiedyem
yoenums cepbe3Hoe SHUMAaHue diceHumvde”, “cemvb paz ommepvb — 00uUH pas
ompedicy”, “Hebobas OWUOKA MOdCem NPUsecmu K macomam Ha npoms’ceHuu
gcell JcuU3HU”’, TOTJA Kak ciioBocouetanue “Ozup ean’ WCHOJB3YETCS B 3HAYECHUU
“msaecomvl Ha NPOMAICEHUU BCEll HCUSHU .

B nepesope M. TyxracunoBa, O. MymunoBa, A. Xamuiosa
MeTahopruecKkoe MEPeHOCHOE 3HAYEHUE CIIOBOCOUYETAHUS ‘VIIAHUULOEK HO3UK OUp
uw” iepeaato cienyrommm oopaszom: “delicate issue in the world like “marriage”.

Torma kak Kapoa EpmaxoBa mepeBena ero kak “marriage is the most
delicate matter in this world”. B o6oux mepeBomax CJIOBOCOUYETAHHE C
IIEPEHOCHBIM CMBICIIOM ME€PEBEICHO JOCIOBHO, W B TEKCTE IMEPEBOAA TaKKe
oTpax€H MeTapopudecKuid TEPEHOCHBIN cMbici. OmHaKo, B TEKCTE TMEPEeBOA,
BbInoJIHEHHOTO WM. TyxtacuHoBbiM, O. MymMuHOBBIM, A. XaMUIOBBIM OTPAKEHO
TaK)Ke MeTaPpOpPUIECKOE CIIOBOCOUYETAHHE U3 OPUTHHAIA.

Ecomu wmetadopudeckoe cinoBocoueranue “Oeup ean” mepeeaeHo M.
TyxtacunoBbiM, O. MymuHoBeiM, A. XamumoBbiM kak “difficult fortune -
croacuas cyovda”, To Kapon EpmakoBa mepeBena ero kak “troublesome task—
npoobaemnas 3adoaua’. Ha nam B3rmsa, U. Tyxtacunos, O. MymunoB, A. XaMu10B
TOYHO TMepeAaii MeTaopuyeckoe TMEepPeHOCHOEe 3HAYEHUWE U3 OpUrvHaja,
IIOCKOJIBKY B PEAIIBHOU JEHCTBUTEIBHOCTH CYLIECTBYIOT IMOHATHUS ‘CII0KHOE JIETI0,
3aja4a”’, HO TMOHATHE  “‘ClOKHas  cyapba”  mpuaaéT  JIOMOJHUTEIBHOE
KOHHOTAaTUBHOE 3HAYCHUE.

Texcr opurunana: - Keaunnune cynysaueu Mapeunonoa maviym sxau-mwu?

- Mavnym skan, munnapoa 0ocmon Ikau. (48 6)

Ilepesoa U. TyxracunoBa, O. MymuHoBa, A. XamMuaoBa:

- “Is she famous for her beauty in Margilon?”

- “Yes, she is famous. She is well spoken of.”

IHepesoa Kapoa EpmakoBoii:

- “And is her beauty famed in Margilan?”
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- “Indeed it is, it is on everyone’s lips.”

B nanHOM OTpBIBKE, B CIIOBOCOYETAHHUH “‘MULIAPOA OOCMOH IKAH TIPUMECHEH
CTWJIMCTHYECKUI MpuéM rurep6ospl. C MOMOUIBI0 3TOrO CIOBOCOYETAHUS MMyTEM
JIOTIOJTHUTEIPHOTO OIMUCATEITLHOTO BBIPAKECHUS TUIIEPOOTUZUPYETCS M3BECTHOCTD
KpacoTbl OHOW U3 IVIABHBIX I'epOMHb NpousseaeHns Kymym B ropoae Mapruiiasne.
Ot0 cnoBocoueranne nepeseneHo WM. TyxracuHoBeiM, O. MyMUHOBBIM, A.
XamuaoBbiM Kak ‘“‘She is famous. She is well spoken of. — Oua uzsecmna. O nei
s3naiom ece”’. Kapon EpMakoBa BBINOJIHWIA TEPEBOJ ITAHHOTO CJIOBOCOYETAHHUS
uHaue - “Indeed it is, it is on everyone’s lips — /Jeiicmeumenvro, ona y écex na
yemax.” Ha Ham B3misia, MpaBWIIbHBIN niepeBoj runepOoiibl ocymecTBia¢H Kapon
EpmakoBoii, ITOCKOJIbKY, €€ BapUAHT MIEPEBOJIA HA AHTJIMMCKUAM SI3bIK COBMNAZIAET CO
3HaYCHUEM “‘muinapoa oocmown’. 31eCh OTpPaKEHbl TaKKe HAIMOHAIBHO-
KyJbTYpHBIE CBOWMCTBA T'MIEpPOOJIBl B y30EKCKOM M aHIJIMHCKOM si3bikax. Ecim B
y30€KCKOM $I3bIKE TOJIOOHOE 3HAYEHHE BBIPAKAETCA C MOMOUIBI0 “‘S3bIKa”, TO B
AHTIIMICKOM SI3BIKE — C TTIOMOIIBIO “Ty0, ycT”, TO ecTh 0N everyone’s lips — y Bcex
Ha ycrax (mocnoBHbIM nepeBona). C atoit Touku 3penust Kopon EpmakoBa mana
AHTJIMICKHUI DKBUBAJIEHT JAHHOIO BBIPAYKCHHSI.

B maparpade “OtpakeHne CTHIMCTHYECKHUX CBONCTB (Ppa3eoIOrHIeCcKuX
€AVHUI] TIpU TMepeBoje” TNPOBEAEH aHalIu3 OTpakeHUs (pa3eosoru3mMoB B
NEPEBOJIC U BBIPAKEHUS HALMOHAIBHOrO KoJjiopuTa. IIpu mepeBone yiureparypsl
KaKoro-au0o HapoAa Ha JIPYrol s3bIK BO3HUKAIOT CBOE€OOpa3HbIe 3aTPyAHEHHUS, B
YaCTHOCTH, KacaTeJIbHO f3bIKAa XYJIOKECTBEHHOT'O TEKCTA, MPUMEHEHHBIX B HEM
JEKCUYECKUX €IMHUI] U UX KOHHOTATHBHBIX 3HAYEHHM, 3CTETUYECKON LIEHHOCTH
MPOU3BEACHUSA, CTWIMCTUYECKHX CpPEACTB, IPUMEHEHHBIX B MPOU3BEICHUH,
¢dpazeonornueckux eauHul]. CormacHo kinaccudpukanuu B.B. Bunorpanosa,
(dpa3eonoru3Mpl  JENATCA HAa TpPU TPYNIbL:  (Pa3eoIOTUYECKUE CpalleHus,
¢dpazeonoruueckre eIMHCTBA, (ppazeonornueckue coderanus. Kpome toro, B 3Ty
KJIacCU(DUKALIMIO MOXKHO JI00aBUTh UAMOMBI, TOCIOBULIBI, MYJpbl€ U3PECUCHUSI.

Texcer opurunana: Omaneus A3uzbexkHune Mywosupu 3Kau, - oeou Axpam
X02iCU, - HUMA Y4YH YHU OUp 03 OVIca Xam tuya2a coamauoup?

IlepeBon U. TyxTracunosa, O. MymunoBa, A. Xamuaosa: “If your father is
an advisor to the ruler Azizbek”, - continued Akram Khoji, - “Why wouldn’t he
teach him to go the right way at least?”

IMepeBon Kapoa Epmaxosoii: “But your father is Azizbek’s advisor, is he
not?”” Akram hadji developed his line of thought. “Why would he not, at least
occasionally, steer his bek onto the right road?”

CrnoBocoueTaHue uynea coimaoup IBIseTcs (Ppa3eoqornuecKon equHuIeH n
BBIpaKaeT MeTaopuueckoe NEPEeHOCHOE 3HayeHWe, TOrJa KakK H3HA4YaJbHO
COYeTaHUE Uynea coimauoup O3Ha4daeT “‘pa3bsCHUTH, JaTh BEPHBIC YKa3aHUs .
®pa3eoIOrHueCcKUe eIUHULIBI BCErAa YIOTPEOISI0TCS B IEPEHOCHOM 3HAYEHUU.

B nepeBoae U. TyxracunoBa, O. MymunoBa, A. XaMu/10Ba 3TO COUETAHUE
nepeBeneHo kak “Why wouldn’t he teach him to go the right way at least?” -
[Touemy OH He HampaBWJI €r0 Ha IyTh HCTUHHBIA?”, MPUYEM B CIIOBOCOYETAHHUH ‘1O
go the right way” coxpaHeHo nIepeHOCHOE, TO €CTh, MeTah)OPUUISCKOE 3HAUCHHE.
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Kspon EpmakoBa mnepeBena JaHHOE BBIPAKEHHUE CIEAYIOIIUM 00pa3oM:
“Why would he not, at least occasionally, steer his bek onto the right road? —
[louemy OH He HampaBUT CBOEro Oeka Ha MyTh UCTUHHBIA?”, U 3TOT MEPEBO MO
COZIEP/KAHMUIO OTJIMYAETCS OT TeKcTa opuruHana. B mepeBone Kapon Epmakoson
Opocaercs B ria3a 3HaueHHe ‘“‘MbiciieHHOe yrpasienue Ocydoexkom xoxu”. Tem
He MeHee, cioBocoueTanue “Steer his bek onto the right road” ssnsercs
(bpazeonornuecKoi eIMHNIICH, CO3IatoMIel TIEPEHOCHOE 3HAUCHHE.

®pazeosiornueckas €IMHUIIA UYI2a COIMAUOUpP W3 TPOAHATUZUPOBAHHOTO
TEKCTAOTpPaKEHA TAKXKE B JBYX BapUaHTax IEPEBOAA, OTIMYAIOIMIMXCS APYr OT
apyra B IUIaHe cojepkanus. [lepeBomunku mepemanu 3Ty (Hpa3eoqoTHIECKYIO
€VHUILY Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE yTEM JOCIOBHOTO MEPEBOAA.

Texker opurunana: Tazun Oup Heua Oakuxa KyJa0K y3mail mypud, cyuepa
VPHUOAGH KY32AIMOKYU OVI2AH 20U, UUKAPUOAH «Vheheh» decan uxpaut Suumou.

IlepeBon U. TyxTracunoBa, O. MymuHoBa, A. Xamugosa: Listening to the
sounds from inside for some time, he heard Otabek sighing deeply, then he moved
away from the door and waited.

IlepeBoa Kapoa Epmaxosoii: After waiting for some time, Khasanali had
just decided to get up when a heavy sigh resounded from beyond the door.

CnoBocoueTaHue KyaoxK ysmau mypub6 W3 DHTOTO OTPbIBKA SIBJISETCS
(bpazeonorunyeckoil eIUHUIICH, U BhIpAXKaeT NMEPEHOCHOE 3HAYEHUE MOCPEICTBOM
CUHEKIOXH. B JaHHOM TpenIoKEHUH BBIPAXKECHHUE KVIOK y3mai mypuo
ynoTpeOJieHO B 3HAYEHUW  “‘Ciiylllas BHUMATEJIBHO , METOHUMUYECKH
MOJYEPKUBAEMOM C IMOMOIIIBIO YACTH TeJa “yxo™.

H. TyxracunoB, O. MymMmuHoB, A. XaMHJA0B IIEPEBEIU ITO CIIOBOCOYETAHNE
cienyromuM obdpaszom: “Listening to the sounds from inside for some time —
NPUCTYULABUIUCL HEKOMOpoe 8peMsi K 2010cy, pasoasasuiemycs usHympu’. B
JAHHOM BapUaHTE MEpPEBOJila HE BBIPAXKEHO HUKAKOE IMEPEHOCHOE 3HAuYeHHE, a
dpazeonoruueckasl eAMHUIA U3 TEKCTa OPUTHMHAJIA HE MepeaHa.

Kspoa EpmakoBa niepeBena 1aHHOe ciioBocodeTanue kak “After waiting for
some time” - “noodoowcoasé memnoco”. B 3TOM IepeBoje TakKe HE IepeaHa
dpazeonorudeckas €AMHUIA U3 TEKCTAa OPUTMHANIA, U HE BBIPAKEHO MEPEHOCHOE
3HayeHue. Ha Hamn B3risj, npu nepegaye Ha aHTIIMUCKOM SI3bIKE CIIOBOCOYETAHUS
“kynok yzmai mypu6”, BIpaXaroIIero CTHIMCTHYECKYIO OKPACKY, 11eJIeCO00pa3HO
ObLIO OBl MCMOJB30BaTh codeTranue “hear smb. out”, mockoJibKy, B aHIJIMHCKOM
s3pike hear smb. out mmeer 3nauenwue to listen until somebody has finished saying
what they want to say,t.e., ciyimarh Koro-an0o, moka OH He 3aKOHYHT FOBOPHUTb.
JlaHHOe coueTaHWe MOXKET CTaTh YaCTUYHBIM SKBUBAJICHTOM HACTOAIIEH
dpazeonorndeckoit emuHUNBI. Kpome TOTO, B aHTIUHCKOM SI3BIKE HMMEETCS
BeIpaxkeHue “be all ears”’? — “o0paTUThCS B CIIYX, )KJIATh C HETEPIEHUEM YbUX-TO
CIOB”. DTO BBIpaXEHHE TaKXKE€ YAaCTUYHO COBMAJaeT € (Hpa3eosorHYecKuM
COYeTaHUEM “KVI0K y3ma mypuo’.

Pe3ynbTaThl 1aHHOTO aHAJIU3a MPUBEJEHBI B CIECIYIONINX TaOIUIaX:

"Hornby A.S. “Oxford Advanced Learner’s Dictionary”. — Oxford: Oxford University Press, — 480 p.
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Taonuuya 1. IllepeBoa U. TyxracunoBa, O. MymunnoBa, A. XamuaoBa
Ecnu anamm3mpyembIx OTpbIBKax opuruHaia metadopa mpumeHeHa 80 pas,
MeTtoHuMUs — 48 pas, runepbonia — 69 pas, a ppazcomornueckue eaqUHUIBI — 41
pa3, To B nepeBoje M. Tyxracunora, O. MymunoBa, A. XamujaoBa metadopa
ynorpebieHa 43 pasa, meToHmmus — 23 pas, rumnepboma — 34 pa3, a

(dhpazeosiornueckue eTuHUILI — 21 pas.
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JIeKCHKO -cTH/INMCTHYecKie IIpMEMBI B IlepeBoJie
W.TyxtacuaoBa, O.MymuHoBa, A.Xamuagosa
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pas.

Taonuya 2. Illepesoa Kapoa EpmakoBoii

B nepeBoje npoaHaan3upoBaHHOTO OTpbIBKAa pomaHa A.Kaneipu «MuHyBIIHe
nauy, BeIModHeHHOTO Koapon EpmakoBoii, meradopa ymorpebisuace 37 pas,
MeTOHUMUS — 25 pas, rurnepbona — 35 pa3, u ¢paszeonorundeckue equHuIsl — 20
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3AKJIIOYEHHUE

1. B roxapl He3aBUCHUMOCTH B cepe y30€KCKOro MepeBOJIOBEACHUS, B TOM
YUCJIE, XYNOKECTBEHHOI'O IIEPEBOJA, MCKYCCTBO NEPEBOAA HEMOCPEICTBEHHO C
MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB CTaj0 IpuoOperaTh 0coOyr 3HAYMMOCTh. B pesynbrare
OBbLJIO BBIABICHO HAJIWYME Psiia TEOPETUUECKUX MPOOJeM, >KIYIIUX CBOETO
pemieHUsT B y30€KCKOM TEOPETUYECKOM TNEpeBOJIOBENCHUU. PeleHne 3TUX
npo0JeM sBIsIeTCs TpeOOBAaHMEM COBPEMEHHOM MpakTHkKW nepeBoja. C ydyérom
BBIIIIECKA3aHHOTO, B JMCCEpTallMd ObLIM HCCIeAoBaHbl (HDaKTOPhl COXpPaHEHUs
JIEKCUKO-CTUJIMCTUYECKON OKPACKU IIPU MepeBoAe poMaHa «MuHyBLIME OHW» HA
AHTJIMUCKUN SI3BIK.

2. V3HauanbHO NEPEeBOJ OCYIIECTBISETCS MYTEM MEPENOXKEHUS (POPMBI
OJIHOTO $SI3bIKa Ha JpYyroil A3biK. ClenyeT MOCTOSSHHO COXPaHATh 3HAYEHHUE TEKCTA.
B 1nenom, pasnuyeHue BHUAOB 3HAYECHMS SABILIETCA 3a7a4ed IIEPEBOAYMKA.
MactepcTBO INepeBOAUYMKA IIO3BOJIAET COXPAaHUTh 3HAYCHUE OpPUIHMHAIA IIpU
MIEPEBOE HA IPYTOU S3BIK.

3. llpakThka XyJI0’KECTBEHHOTO IiepeBoja TpedyeT OT MepeBOAUNKA
YBa)XEHUsI K MPOPECCUU, TIOTHONW OCBEIOMIEHHOCTH O CTUJISIX SI3bIKA OpUTHHANIA U
nepeBoaa. KoHewyHO, 3TO jgocturaercss OOJIBIIMM TPYAOM, IMOCJHE JOJTHX
M3BbICKaHUW. [[n AOCTMKEHWs MparMaTUdeCcKOM TapMOHUM IIPU  BBIIOJHEHUN
XYJ0’)KECTBEHHOTO TE€peBOJa OT MEepeBOJYMKAa TpeOyeTcss 3HAHUE KaXAou
CUTYallMM, NpeaMeTa, U300paKEHHBIX B TEKCT€ OpPUTMHANA, TO €CTh, HAJIUYUE
INIyOOKUX HKCTPAJIMHIBUCTHYECKMX 3HAHMM, a Takxke, IIyOOKoe IOHMMaHHE
A3BIKOBBIX €IMHUL, CO3JAOIIMX CKPBITBIA CMBICH B XYyJOKECTBEHHOM TEKCTE,
YCBOEHHUE IKCIUTMIMTHBIX U UMIUIMLUTHBIX CIIOCOOOB IEpEBOA.

4. OcHOBHas LEedb NEPEBOA 3aKIIOYACTCs] B Kau€CTBEHHOM H3JI0KEHUU
CMBbIC/Ia U MHGOPMAIIMH S3bIKa OpPUTHHANA Ha SI3bIKE MEPEeBOJa, ¢ OOpallleHueM K
paznu4yHbIM MeTojiaM. [Ipu 3TOM Ba)KHO HE TOJILKO XOPOIIO 3HATH 00a SI3bIKa, HO U
IIOHUMATh KYJIbTYPHOE COAEPKAHUE, ITPUCYIIEE KAXKION HALMOHAIIBHOCTH. B aTOM
J1aHe BhIpaKEHUE N300pa3uTEIbHBIX CPEACTB MeTahOpbl, METOHUMUU, CHHEKIOXU
npu mepeBojie poMaHa “MuHyBIIMe THU® Na€T BO3MOXKHOCTb TJIyOXKe IMOHATH
CMBICTIOBBIE TOHKOCTH OOOWX S3BIKOB W YJCIUTh BHUMAaHUE CXOJACTBaM U
Pa3IMYUSIM MEXKIY STUMU S3bIKAMH.

5. BepHoe oToOpaxkeHHe NparMaTHYECKOTO MOTEHIMada MpHU TEPEeBOE
ONPENEIIAETCS CUIION BO3AEHUCTBUSA XYA0KECTBEHHOTO ITPOU3BEACHUS HA YATATEIS,
€ro XyJ0’K€CTBEHHOM IEHHOCTHIO, CIIOCOOHOCTHIO MPHUBJICYh BHUMAHHE MHOTHX
yurtarenen. [Iparmatnueckon 3aauel mepeBoia TAKOro TEKCTA SIBIIIETCS CO3aHNe
TEKCTa, CIOCOOHOIO OKa3aTh XYA0XECTBEHHO-ICTETHUUECKOE BO3JIEHCTBHE Ha
yuTaTens, MoA0OHO opuruHaly. B Xome  CpaBHUTENBHOIO  W3y4YeHUs
MparMaTUYeCcKo NpHUPOJbl NEPEBOAOB poMaHa “MUHYBIINE THU , BBIIOJHEHHBIX
nepesoquukamu M. TyxtacuHoBbiM, O. MymMuHOBbIM, A. XamMuaoBeiM U Kapon
EpmakoBo#i, OBIJIO BBISIBICHO CTPEMJIEHHME K COXPAaHEHHUIO XYIO0KECTBEHHO-
ACTETUYECKOI0 BO3JECUCTBUS OpPUTMHAIA C IPUMEHEHUEM COOTBETCTBYIOIIUX
JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKUX €IMHUL.
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6.1lpy mepeBoge Mertadop, YHOTPEONEHHBIX B  XYIOKECTBEHHBIX
Npou3BeIEHUAX, 3(P(EKTUBHO YUUTHIBATh JUHIBUCTHUUYECKHE U HAIlMOHAJIbHO-
KyJIbTYpHbIE CBOWCTBAa [BYX S3BIKOB, M HCIIOJIb30BAaTh TaKWE CTPATETHH, Kak
ONHCAaHUE CXOXKEro 3HAYEHUS Ha sA3BIKE IMEPEBOJA, 3aMEHa Ha JKBHUBAJECHTHOE
BBIPAKEHUE, HE UAYLIEE B pa3pe3 C KyJbTYpOil si3pIKa EPEBOA, 3aMEHA MeTaOopsl
Ha CpaBHEHHE C COXpPAaHEHHMEM CMBICIA BBIPAXKEHMs, 3aMeHa MeTadopbl WIH
CpaBHEHUs MyTEM J100aBICHUS 3HaYEHUs, TIepeiada 3HaYeHUs METa(OphI.

7. HW3BectHO, YTt0 B poMaHe ‘“‘MuHyBIIME JHM ~ IUIOJOTBOPHO
HCIIOJIb30BATINCH (pa3eosornyeckue eAuHUIbl. {Dpazeonornueckue eIuHUIIbI
MPEJICTAaBISIOT COOOM JIEKCUYECKUE €IUHUIBI, (POPMUPYIOLIUE TOMOIHUTEIHLHOE
KOHHOTaTUBHOE 3HayeHUe. B X01e CpaBHUTEIBHOIO U3YYEHUS MEPEBOJIOB pOMaHa
“Munysmre 1A (TEKCTHI Ha Y30€KCKOM W aHTJIMMCKOM SI3bIKaX ), Mbl HAOJTFO1aIH,
41O (ppazeosornyecKkue EIUHHIBI Y30€KCKOrO0 M aHMJIMACKOIO S3BIKOB MOTYT
BBICTYNAaTh B KAa4€CTBE MOJHBIX M YACTHMYHBIX SKBUBaJeHTOB. [lpum orcyrcTBUU
BO3MOKHOCTH TMOA00pa MOJIXOJAIIEIO 3KBUBAJICHTAa (PPa3eoIOTMUECKUX €IUHHII,
MOKHO BOCIOJI30BaThCSl TAKMUMHU CHOCOOAMH, KakK JOCJIOBHBIN, aHaJOTWYHBIMH,
OTMCATENbHBIN MEPEBOJ.

8. B xone uccienoBanus 0000IIEHa CTpaTerusl nepeBoja CTUIMCTUYECKUX
cpenctBs  Metaopbl, METOHUMHH, TUNepOoibl, NpUMEHseMas B pe3yJbTaTe
BO3HMKHOBEHUS [€PEHOCA 3HAYCHMUSI.

9. B XyHO)XeCTBEHHOM IMEpPEeBOJE LEIeCO00pa3HO MCIOIb30BaTh TaKHe
CrocoObl  TepeBojila, KaK  TBOPYECKHH, CBOOOJHBIA, HJIMOMATHYCCKHUH,
CHEUMAIU3UPOBAHHBIN, CEMAaHTUUYECKUI IIEPEBOJ, a IIPU NIEPEBOJIE C OJTHOTO SI3bIKA
Ha Jpyrod — TpaHCIUTEpalus, KalbKUPOBaHUE, MPEOOpa30BaHME YAaCTU PEYH,
U3MEHEHHE IIO3MLMHA CJIOBA B MPEIJIOKEHUU, TPAHCIO3ULHS, MOIYJISIIU,
HKBUBAJICHTHBINA MEPEBOJ, afanTalus. ITH MPOLECCHl MOKHO YBUAETh HA IPUMEPE
BApUAHTOB NEepeBoia poMaHa « MUHYBIIUE JHI.

10. Poman A. Kageipu “MunyBmine gHU BOIUIOIIAET B ceOe OrpOMHYIO
XYJ0KECTBEHHO-3CTETUYECKYIO IEHHOCTD, MPOSBISIEMYIO C TOMOILBIO Pa3JIMYHBIX
CTHJIMCTHYECKUX cpeacTB. 110 3TOl npuurHe, ECTECTBEHHO, YTO NMEPEBOAUHKY MIPU
IIEPEBOJIE ATOrO pOMaHa CTOJIKHYJUMCh C psAaoM TpynHocted. B xoxe
CPAaBHUTEIBHOTO  M3YYEHHS]  CEMAHTUKO-KOTHUTHUBHOM  MOPHPOABI  TaKHX
CTHJIMCTUYECKHUX CPEACTB, Kak MeTadopa, METOHUMHUS, TUIIEpOOIIa, OTPaXKAIOIINX
cnenupuKy y30€KCKOW HAlMOHAJIBHOW KyJIbTYpbl B poMaHe ‘“‘MuHyBLIME HU™
ObUIO BBIABICHO, 4YTO MpU MEPEBOAEC HA AHIVIMWCKUM SI3bIK  SA3BIKOBBIX
CTWJIMCTUYECKMX  CpPeACTB  MeTaQopbl,  METOHUMHM,  TrunepOosibl U
(Gpa3eosornyeckux €IUHUL] U OTOOPAKEHUU HAIMOHAIbHOM AEMCTBUTEIBLHOCTH
BaXKHYIO POJIb UTPAOT HALIMOHAIBHO-KYJIBTYpPHBIE LIEHHOCTH.

11. B mpouecce uccnenoBaHusi OblUT NPOBEAEH JIMHIBOCTATUCTHUYECKUN
aHaJIM3 OTOOpaXKEHUsI B TEKCTaX MEPEBOAOB JEKCUKO-CTHIMCTHYECKHX CPENICTB
metadopbl,  METOHMMHH, THUNEPOOIBI U (Pa3eOJOTHUYECKUX  EAMHHIL,
UCIIOJIb30BaHHBIX B MPOaHAIM3UPOBAaHHBIX (parmentax pomana A. Kanapipu
“MunyBuie n1au”. Ecnu B mpoaHanu3UpoBaHHBIX (PparMEHTax TEKCTa OpUTHHAlA
metadopa ynorpebdnsiercss 80 pa3, metoHumus — 48 pas, runepbona — 69 pas,
dpazeonoruveckue eauHuIbl — 41 pas, To B mepeBoge M. Tyxrtacunosa, O.
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MymunoBa, A. XamuaoBa metadopa npumeHeHa 43 pasza, MeToHuMus — 23 pa3sa,
runiepbosia — 34 paza, a ¢paszeosiorudeckue eauHUILl — 21 pa3, Tormga Kak B
nepeBone Kapon EpmakoBoit meradopa ucnonb3oBana 37 pa3, METOHUMHS — 25
pas, rurnepbosa — 35 pas, u dpaszeosorndyeckre eauHuIbl — 20 pas.
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INTRODUCTION (Abstract of PhD thesis)

The aim of the research work is to enlighten the problems of saving lexical-
stylistic colouring in English translations of A.Qodiriy’s novel “The Days Gone
by”.

The object of the research work — English translations of A.Qodiriy’s novel
“The Days Gone by” fulfilled by I.Tukhtasinov, O. Muminov, A. Khamidov and
K. Ermakova.

Scientific novelty of the research work:

the effectiveness of translation with the help of peculiar to literary texts
literary devices, implication and explication of lexical units with connonative
meaning has been approved,

the advantage of lingual-semantic and communicative factors in creating
pragmatic value in translating literary texts has been revealed;

conceptual-pragmatic ground of using metaphor, metonymy, hyperbole and
phraseological units in literary texts has been defined;

strategies of translation of stylistic devices such as metaphor, metonymy,
hyperbole have been worked out;

methods of reflection of stylistic peculiarities of phraseological units have
been proved on the basis of analogy of dominant lexis.

Implementation of the results of research. On the basis of methodological
and practical recommendations, worked out in the process of investigation of
saving lexical-stylistic colouring in literary translation, strategies of translation of
lexical-stylistic devices:

theoretical conclusions on transformation and methods of translation, which
were approved in investigation process were used in fundamental research project
OT-®8-062 on theme «Til taraqgiyotining derivatsion qonuniyatlari (Derivative
regulations of language development)» (certificate Ne89-03-2419 of the Ministry
of Higher and Secondary Special Education of the Republic of Uzbekistan from
July, 3, 2020). In the frame of this fundamental project opinions on the described
object in linguistics and literature study were used from the chapter devoted to
analysis of using lexical-stylistic devices in A. Qodiriy’s novel “The Days Gone
by as well as the results of comparative analysis of the role of literary-expressive
means of metaphor, metonymy, hyperbole and transformation in the process of
translation were used.

New approaches in the system of higher education directed for increasing
translating abilities of teachers and students in Uzbekistan, studying features and
specifics of translation were used in innovative research project 1-204-4-5
«Creating virtual resources and implementing them into the teaching process
basing on informative-communication technologies on English specialized
subjects» (certificate Ne89-03-2419 of the Ministry of Higher and Secondary
Special Education of the Republic of Uzbekistan from July, 3, 2020) in working
out manuals for raising teachers’ and students’ level of knowledge about the
problems of saving lexical-stylistic colouring in the process of literary translation
as well as in translating original texts with saving cultural content of words,
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expressions, word combinations which contain lexical-stylistic means, enriching
and improving the content of themes on disciplines taught in higher educational
Institutions and connected with literary translation.

In process of forming knowledge and skills in the aspect of comparative
literature study and enhancing the process of education, scientific conclusions of
the present research work were used in Europen Council as a new source for
writing manuals, articles, thesis for integration into the world cooperation in the
frame of the project of the programme Erasmus + 561624-EPP-1-2015-UK-
EPPKA2-CBHE-SP-ERASMUS + CBHE IMEP: “Modernization and integration
of the processes of the system of higher education of Uzbekistan into the world
cooperation” assigned for 2016-2018 years (certificate Ne89-03-2419 of the
Ministry of Higher and Secondary Special Education of the Republic of
Uzbekistan from July, 3, 2020).

In the programme “Assalom Samarkand” of Samarkand regional television,
shown on the 2™ of July, 2020 (certificate of Samarkand Regional Tele-radio
Company from July, 4, 2020)TV watchers were provided by information about
Uzbek translation study and tendencies of its development as well as about literary
translation and expression of national specifics in it. This gave chance to raise TV
watchers’ level of knowledge in the sphere of comparative literature study.

The outline of the thesis. Dissertation consists of introduction, three
chapters, conclusions on each chapter, conclusion, list of used literature. The
volume of dissertation contains 147 pages.
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